ONE"®

FOR ALL

* Quick & Easy Set Up ...
Schnell & Einfach Einstellen ...
Configuracion répida & facil ...
Configuration rapide & facile ... 2
Configurazione rapida & facile ...

* Key pad ...
Tastenfeld ...
Teclado ...
Le Clavier ...
Tastiera ...




Quick & Easy Set Up

Bennet TV __. :

(exarnplep -
N

0037

0012

0087 0093 0363 0418
0305 0213 0264
0068 0217 0216 0032

(press & hold for 3 sec.)

(Insert the first code for your device.
Example; Bennet TV code 0556)

OFF

)
OFF = Ready!
OFF = Fertig!
OFF = Prét!
OFF = Listo!

OFF = Pronto!
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Key Pad

- WY TV :Television / LCD / Plasma / Projector
/ Rear Projector. .....oueneeeesnsenessessesseens 46

: Video Cassette Recorder / TV/VCR Combi
/ DVD/VCR Combi / PVR......ccccoeerererirneriranes 54

DVD :DVD Player / DVD-R / DVD Home

Cinema / DVD Combi /DVD/HDD ......

: Satellite Receiver / Set-Top-Box / DVB-S
/ DVB-T / Freeview (UK) / TNT (F)
/ Digitenne (NL) / SAT/HDD. ............ 56
: Cable Converter / Set-Top-Box / DVB-C . 60
: Video Accessory like Media Centres
/ AV Accessories / AV Selectors. ........ 60<

: Audio / Amplifier / Active Speaker System 61
: Audio / Audio Receiver/Tuner/Amplifier
/ (DVD) Home Cinema. ........cccccceeeeecunnnees 61

CD Player ...... (1)
: Audio / Amplifier / Active Speaker System . 61 l
: Audio / Audio Receiver/Tuner/Amplifier

/ (DVD) Home Cinema.......c.cccovvrecureerernannanes 61
CD :CD Player - 60

POWER (ON/OFF)

« If the LED’s blinks 5 times;
\l/ please replace the batteries.
* Wenn die LED 5 mal blinkt,
( bitte Batterien auswechseln.
( ) * Sile LED clignote 5 fois,
x5 y
remplacez les piles.
/ |\ +SilaLED seilumina 5 veces,
sustituya las pilhas.
* Se il LED lampeggia 5 volte,
sostituire le pile.

In AMP / HI-FI : “Source Selection”
= Tuner / Radio / AM/FM band
= DVD / Blue ray / CD
=CD/DVD
= SAT / Cable / Digital TV
= Aux

=VCR 1/DVR

=VCR2/LD/USB

= Blue ray / DVD / Phono,

= Multi Channel 5,1/ 6,1 / Tape 2
-/-- = Tape 1/ Monitor

1
2
3
4
5
6 =TV/Digital TV / SAT / Cable
7
8
9
0

InTV: AV /CIP
In SAT : TVISAT” / TVIDTV

In DVD : TV/IDVD or 20

FOR ALL

In AMP : Function Select /
Input Source
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@ Direct code set up

Example: To set up the ONE FOR ALL for your television:

g
v

1. Find the code for your device in the Code list (page 46 - 65).
Codes are listed by device type and brand name.
The most popular code is listed first. Make sure your devi-

ce is switched on (not on standby).

Press the TV key on the ONE FOR ALL for the device you
wish to Set-Up.

Press and hold down the MAGIC key until the red LED
underneath the POWER key blinks twice (the red LED will
blink once then twice).

The red LED will blink twice.

Now, aim the ONE FOR ALL at your device and
press POWER. If your device switches off, the ONE FOR
ALL is ready to operate your device.

4, I:I Enter your (four-digit device code) using the number keys.

If your device does NOT switch off? Please repeat steps 1 - 5 trying the
next code listed for your brand.

The Search Method

If your device does not respond to the ONE FOR ALL after you have
tried all the codes listed for your brand, try searching for your code.
The Search Method allows you to find the code for your device by
scanning through all the codes contained in the memory of the
ONE FOR ALL. The Search Method may also work if your brand is
not listed at all.

Example: To search for your TV code:

1. Switch your television on (not on standby) and aim your ONE FOR ALL
at your TV.

Press the TV key on your ONE FOR ALL.

Press and hold down the MAGIC key until the red LED
underneath the POWER key blinks twice (the red LED will
blink once then twice).

Press 99 1. The red LED will blink
9 twice.

W
«oaa

Next, press POWER.

6. Aim the ONE FOR ALL at your Television. Now press CH+
over and over, until your Television turns off (everytime you
press the CH+ key the ONE FOR ALL will send out a POWER

signal from the next code contained in the memory).
You may have to press this key many times (up to 150
times) so please be patient.

As soon as your television turns off, press the MAGIC
key to store the code.

- Most TV's do not switch on pressing the POWER key. Please try pressing a
“number” key or the “TV-text off” key to switch your TV back on.

4 WWW.ONEFORALLCOM



Volume Lock

This feature gives you the possibility to set the Volume (VOL+, VOL- and
Mute) to always control a certain device (e.g. tv) independent of which
device mode key (SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-Fl or AUX) is selected.

In this example we will set Volume Control (VOL+, VOL- and Mute) to
“tv volume”:

1. Press and hold down the MAGIC key until the red LED
underneath the POWER key blinks twice (the red LED will
blink once then twice).

2, Press 99 3.
9 9 3

3. Then press the TV key and the red light will blink twice.

Now you have set the Volume Control to “tv volume”. The VOL+, VOL- and
Mute keys will always control “tv volume” independent which device
mode key (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-Fl or AUX) is selected.

How to deactivate Volume Control

Select the device key you wish to deactivate from
Volume Control (e.g. HI-FI).

Press and hold down the MAGIC key until the red LED
underneath the POWER key blinks twice (the red LED will
blink once then twice).

Press 99 3.

9 3

Press the VOL(-) key and the red LED will
blink four times.

P
n -

The removed device will send out its own VOL+, VOL- and MUTE.

How to remove a device from Volume Control
1. Press and hold down the MAGIC key until the red LED
underneath the POWER key blinks twice (the red LED will
blink once then twice).

Press 99 3.

N
©
©
w

Press the VOL(+) key and the red LED will
blink four times.

w

All devices will send out their own VOL+, VOL- and MUTE.

WWW.ONEFORALLCOM 5



@ Direkte Codeeinrichtung

Beispiel: Einrichten der ONE FOR ALL fiir die Bedienung lhres Fernsehers:

Ermitteln Sie den Code fuir lhr Gerét im Codeverzeichnis
(Seite 46 - 65). Die Codes sind nach Geratetyp und
Markenname aufgelistet. Die haufigsten Codes sind zuerst
aufgefiihrt. Achten Sie darauf, dass lhr Gerét eingeschal-
tet ist (nicht in Standby).

Dricken Sie die TV-Taste auf der ONE FOR ALL fiir das
Gerat, das Sie einrichten mochten.

Driicken und halten Sie die Taste MAGIC gedrtickt, bis die
rote LED unter der POWER-Taste zweimal blinkt (die rote
LED blinkt einmal, dann zweimal).

Geben Sie mit den Zifferntasten den vierstelligen
Geratecode ein. Die rote LED blinkt zweimal.

Richten Sie jetzt die ONE FOR ALL auf das Gerat und
driicken Sie POWER. Wenn das Gerét abschaltet, ist
die ONE FOR ALL fiir die Bedienung lhres Gerits bereit.

Wenn sich lhr gerdt NICHT ausschaltet? Wiederholen Sie die Schritte 1 bis
5, und versuchen Sie esmit demnéchsten fiir Ihre Marke aufgelisteten
Code.

Die Suchmethode

Wenn lhr Gerét nicht auf die ONE FOR ALL reagiert, nachdem Sie alle fiir lhre
Marke aufgefiihrten Codes ausprobiert haben, versuchen Sie es mit der
Suchmethode. Mit der Suchmethode kénnen Sie den Code fiir Ihr Gerat her-
ausfinden, in dem Sie alle Codes durchsuchen, die im Speicher der ONE FOR
ALL enthalten sind. Die Suchmethode funktioniert auch, wenn lhre Marke
tberhaupt nicht aufgefiihrt ist. Beispiel: Suche nach Ihrem TV-Code:

1. Schalten Sie Ihr Fernsehgerat ein (Standby gentigt nicht).

2, Driicken Sie die TV-Taste auf lhrer ONE FOR ALL.

rote LED unter der POWER-Taste zweimal blinkt (die rote
LED blinkt einmal, dann zweimal).

Driicken Sie 9 9 1. Die rote LED blinkt
zweimal.

3. @ Driicken und halten Sie die Taste MAGIC gedriickt, bis die
9

Richten Sie die ONE FOR ALL auf Ihr Fernsehgerét.
Driicken Sie dann CH+ immer wieder, bis das
Fernsehgerdt abschaltet (jedes Mal, wenn Sie die Taste
CH+ driicken, sendet die ONE FOR ALL ein POWER-Signal
aus dem nachsten Code im Speicher).

Méglicherweise mussen Sie die Taste sehr oft driicken
(bis zu 150 Mal); haben Sie also bitte Geduld.

Wenn lhr Fernsehgerat ausschaltet, driicken Sie die Taste
MAGIC, um den Code zu speichern.

- Die meisten Fernsehgerate schalten bei Driicken der POWER-Taste nicht
ein. Versuchen Sie bitte, eine Zifferntaste oder die Taste , TV-Text Off” zu
driicken, um |hr Fernsehgerat wieder einzuschalten.
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Lautstarkesteuerung

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Lautstédrkesteuerung (lauter, leiser, stumm)
so einstellen, dass Sie immer ein bestimmtes Gerét ansteuert (z. B. das
Fernsehgerit), unabhiangig davon, welcher Gerdatemodus (TV, SAT, DVD, VCR,
DVB-T, AMP, HI-Fl oder AUX) ausgewahlt ist

In diesem Beispiel stellen wir die Lautstarkesteuerung (lauter, leiser,

stumm) fiir das Fernsehgerit ein:

rote LED unter der POWER-Taste zweimal blinkt (die rote

1. @ Driicken und halten Sie die Taste MAGIC gedriickt, bis die
LED blinkt einmal, dann zweimal).

Driicken Sie 99 3.

N
©
©
w

3. v Wahlen Sie das entsprechende Gerat z.B. TV (die rote LED
blinkt zweimal).

Jetzt haben Sie die Lautstdrkesteuerung fiir das Fernsehgerit
eingestellt. Unabhingig davon, welcher Geratemodus ausgewahlt ist
(TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-Fl oder AUX), werden die Tasten zum
Erhohen, Verringern oder Stummschalten der Lautstdrke immer das
Fernsehgerit ansteuern.

So entfernen Sie ein Gerat aus der Lautstarkesteuerung

Wahlen Sie die entsprechende Taste fiir das Gerat, das Sie
aus der Lautstarkesteuerung entfernen mochten (z.B. HI-FI).

Driicken und halten Sie die Taste MAGIC gedrtickt, bis die
rote LED unter der POWER-Taste zweimal blinkt (die rote
LED blinkt einmal, dann zweimal).

Driicken Sie 99 3.

9 3

Driicken Sie dann die Taste VOL(-), und die rote LED
blinkt viermal.

»
n -

Die Lautstdrke (lauter, leiser, stumm) des entfernten Gerdits (z.B. HI-FI) wird nun
wieder individuell gesteuert.

So deaktivieren Sie die Lautstarkesteuerung

Driicken und halten Sie die Taste MAGIC gedriickt, bis die
rote LED unter der POWER-Taste zweimal blinkt (die rote
LED blinkt einmal, dann zweimal).

Driicken Sie 99 3.

9 3

Driicken Sie dann die Taste VOL(+), und die rote LED
blinkt viermal.

w
u -

Die Lautstdrke (lauter, leiser, stumm) der einzelnen Gerdte wird nun wieder
individuell gesteuert.
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@ Configuration des codes directs

Exemple : Configuration de la ONE FOR ALL pour votre téléviseur :

Trouvez le code de votre appareil dans la liste des codes
(page 46 - 65). Les codes sont listés par type d’appareil et
nom de marque. Le code le plus utilisé est présenté en
premier. Vérifiez que votre appareil est allumé (et non
en veille).

Appuyez la touche TV de la ONE FOR ALL de 'appareil
que vous souhaitez Configurer.

Enfoncez et maintenez la touche MAGIC jusqu’a ce que la
DEL rouge sous la touche POWER clignote deux fois (la DEL
rouge clignote une fois puis deux fois).

2.

D

4, I;I Saisissez votre (code d’appareil a quatre chiffres) avec les
)

touches numériques. La DEL rouge clignote deux fois.

Pointez a présent la ONE FOR ALL vers votre appareil et
appuyez sur POWER. Si votre appareil éteint, la ONE
FOR ALL est préte a le piloter.

L'appareil ne s'éteint PAS. Répétez les étapes 1 a 5 en essayant le code
suivant qui figure dans la liste pour votre marque.

La méthode de recherche

Si votre appareil ne répond pas a la ONE FOR ALL apres avoir essayé tous les codes
listés pour votre marque, essayez de rechercher votre code. La méthode de recher-
che vous permet de trouver le code pour votre appareil en balayant tous les codes
contenus dans la mémoire de la ONE FOR ALL. La méthode de recherche peut
également fonctionner si votre marque n'est pas listée du tout.

Exemple : recherche du code de votre téléviseur :

1 Allumez votre téléviseur (pas en veille) et pointez votre ONE FOR
ALL vers lui.

Appuyez sur la touche TV de votre ONE FOR ALL.

DEL rouge sous la touche POWER clignote deux fois
(la DEL rouge clignote une fois puis deux fois).

4 Appuyez sur99 1.
1 La DEL rouge clignote deux fois.

5 Appuyez ensuite sur POWER.

6 Pointez la ONE FOR ALL vers votre téléviseur. Appuyez
° maintenant a plusieurs reprises sur Chaine +, jusqu’a ce
que votre téléviseur s'éteigne (a chaque appui sur
la touche Chaine +, la ONE FOR ALL envoie le signal POWER

.
1. @ Enfoncez et maintenez la touche MAGIC jusqu’a ce que la

du code suivant contenu dans la mémoire).
Vous pouvez devoir appuyer de nombreuses fois sur cette
touche (jusqu'a 150 fois), soyez donc patient.

7 Dés que votre téléviseur s'éteint, appuyez sur MAGIC pour

mémoriser le code.

- La plupart des téléviseurs ne s’allument pas en appuyant sur la touche
POWER. Essayez d'appuyer sur une touche "numérique"” ou sur la touche
"TV-texte/arrét" pour rallumer votre téléviseur.
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Commande du volume

Cette fonction vous permet de paramétrer le volume (VOL+, VOL- et Mute) de
facon a toujours commander le méme appareil (la télévision, par exemple),
indépendamment de la touche d'appareil (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP,
HI-FI ou AUX) sélectionnée.

Dans l'exemple qui suit, nous allons définir la Commande du volume (VOL+,
VOL- et Mute) pour le volume de la télévision.

3. Enfoncez et maintenez la touche MAGIC jusqu’a ce que la
DEL rouge sous la touche POWER clignote deux fois (la DEL
9

rouge clignote une fois puis deux fois).
2.

Appuyez sur 99 3.

9 3

3. Appuyez alors sur la touche TV, le témoin rouge

clignote deux fois.

Vous avez a présent défini la Commande du volume pour le volume de la
télévision. Les touches VOL+, VOL- et Mute commanderont toujours le
volume de la télévision, quelle que soit la touche d'appareil (TV, SAT,
DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-FIl ou AUX) sélectionnée.

Pour supprimer un appareil de la Commande du volume.

Sélectionnez la touche correspondant a l'appareil a
supprimer de la Commande du volume (ex. Hi-Fi).

Enfoncez et maintenez la touche MAGIC jusqu'a ce que la
DEL rouge sous la touche POWER clignote deux fois (la DEL
rouge clignote une fois puis deux fois).

9 3 Appuyez sur99 3.

Appuyez alors sur la touche Volume (-), la DEL rouge
clignote quatre fois.

»
n -

Lappareil supprimé utilisera ses propres commandes VOL+, VOL- et MUTE

Pour désactiver la Commande du volume

Enfoncez et maintenez la touche MAGIC jusqu’a ce que la
DEL rouge sous la touche POWER clignote deux fois (la DEL
rouge clignote une fois puis deux fois).

Appuyez sur 99 3.
9 3 ppuy

Appuyez sur la touche Volume (+), la DEL rouge clignote
quatre fois.

w
u -

Chagque appareil enverra ses propres réglages VOL+, VOL- et MUTE.
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@Conﬁguracién del cédigo directo

Ejemplo: Para configurar el ONE FOR ALL para la television:

Busque el cédigo de su aparato en la lista de cédigos (pag. 46
- 65). Los codigos aparecen por tipo de aparato y nombre de
la marca. Los mas comunes aparecen en primer lugar.
Asegurese de que el aparato esté conectado (no en espera
“standby”).

2. Pulse la tecla TV en el ONE FOR ALL para el aparato que

desee configurar.

Pulse y mantenga pulsada la tecla MAGIC hasta que el
LED rojo debajo de la tecla POWER parpadee dos veces
(el LED rojo parpadeara una vez primero, y a continu-
acion dos).

@
4, I:I Introduzca el cédigo del aparato de cuatro digitos usando
)

las teclas numeéricas. El LED rojo parpadeara dos veces.

Ahora, apunte el ONE FOR ALL hacia el aparato y pulse
POWER, si el aparato se apaga, el ONE FOR ALL esta
listo para activarlo.

Si el dispositivo no se apaga? Repita los pasos del 1 al 5 con el siguiente
codigo de la lista especificado para sumarca.

El Método de busqueda

Si su aparato no responde al ONE FOR ALL una vez que lo haya intentado

con todos los codigos de la lista pertenecientes a la misma marca, intente buscarlo.
El Método de busqueda le permite buscar el codigo de su aparato explorando
todos los codigos contenidos en la memoria del ONE FOR ALL. El Método de bus-
queda pude utilizarse también aunque su marca no esté en la lista.

Ejemplo: busqueda de un cédigo de TV:
1. Encienda el televisor (no en espera “standby”) y apunte con el ONE FOR
ALL hacia el aparato.

Pulse la tecla TV en el ONE FOR ALL.

Pulse y mantenga pulsada la tecla MAGIC hasta que el
LED rojo debajo de la tecla POWER parpadee dos veces
(el LED rojo parpadeara una vez primero, y a continu-
acion dos).

w
3]

Pulse 9 9 1. El LED rojo parpadeara
dos veces.

t
((e]
((e]
—

A continuacién, pulse POWER.

Apunte con el ONE FOR ALL hacia el televisor. Ahora pulse
Channel + unay otra vez, hasta que se apague el televisor
(cada vez que se pulsa la tecla Channel +, el ONE FOR ALL
enviara una sefial de CONEXION desde el siguiente cédigo
de la memoria). Podria llegar a pulsar esta tecla muchas
veces (hasta 150), de modo que sea paciente.

oY

Tan pronto como el televisor se apague, pulse la tecla
MAGIC para almacenar el cédigo.

N

- Muchos televisores no se encienden pulsando la tecla POWER
(CONEXION). Inténtelo pulsando una tecla numérica o la tecla "TV-text
off” para volver a conectar el aparato.
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Control de volumen

Esta funcion le ofrece la posibilidad de configurar el volumen (su opcién de
aumento, reduccion y silencio) para que siempre se relacione con un determina-
do dispositivo (p. ej., tv), independientemente del modo de dispositivo selec-
cionado (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-Fl o AUX).

En este ejemplo, configuraremos el control de volumen para un tv.

1. Pulse y mantenga pulsada la tecla MAGIC hasta que el
LED rojo debajo de la tecla POWER parpadee dos veces
(el LED rojo parpadeara una vez primero, y a continu-
acion dos).

2. Press 99 3.

9 9 3

3. A continuacion pulse la tecla TV y la luz roja se encendera
y se apagard dos veces.

El control de volumen quedara configurado para el televisor. Las teclas
para aumentar, reducir y silenciar el volumen siempre controlaran el vol-
umen del televisor, sin importar qué modo de dispositivo esté selec-
cionado (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-FI o AUX).

Anulacion del control de volumen de un dispositivo

Seleccione el modo de dispositivo que desea desactivar
del control de volumen (es. HI-FI).

2. Pulse y mantenga pulsada la tecla MAGIC hasta que el

LED rojo debajo de la tecla POWER parpadee dos veces
(el LED rojo parpadeara una vez primero, y a continu-
acion dos).

) 3 Pulse 99 3.

A continuacién pulse la tecla Volumen (-) y el LED rojo se
encenderd y se apagara cuatro veces.

»
n .

El dispositivo eliminado (es. HIFl) aumentard, reducira o silenciara su volumen
cuando corresponda.

Desactivacion del control de volumen

Pulse y mantenga pulsada la tecla MAGIC hasta que el
LED rojo debajo de la tecla POWER parpadee dos veces
(el LED rojo parpadeara una vez primero, y a
continuacién dos).

9 3 Pulse 99 3.

Pulse la tecla Volumen (+) y el LED rojo se encenderdy se
apagara cuatro veces.

w
u . E

Ahora se podra aumentar, reducir y silenciar el volumen de todos los
dispositivos.
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?o\'h\g“és Programacao directa de cédigos

Exemplo: Para programar o ONE FOR ALL para o seu televisor:
1. Procure o cédigo do seu aparelho na lista de Cédigos
(pagina 46 - 65). Os cédigos encontram-se listados por tipo
de aparelho e marca. O cédigo mais comum esta listado em
primeiro lugar. Assegure-se de que o seu aparelho esta lig-
ado (ndo em posicao standby).

Pressione a tecla TV no ONE FOR ALL para o aparelho que
pretende programar.

Pressione e mantenha pressionada a tecla MAGIC até que o
LED vermelho localizado abaixo da tecla POWER pisque duas
vezes (o LED vermelho pisca uma vez e depois duas vezes).

aparelho) utilizando as teclas numéricas.
O LED vermelho piscara duas vezes.

Em seguida, aponte o ONE FOR ALL para o aparelho e pres-
sione POWER. Se o aparelho se desligar, o ONE FOR ALL
esta preparado para comandar o aparelho.

4. I:I Introduza o (cédigo de cinco digitos do

Se o seu dispositivo nao DESLIGAR? Repita os passos 1 - 5 com o cédigo
seguinte listado para a sua marca.

O Método de Busca

Se o seu aparelho ndo responder ao ONE FOR ALL, apds ter tentado todos os
codigos listados para a sua marca, tente procurar o seu cédigo. O Método de
Busca permite-lhe encontrar o c6digo do seu aparelho procurando por todos
os cdédigos contidos no ONE FOR ALL. O Método de Busca pode também fun-
cionar se a sua marca nao estiver indicada na lista.

Exemplo: Para procurar o cédigo do seu televisor:

1. Ligue o seu televisor (ndo na posicdo standby).

Pressione a tecla TV no ONE FOR ALL.

LED vermelho localizado abaixo da tecla POWER pisque duas
vezes (o LED vermelho pisca uma vez e depois duas vezes).

@ Pressione e mantenha pressionada a tecla MAGIC até que o

Pressione 9 9 1. O LED vermelho piscara
duas vezes.

5. {@, A seguir, pressione POWER.

6. ° Aponte o ONE FOR ALL para o seu televisor. Em seguida, pres-

9 9

sione Canal + continuamente, até que o seu televisor se desli-
gue (sempre que pressionar a tecla Canal +, o ONE FOR ALL
envia um sinal POWER do cédigo seguinte da memoéria).
Talvez tenha de pressionar esta tecla muitas vezes (até 150
vezes), pelo que é necessario ter alguma paciéncia.

7 Quando o seu televisor se desligar, pressione a tecla MAGIC
para guardar o cédigo.

- A maioria dos televisores ndo ligam ao pressionar a tecla POWER. Tente pres-
sionar uma tecla “numérica” ou a tecla “SAIR" para ligar de novo o seu televi-
sor.
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Controlo de volume

Esta caracteristica da a possibilidade de definir o Volume (VOL+, VOL- e Mute)
para controlar sempre um determinado dispositivo (por ex,, tv), independente-
mente da tecla de modo do dispositivo (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-FI
ou AUX) que for seleccionada.

Neste exemplo, vamos definir o Controlo de Volume (VOL+, VOL- e Mute)
para“volume de tv"”:

1. Pressione e mantenha pressionada a tecla MAGIC até que o
LED vermelho localizado abaixo da tecla POWER pisque duas
vezes (o LED vermelho pisca uma vez e depois duas vezes).

Prima 99 3.

N
©
©
w

3. = Depois prima a tecla TV e a luz vermelho piscara
quatro vezes.

Agora definiu o Controlo de Volume para “volume de tv". As teclas VOL+,
VOL- e Mute controlarao sempre um o "volume tv', independentemente
de outras teclas de modos de dispositivo (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP,
HI-FI ou AUX) seleccionado.

Como remover um dispositivo do Controlo de Volume

Seleccione a tecla do dispositivo que pretende desactivar
do Controlo de Volume (es. HI-FI).

Pressione e mantenha pressionada a tecla MAGIC até que o
LED vermelho localizado abaixo da tecla POWER pisque duas
vezes (o LED vermelho pisca uma vez e depois duas vezes).

Prima 99 3.
Depois prima a tecla Volume (-) e a luz vermelho piscara
quatro vezes.

O dispositivo removido (es. HI-FI) enviard o préprio VOL+, VOL- e MUTE.

Como desactivar o Controlo de Volume
Pressione e mantenha pressionada a tecla MAGIC até que o
LED vermelho localizado abaixo da tecla POWER pisque duas
vezes (o LED vermelho pisca uma vez e depois duas vezes).
2, Prima 99 3.

9 3

Depois prima a tecla Volume (+) e a luz vermelho piscara
quatro vezes.

w
u -

Todos os dispositivos enviardo o préprio VOL+, VOL- ou MUTE
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@ Impostazione con codice diretto

Esempio: Come impostare ONE FOR ALL per il televisore:

1. Individuare il codice dell'apparecchio nell’elenco dei codici
(pagina 46 - 65). | codici sono suddivisi per tipo di
apparecchio e per marca. | codici pit comuni sono
indicati per primi. Assicurarsi che I'apparecchio sia acce-

so (non in standby).

Premere il tasto TV sul ONE FOR ALL corrispondente all’ap-
parecchio che si desidera impostare.

Premere e tenere premuto il tasto MAGIC fino a quando il
LED rosso sotto il tasto POWER lampeggia due volte (il LED
rosso lampeggera una volta e quindi due volte).

utilizzando i tasti numerici. Il LED rosso lampeggera
due volte.

Ora, puntare il ONE FOR ALL verso I'apparecchio e
premere POWER. Se I'apparecchio si spegne
significa che il telecomando ONE FOR ALL &
pronto per azionare l'apparecchio.

4, I:I Inserire il (codice apparecchio a quattro cifre)

Se il dispositivo NON si spegne? Ripetere i passaggi da 1 a 5 provando il
codice successivo presente in elenco per la marca in uso.

Metodo di ricerca

Se I'apparecchio non risponde al ONE FOR ALL dopo aver provato tutti i codi-
ci elencati sotto la marca dell’apparecchio, provare a ricercare il codice. Il
Metodo di ricerca consente di trovare il codice corrispondente all'apparecchio
eseguendo una scansione di tutti i codici contenuti nella memoria del ONE
FOR ALL. Il Metodo di ricerca potrebbe funzionare anche se la marca dell'ap-
parecchio non é affatto riportata nell’elenco.

Esempio: Come cercare il codice del televisore:

1. Accendere I'apparecchio (non in standby) e puntare il telecomando ONE
FOR ALL verso il televisore.

2, v Premere il tasto TV sul ONE FOR ALL.
Premere e tenere premuto il tasto MAGIC fino a quando il

LED rosso sotto il tasto POWER lampeggia due volte (il LED
rosso lampeggera una volta e quindi due volte).

&)

Premere 99 1. Il LED rosso lampeggera
due volte.

(@’ Successivamente, premere POWER.

Puntare il ONE FOR ALL verso il televisore. Ora premere
° rlpetutamente Canale + fino a quando il televisore si speg-

ne (ogni volta che si preme il tasto Canale + il ONE FOR ALL
emettera un segnale POWER dal codice successivo conte-
nuto in memoria). Puo essere necessario premere molte
volte questo tasto (fino a 150 volte), quindi occorre avere
un po’ di pazienza.

Non appena il televisore si spegne, premere il tasto MAGIC
per memorizzare il codice.

- La maggior parte dei televisori non si accende premendo il tasto POWER.
Tentare premendo un tasto “numerico” oppure il tasto “Teletext OFF”
per riaccendere il televisore.

14 WWW.ONEFORALLCOM

w




Controllo del Volume

Questa funzione consente di impostare il volume (VOL+, VOL- e Mute) in
modo tale da controllare sempre un determinato dispositivo (ad esem-
pio il tv) indipendentemente dal tasto per la modalita del dispositivo (TV,
SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-FI o AUX) selezionato.

Nell'esempio che segue verra impostato il controllo del volume
(VOL+, VOL- e Mute) su "volume tv":

1. Premere e tenere premuto il tasto MAGIC fino a quando il
LED rosso sotto il tasto POWER lampeggia due volte (il LED
rosso lampeggera una volta e quindi due volte).

Premere 99 3.
9 9 3

3. Premere il tasto TV e il LED rosso lampeggera quattro volte.

A questo punto il controllo del volume é stato impostato su "volume tv".
Con i tasti VOL+, VOL- e Mute sara sempre possibile controllare il "vol-
ume tv" indipendentemente dal tasto modalita (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-
T, AMP, HI-Fl o AUX) selezionato

Come rimuovere un dispositivo dal controllo del volume

Selezionare il tasto che si intende disattivare dal controllo
del volume (es. HI-FI).

Premere e tenere premuto il tasto MAGIC fino a quando il
LED rosso sotto il tasto POWER lampeggia due volte (il LED
rosso lampeggera una volta e quindi due volte).

9 3 Premere 99 3.

Premere il tasto Volume (-) e il LED rosso lampeggera
quattro volte.

»
n .

Sul dispositivo rimosso (es. HI-Fl) sara possibile selezionare i relativi tasti VOL+,
VOL- e MUTE.

Come disattivare il controllo del volume
Premere e tenere premuto il tasto MAGIC fino a quando il
LED rosso sotto il tasto POWER lampeggia due volte (il LED
rosso lampeggera una volta e quindi due volte).

Premere 99 3.

9 3

Premere il tasto Volume (+) e il LED rosso lampeggera
quattro volte.

w
u -

Su tutti i dispositivi sara possibile selezionare VOL+, VOL- e MUTE.
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“edet\'t\“ds Direct instellen via de code

Voorbeeld: De ONE FOR ALL instellen voor uw televisie:
1. Zoek de code van het apparaat op in de codelijst (pagina 46 -
65). De codes worden vermeld op apparaattype en merk-
naam. De meest voorkomende code wordt het eerst vermeld.
Controleer of het apparaat is ingeschakeld (niet op stand-
by).

2. ™v Druk op de TV-toets op de ONE FOR ALL voor het apparaat
dat u wilt instellen.

LED knippert eerst één keer en dan twee keer).

3. Druk op de MAGIC en houd deze ingedrukt totdat de rode
LED onder de POWER-toets twee keer knippert (de rode
I:I Voer de (viercijferige apparaatcode) in met de nummer-
toetsen. De rode LED knippert twee keer.
Richt nu de ONE FOR ALL op het apparaat en druk op
POWER. Als het apparaat wordt uitgeschakeld, is de
ONE FOR ALL gereed om het apparaat te bedienen.

Wat moet u doen als uw apparaat niet wordt uitgeschakeld? Herhaal
stappen 1 t/m 5 met de volgende code voor uw merk.

Zoekmethode

Als het apparaat niet op de ONE FOR ALL reageert nadat u alle vermelde
codes voor uw merk hebt geprobeerd, kunt u proberen de code op te zoeken.
Met de zoekmethode kunt u de code voor uw apparaat vinden door alle
codes in het geheugen van de ONE FOR ALL te doorlopen. De zoekmethode
werkt mogelijk ook als uw merk helemaal niet wordt vermeld.

Voorbeeld: Zoeken naar uw tv-code:

1. Zet de televisie aan (niet op stand-by) en richt de ONE FOR ALL
op de tv.

Druk op de TV-toets op de ONE FOR ALL.

2. .
™v
3. Druk op de MAGIC en houd deze ingedrukt totdat de rode
LED onder de POWER-toets twee keer knippert (de rode
LED knippert eerst één keer en dan twee keer).

4,

Druk vervolgens op POWER.

* @

6. Richt de ONE FOR ALL op de televisie. Druk nu
meermalen op Kanaal + totdat de televisie uitgaat
(telkens wanneer u op de toets Kanaal + drukt, stuurt de

@

Druk op 9 9 1. De rode LED knippert twee-
maal.

ONE FOR ALL een POWER-signaal van de eerstvolgende
code in het geheugen). Mogelijk moet u vele malen op
deze toets drukken (tot 150 keer), dus wees geduldig.

Zodra de televisie uitgaat, drukt u op de toets MAGIC om
de code op te slaan.

- De meeste tv's gaan niet aan als u op de POWER-toets drukt. Probeer te
drukken op een nummertoets of op de toets voor tv-tekst uit om de tv
weer aan te zetten.
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Volume toewijzing

Met deze functie kunt u het volume naar een bepaalde modus toewijzen
(TV Vol+/-, Mute) zodat u in alle andere modi SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP,
HI-FI of AUX (u kunt bijvoorbeeld het volume van uw TV vanuit elke
modus bedienen).

TV-volume bedienen terwijl u in SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-FI of
AUX mode:

1. Druk op de MAGIC en houd deze ingedrukt totdat de rode
LED onder de POWER-toets twee keer knippert (de rode
LED knippert eerst één keer en dan twee keer).

Druk op 99 3.

N
©
©
w

3. = Druk op de TV-toets en de rode LED knippert
vier keer.

U hebt nu de volumeregeling ingesteld op “tv volume”. De toetsen VOL+,
VOL- en Geluid uit werken altijd voor “tv volume”, ongeacht de toets
voor de apparaatmodus (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-Fl of AUX)
die is geselecteerd.

De volumeregeling uitschakelen voor een apparaat

Selecteer de toets voor het apparaat waarvoor u de
volumeregeling wilt uitschakelen (bijv. HI-FI).

Houd de MAGIC-toets ingedrukt totdat de rode LED onder
de DVD-toets twee keer knippert. De rode LED knippert
één keer en dan twee keer.

3. Drukop 99 3.
4, Druk op de VOL(-)-toets en de rode LED knippert
vier keer.

Het verwijderde apparaat (bijv. verzendt zijn eigen VOL+, VOL- en MUTE.

N

Volumeregeling uitschakelen
1. @ Houd de MAGIC-toets ingedrukt totdat de rode LED onder

de laatst geselecteerde apparaattoets twee keer knippert.
De rode LED knippert één keer en dan twee keer.

Drukop 99 3.

Druk op de VOL(+)-toets en de rode LED knippert
vier keer.

Alle apparaten verzenden hun eigen VOL+, VOL- en MUTE.
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Magyar Kozvetlen kédbeallitas

Példa: A ONE FOR ALL beéllitasa televizibhoz:

Keresse meg késziiléke kodjat a kodlistaban (46 - 65. oldal).
A lista a készllékek tipusa és markaja alapjan van 6sszeallit-
va. A leggyakoribb kéd all legeldl. Kapcsolja be a késziiléket
(ne készenléti lzemmaddban legyen).

Nyomja meg a ONE FOR ALL TV gombjat, mivel televizidt
kivan beallitani.

Tartsa nyomva az MAGIC gombot, mig a BE-KI gomb alatti
LED kétszer fel nem villan (a LED el8szor egyet villan, majd
utana kett6t).

4 E‘ Adja meg a késziilék négyjegyii kédjat a szamgombok

segitségével. A piros LED kettét villan.

Irdnyitsa a ONE FOR ALL tavvezérl6t és késziilékre, és
nyomja meg a BE-KI gombot. Ha a késziilék kikapcsol, a
ONE FOR ALL készen all a vezérlésére.

Készlléke NEM kapcsol ki? Ismételje meg az 1 - 5. Iépéseket a késziiléke
markajahoz megadott kévetkezd kéddal.

Ha a késziilék az adott marka mellett feltlintetett 6sszes kod kiprobélasa utan
sem reagal a ONE FOR ALL tavvezérlére, probélja megkeresni a késziilék
kodjat. A Kodkeresés funkcio segitségével a ONE FOR ALL memodriajaban sze-
repld 6sszes kod végigfuttatasaval megkeresheti a késziléknek megfelelé
kodot. Ez a funkcio akkor is hasznalhato, ha az adott marka nem szerepel a
listan. Példa: televizié kédjanak megkeresése:

1. Kapcsolja be a késziiléket (ne készenléti izemmaodban legyen), és iranyit-
sa ra a ONE FOR ALL tavvezérl6t.

Nyomja meg a ONE FOR ALL TV gombjat.

LED kétszer fel nem villan (a LED el&szér egyet villan, majd
utana kettdt).

Nyomja meg a 9 9 1 gombokat. A piros
9 1 LED kett6t villan.

3. @ Tartsa nyomva az MAGIC gombot, mig a BE-KI gomb alatti
9

Nyomja meg a BE-KI gombot.

)
6. Iranyitsa a ONE FOR ALL tavvezérl6t a televizié felé. Ezutan
° nyomja meg Ujra meg Ujra a Csatorna (channel)+ gombot,
amig a televizié ki nem kapcsol (a gomb megnyomasakor a
@

kédnak megfeleld BE-KI jelet kiild a késziilék felé). Lehet,
hogy sokszor kell a gombot megnyomnia (akar 150-szer is),
ezért az eljaras tiirelmet igényel.

Amint a televizio kikapcsol, nyomja meg az MAGIC gombot
a koéd mentéséhez.

- Alegtobb TV nem kapcsolhat6 be a BE-KI gombbal. A késziilék
bekapcsolasahoz probalkozzon egy szamgomb vagy a,TV-Text ki” gomb
megnyomasaval.
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Ez a funkcio lehetové teszi a hangerd beallitasat (VOL+, VOL- és Mute)
egy adott késziilék (pl. tv) esetében, fiiggetleniil attdl, hogy melyik
késziilékméd gomb (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-Fl vagy AUX) van
kivalasztva.

Az alabbi példaban bemutatjuk a hangerdszabalyzé (VOL+, VOL- és
Mute) ,tv hangeré” lehetéségre torténo beallitasat:

1. Tartsa nyomva az MAGIC gombot, mig a BE-KI gomb alatti
LED kétszer fel nem villan (a LED el&szor egyet villan, majd

utana kettét).

3. Nyomja mega 99 3.

9 9 3

3. Nyomja meg a TV gombot.

Ezzel befejez6dott a hangerdszabalyzo ,tv hangeré” lehetéségre torténé
beallitasa. A VOL+, VOL- és Mute gombok megnyomasa mindig a ,tv
hangerd” beallitasara fog vonatkozni, fliggetleniil attél, hogy melyik
késziilékméd gomb (SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-Fl vagy AUX) van
kivalasztva.

A hangerdszabalyz6 inaktivalasa egyes késziilékekre vonatkozéan

Valassza ki azt a késziilékgombot, amelynek esetében
inaktivalni szeretné a hangerészabalyzét (pl. HI-FI).

Tartsa nyomva az MAGIC gombot, mig a BE-KI gomb alatti
LED kétszer fel nem villan (a LED el8szor egyet villan, majd
utana kett6t).

Nyomja mega 99 3.

Nyomja meg a VOL(-) gombot.

»
n -

Az inaktivalt készllék sajat VOL+, VOL- és MUTE jeleit fogja kildeni.

A hangerdszabalyz6 inaktivalasa

Tartsa nyomva az MAGIC gombot, mig a BE-KI gomb alatti
LED kétszer fel nem villan (a LED el6szor egyet villan, majd
utana kett6t).

9 3 Nyomjamega 99 3.

Nyomja meg a VOL(+) gombot.

w
u -

Az 6sszes késziilék sajat VOL+, VOL- és MUTE jeleit fogja kuldeni.
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Ustawianie przy pomocy kodéw
Przyktad: Aby ustawi¢ ONE FOR ALL dla twojego telewizora:

Znajdz kod dla twojego urzadzenia na Liscie kodow (str. 46 -
65). Kody wymienione s wedtug typu urzadzenia i marki.
Najbardziej popularny kod zamieszczony jest jako pierwszy.
Upewnij sig, ze twoje urzadzenie jest wiaczone (nie w
trybie czuwania).

2. v Przycisnij klawisz TV na ONE FOR ALL dla urzadzenia, ktére
chcesz ustawic.

Przycisnij i przytrzymaj klawisz MAGIC, do momentu
dwukrotnego mrugniecia czerwonej diody znajdujacej sie
ponizej przycisku POWER (czerwona dioda LED btysnie raz,
a potem dwa razy).

numerycznych. Czerwona dioda LED btysnie dwukrotnie.

4, I:I Wprowadz twdj (cztero-cyfrowy kod) za pomoca klawiszy
\ Teraz, skieruj ONE FOR ALL w strone twojego urzadzenia i
\ > przycisnij POWER, jesli twoje urzadzenie wylaczy sie, ONE
FOR ALL gotowy jest do sterowania twoim urzagdzeniem.
Urzadzenie NIE wytgczyto sie? Powtérz kroki 1-5 wpisujac nastepny kod na
liscie dla danej marki.

Metoda wyszukiwania

Jedli twoje urzadzenie nie reaguje na ONE FOR ALL po wyprébowaniu przez
ciebie wszystkich podanych dla twojej marki kodéw, sprébuj wyszukac kod.
Metoda wyszukiwania pozwala znalez¢ kod dla twojego urzadzenia, skanujac
wszystkie kody zapisane w pamieci ONE FOR ALL. Metoda wyszukiwania
moze réwniez pomoc, jesli marka twojego urzadzenia nie jest wymieniona.
Przyktad: Aby wyszukac kod twojego telewizora:

1. Wiacz telewizor (nie w trybie czuwania) i skieruj ONE FOR ALL w strone
twojego TV.

2, v Wci$nij przycisk TV na twoim ONE FOR ALL.

dwukrotnego mrugniecia czerwonej diody znajdujacej sie
ponizej przycisku POWER (czerwona dioda LED btysnie raz,
a potem dwa razy).

Przycisnij 9 9 1. Czerwona dioda LED
btysnie dwukrotnie.

3. @ Przycisnij i przytrzymaj klawisz MAGIC, do momentu
9

Skieruj ONE FOR ALL w strone twojego telewizora. Teraz
przyciskaj CH(+), az twdj telewizor wytaczy sie (za kazdym
razem, kiedy przyciskasz klawisz CH+, ONE FOR ALL wysle syg-
nat POWER z nastepnego kodu zapisanego w pamieci).
Bedziesz musiat przyciskac ten klawisz wiele razy (nawet do
150 razy) badz, wiec cierpliwy.

Jak tylko twoj telewizor sie wytaczy, przyciénij klawisz
MAGIC, aby zapisac kod.

N

- Wiekszos¢ telewizoréw nie wiacza sie przez przycisniecie klawisza POWER.
Sprébuj wiaczy¢ swoj telewizor, przyciskajac klawisze “numeryczne”, lub
przycisk “TV-text-off".
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Regulacja gltosnosci

Ta funkcja umozliwia ustawienie na stale sterowania gtosnoscia (VOL+,
VOL- i Mute) danego urzadzenia (np. telewizora) bez wzgledu na tryb
urzadzenia (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-FI lub AUX).

W tym przyktadzie ustawimy regulacje gtosnosci (VOL+, VOL- i Mute)
jako ,gltosnosc telewizora”:

1. @ Przyci$nij i przytrzymaj klawisz MAGIC, do momentu
dwukrotnego mrugniecia czerwonej diody znajdujacej sie
ponizej przycisku POWER (czerwona dioda LED bty$nie raz,
a potem dwa razy).

2, 9 9 3 Przycisnij 99 3.

3. Przycisnij TV. Czerwona dioda LED btysnie dwukrotnie.

Regulacja glosnosci zostata ustawiona jako ,gltosnos¢ telewizora”.
Przyciski VOL+, VOL- i Mute beda zawsze regulowa¢ ,gtosnos¢ telewizo-
ra” bez wzgledu na to, jaki tryb zostat wybrany (TV, SAT, DVD, VCR,
DVB-T, AMP, HI-Fl lub AUX).

Jak usunac regulacje glosnosci dla danego urzadzenia

Nacisnij przycisk urzadzenia, dla ktérego chcesz usunagé
regulacje gtosnosci (np. HI-FI).

Przycisnij i przytrzymaj klawisz MAGIC, do momentu
dwukrotnego mrugniecia czerwonej diody znajdujacej sie
ponizej przycisku POWER (czerwona dioda LED btysnie
raz, a potem dwa razy).

Przycisnij 9 9 3.

9 3

Przycisnij VOL(-).

»
n .

Urzadzenie wysle swoje sygnaty VOL+, VOL- i MUTE.

Jak wylaczy¢ regulacje gtosnosci

Przycisnij i przytrzymaj klawisz MAGIC, do momentu
dwukrotnego mrugniecia czerwonej diody znajdujacej sie
ponizej przycisku POWER (czerwona dioda LED bty$nie
raz, a potem dwa razy).

Przycisnij 9 9 3.

9 3

Przycisnij VOL(+).

w
u -

Wszystkie urzadzenia wyslg swoje sygnaty VOL+, VOL- i MUTE.
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@ PFimé nastaveni kédu

Priklad: Postup nastaveni dalkového ovlddani ONE FOR ALL pro televizni
pfijimac:

V seznamu kddu (strana 46 - 65) najdéte kdd pro vase zafi-
zeni. Kody jsou uvedeny podle typu zafizeni a ndzvu znac-
ky. Nejcastéjsi kod je uveden jako prvni. Pfesvédcte se, zda
je

zafizeni zapnuté (nikoli v pohotovostnim rezimu).

Pro zafizeni, které chcete nastavit, stisknéte tlacitko TV na
dalkovém ovladani ONE FOR ALL.

Stisknéte a pridrzte tlacitko MAGIC, az ¢ervena kontrolka
LED pod tlac¢itkem napdjeni dvakrét blikne (¢ervena kont-
rolka LED nejprve blikne jednou, pak dvakrat).

licich. Cervena kontrolka LED dvakrat blikne.

Nyni namifte dalkové ovladani ONE FOR ALL na zafizeni a
stisknéte tlacitko napajeni. Pokud se zafizeni vypne, je
délkové ovldadéni ONE FOR ALL pfipravené pro ovladani
zafizeni.

.
4. I:I Pomoci tlatitek s ¢€isly zadejte kod zafizeni o étyfech &is-

Pokud se zafizeni NEVYPNE? Zopakujte kroky 1 - 5 s dal$imi kody uvedenymi
pro vasi znacku.

Metoda vyhledavani

Pokud jste vyzkouseli vsechny kddy uvedené pro pfislusnou znacku a zafizeni
stale na dalkové ovladani ONE FOR ALL nereaguje, zkuste kod vyhledat.
Metoda vyhledavani umoznuje najit kdd vaseho zafizeni tak, ze prohleda
viechny kédy obsazené v paméti dalkového ovladani ONE FOR ALL. Metodu
vyhledavani |ze také pouzit v pfipadé, Ze zafizeni neni v seznamu viibec uve-
deno. Pfiklad: Postup vyhledani kédu televizniho pfijimace:

1. Zapnéte televizni pfijimac (nikoli jen do pohotovostniho stavu) a namirte
na néj dalkové ovladani ONE FOR ALL.

Na dalkovém ovladani ONE FOR ALL stisknéte tlacitko TV.

3. Stisknéte a pridrzte tla¢itko MAGIC, aZ ¢ervena kontrolka
LED pod tlacitkem napajeni dvakrét blikne (¢ervena kont-
rolka LED nejprve blikne jednou, pak dvakrat).

Stisknéte tla¢itka 9 9 1. Cervena kontrolka
LED dvakrat blikne.

Déle stisknéte tlacitko napajeni.

6. Namifte dalkové ovladani ONE FOR ALL na televizni pfiji-
mac. Opakované tisknéte tlacitko KANAL+ (CHANNEL+),
az se televizni pfijimac vypne (pfi kazdém stisknuti tlacitka
KANAL+ (CHANNEL+) vysle dalkové ovladani ONE FOR ALL
signal POWER z dal$iho kédu obsazeného v paméti).
Tlacitko muze byt nutné stisknout mnohokrat (az 150krat),

@

budte proto trpélivi.

Jakmile se televizni pfijimac vypne, ulozte kod stisknutim
tlacitka MAGIC.

- Vétsina televiznich pfijimacd se nezapina stisknutim tlacitka napajeni.

nebo tlacitkem pro vypnuti textovych sluzeb (VYPNOUT TEXT (TEXT OFF)).
22 WWW.ONEFORALLCOM




oOvladani hlasitosti

Tato funkce vam umoziuje nastavit hlasitost (tlac¢itka VOL+, VOL- a
Mute) tak, abyste mohli vzdy ovladat urcité zafizeni (napf. televizor)
nezavisle na tom, které tlacitko rezimu zafizeni (TV, SAT, DVD, VCR,
DVB-T, AMP, HI-FI nebo AUX) je vybrano.

V tomto prikladu nastavime ovladani hlasitosti (VOL+, VOL- a
Ztiseni) na ,hlasitost televizoru”:

1. @ Stisknéte a pridrate tlacitko MAGIC, a2 cervend kontrolka
LED pod tlac¢itkem napdjeni dvakrat blikne (¢ervena kont-

rolka LED nejprve blikne jednou, pak dvakrat).

2, Stisknéte tlacitka 99 3.
9 9 3

3. Stisknéte tlacitka TV. Cervena kontrolka LED dvakrat
blikne.

Nyni musite nastavit Volume Control (Ovladani hlasitosti) na ,tv volume”
(hlasitost televizoru). Tlacitka VOL+, VOL- a Mute budou vzdy ovladat
whlasitost televizoru” bez ohledu na to, které tlacitko rezimu zafizeni (TV,
SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-FI nebo AUX) je vybrano.

Zruseni pFifazeni zafizeni k funkci ovladani hlasitosti

Vyberte pfistroj, kli¢, ktery chcete deaktivovat od
Ovladani hlasitosti. (napf. HI-FI).

1. H
2. @ Stisknéte a pfidrzte tlacitko MAGIC, az cervend kontrolka

LED pod tlacitkem napajeni dvakrat blikne (¢ervena kont-
rolka LED nejprve blikne jednou, pak dvakrat).

9 3

Stisknéte tlacitka 99 3.

Stisknéte tla¢itka VOL(-). Cervena LED blika 4 krat

»
n -

Viechna zafizeni (napf. HI-FI) budou odesilat své vlastni signaly VOL+, VOL- a
MUTE (Ztiseni).

Vypnuti ovladani hlasitosti
Stisknéte a pridrzte tlacitko MAGIC, az ¢ervena kontrolka
LED pod tla¢itkem napajeni dvakrat blikne (cervena kont-
rolka LED nejprve blikne jednou, pak dvakrat).
Stisknéte tlacitka 99 3.

9 3

Stisknéte tlacitka VOL(+). Cervend LED blika 4 krat

w
u -

Vdechna zafizeni budou odesilat své vlastni signaly VOL+, VOL- a MUTE
(Ztiseni).
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@ Direkte programmering med kode

Eksempel: Programmering af ONE FOR ALL til dit fjernsyn:

Find koden til dit apparat i kodelisten (page 46 - 65).
Koderne er anfert efter apparattyper og fabrikat. De mest
populaere koder kommer forst. Serg for, at dit apparat er
teendt (ikke star pa standby).

Tryk pa TV-tasten pa din ONE FOR ALL for det apparat, du
@nsker at programmere.

Hold MAGIC-tasten nede, til den rede LED-lampe under
Power-tasten blinker to gange (den rede LED blinker forst
én gang, dernaest to gange).

4, I;I Indtast din (fire-cifrede apparatkode) med nummer-

tasterne. Den rgde LED blinker to gange.

Ret nu ONE FOR ALL mod dit apparat og og tryk pa
POWER. Hvis dit apparat slukkes, er ONE FOR ALL klar
til at styre dit apparat.

Hvad gor jeg, hvis min enhed IKKE slukkes? Gentag trin 1 - 5, og prev
den naeste kode, der vises for dit maerke.

Sogemetoden

Hvis dit apparat ikke reagerer pd ONE FOR ALL, efter at du har provet

alle koderne pa listen for dit fabrikat, kan du preve at sege efter din kode.
Segemetoden giver dig mulighed for at finde koden for dit apparat ved at ga
igennem alle koderne, der er i hukommelsen p& ONE FOR ALL. Segemetoden
virker muligvis ogsa, hvis dit fabrikat slet ikke star pa listen.

Eksempel: Segning efter din TV-kode:

1. Teend for dit fijernsyn (ikke pa standby) og ret din ONE FOR ALL
mod dit fjernsyn.

Tryk pa TV-tasten pa din ONE FOR ALL.

Power-tasten blinker to gange (den rgde LED blinker forst
én gang, dernaest to gange).

4, Tryk 9 9 1. Den rede LED blinker to gange.
9 9 1

.
3. @ Hold MAGIC-tasten nede, til den rede LED-lampe under

Tryk dernaest pa POWER.

6. Ret ONE FOR ALL mod dit fjernsyn. Tryk nu Kanal + igen og
° igen, indtil dit fiernsyn slukker (hver gang du trykker pa tas-
ten Kanal +, sender ONE FOR ALL et POWER signal fra den

naeste kode, der ligger i hukommelsen). Du er méske ngdt
til at trykke pa denne tast mange gange (op til 150 gange),
sa du ma veere tdlmodig.

Sa snart dit fjernsyn slukker, skal du trykke pa tasten
MAGIC for at gemme koden.

- De fleste fjernsyn teendes ikke ved, at man trykker pa POWER-tasten.
Prov at trykke pa en “nummer”-tast eller “TV-text off”-tasten for at
teende for dit fjernsyn igen.
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Lydstyrke

Med denne funktion kan du indstille lydstyrken (VOL+, VOL- og Mute)
for altid at kontrollere en bestemt enhed (f.eks. tv), uanset hvilken funk-
tionstast (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-FI eller AUX) der er valgt for
enheden.

| dette eksempel vil vi indstille lydstyrken (VOL+, VOL- og Mute) til
"tv-lydstyrke":

1. Hold MAGIC-tasten nede, til den rede LED-lampe under
Power-tasten blinker to gange (den rgde LED blinker forst
én gang, dernaest to gange).

2. Tryk 99 3.

9 9 3
3. ™v Tryk 99 1. Den rgde LED blinker to gange.
Nu har du indstillet lydstyrken til "tv-lydstyrke". Tasterne VOL+, VOL- og

Mute vil altid kontrollere "tv-lydstyrke" uanset hvilken funktionstast (TV,
SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-FI eller AUX) der er valgt for enheden.

Sadan fjerner du en enhed fra lydstyrken

Veelg den enhedstast, du vil deaktivere fra lydstyrken
(f.eks. HI-FI).

Hold MAGIC-tasten nede, til den rede LED-lampe under
Power-tasten blinker to gange (den r@de LED blinker forst
én gang, dernaest to gange).

4. n Tryk VOL(-). Den rgde LED blinker 4 gange.

Alle enheder udsender deres eget VOL+, VOL- og MUTE-signal.

N

Sadan deaktiverer du lydstyrken
1. Hold MAGIC-tasten nede, til den rede LED-lampe under
Power-tasten blinker to gange (den r@de LED blinker forst
én gang, dernaest to gange).

2. Tryk 99 3.

Tryk VOL(+). Den rede LED blinker 4 gange.

w
u -

Alle enheder udsender deres eget VOL+, VOL- og MUTE-signal.
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@ Direkte kodeoppsett

Eksempel: For a sette opp ONE FOR ALL for TV-en din:

Finn koden for din enhet i Kodelisten (side 46 - 65). Koder er
listet opp etter enhetstype og merkenavn. Den mest
populzere koden star forst. Pass pa at enheten er slatt pa
(ikke i hvilemodus).

Trykk TV-tasten pd ONE FOR ALL for enheten du skal sette
opp.

Trykk og hold nede MAGIC-tasten til den r@de lysdioden
under PA/AV tasten blinker to ganger (den rgde lysdioden
blinker en gang og sa to ganger).

ne. Den rgde lysdioden blinker to ganger.

4. I:I Legg inn din (fire-sifrede enhetskode) med nummertaste-
\ Pek med ONE FOR ALL pé enheten din og trykk
{ ) PA/AV. Hvis enheten din slas av, er ONE FOR ALL klar for
bruk pa enheten din.
Slar IKKE enheten seg av? Gjenta trinnene 1-5 med den neste koden for
merket ditt. Virker det IKKE?

Sokemetoden

Hvis enheten ikke reagerer pa ONE FOR ALL etter at du har provd alle
kodene som er oppgitt for merket ditt, prov a soke etter koden din.
Sekemetoden lar deg finne koden for enheten din ved & skanne gjennom
alle kodene som finnes i minnet pd ONE FOR ALL. Sokemetoden kan
ogsa virke hvis merket ikke star i listen i det hele tatt.

Eksempel: For a sgke etter koden for TV-en din:

1. Sla paTV-en (ikke i hvilemodus) og pek din ONE FOR ALL mot TV-en
din.

2. Trykk pa TV-tasten pa din ONE FOR ALL.

3. Trykk og hold nede MAGIC-tasten til den rede lysdioden
under PA/AV tasten blinker to ganger (den rede lysdioden
blinker en gang og sa to ganger).

4. Trykk 9 9 1. Den rgde lysdioden blinker to
9 9 1 ganger.

koden i minnet). Det kan hende du ma trykke denne tasten
mange ganger (opp til 150 ganger), sa veer talmodig.

Nar TV-en slar seg av, trykk MAGIC-tasten for a lagre
koden.

" ®
6. Pek med ONE FOR ALL pé TV-en din. Trykk sa Kanal +
° igjen og igjen, til TV-en slas av (hver gang du trykker Kanal
+, sender ONE FOR ALL ut signalet PA/AV fra den neste
O

- De fleste TV-er slas ikke pa med PA/AV-tasten. Trykk en “nummer”-tast
eller “TV-tekst av”-tasten for a sl pa TV-en pa nytt.
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Volumkontroll

Denne funksjonen gir deg muligheten til & konfigurere volumet (VOL+,
VOL- og Mute) til alltid & kontrollere en bestemt enhet (f.eks. TV)
uavhengig av hvilken enhetsmodustast som velges (TV, SAT, DVD, VCR,
DVB-T, AMP, HI-FI eller AUX).

| dette eksempelet skal vi sette volumkontrollen (VOL+, VOL- og
Mute) til TV-volum:

1. Trykk og hold nede MAGIC-tasten til den r@de lysdioden
under PA/AV tasten blinker to ganger (den rgde lysdioden

blinker en gang og sa to ganger).

Trykk pa 99 3.

N
©
©
w

3. Trykk pa TV tasten. Den rgde lysdioden blinker to ganger.

Na har du satt volumkontrollen til TV-volum. Tastene VOL+, VOL- og
Mute kontrollerer alltid TV-volum uavhengig av hvilken enhetsmodus-
tast som velges (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-FI eller AUX).

Slik fjerner du en enhet fra volumkontroll

1. Velg enhetstasten du vil deaktivere fra volumkontroll
(f.eks.HI-FI).

2 Trykk og hold nede MAGIC-tasten til den rede lysdioden
under PA/AV tasten blinker to ganger (den rgde lysdioden
blinker en gang og sa to ganger).

3. Trykk pa 99 3.

9 9 3

4. Trykk pa VOL(-) tasten. Den rade lysdioden blinker 4 gan-
ger.

s.

Enheten som er fjernet, sender ut egne signaler for VOL+, VOL- and MUTE.

Slik deaktiverer du volumkontroll

Trykk og hold nede MAGIC-tasten til den rgde lysdioden
under PA/AV tasten blinker to ganger (den rede lysdioden
blinker en gang og sa to ganger).

Jry

Trykk pd 99 3.

N
©
©
w

Trykk pa VOL(+) tasten. Den rade lysdioden blinker 4 gan-
ger.

w

Alle enheter sender ut egne signaler for VOL+, VOL- og MUTE.
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@ Att stilla in med direkt kod

Exempel: For att stélla in ONE FOR ALL for din TV.

Hitta koden for din enhet i kodlistan (sid 46 - 65). Koder ar
listade per enhetstyp och markesnamn. De populdraste
koderna é&r listade forst. Se till att din enhet ar

paslagen (inte standby).

f
g
i

Tryck pa knappen TV pa ONE FOR ALL pa enheten
du vill stallain.

Tryck in och hall nere knappen MAGIC tills den réda LED
under knappen POWER blinkar tva génger (den réda
LED:en kommer att blinka en gang och sedan tva ganger).

4 I:I Mata in din (fyra siffrors enhetskod) med hjilp av
nummerknapparna. Den réda LED:en kommer att blinka tva
ganger.

Nu, rikta ONE FOR ALL mot din enhet och tryck pa POWER
om din enhet stédngs av d&r ONE FOR ALL redo att styra
din enhet.

Vad gor jag om enheten INTE stéangs av? Upprepa stegen 1-5 och
forsok med nédsta kod som visas for varumarket.

Sokmetoden

m din enhet inte svarar pd ONE FOR ALL efter det att du har forsokt

alla koderna som listats for ditt marke forsoker du soka efter din kod.
Sokningen Metoden tilldter dig att hitta koden for din enhet genom att scan-
na genom alla koderna som ONE FOR ALL:s minne innehaller

Sokmetoden kan dven fungera om ditt marke inte ar listat alls.

Exempel: Att soka efter din TV-kod:

1 Satt pa din TV (inte pa standby och rikta din ONE FOR ALL
mot din TV.

Tryck pa TV-knappen pé din ONE FOR ALL.

under knappen POWER blinkar tva génger (den réda
LED:en kommer att blinka en gang och sedan tva ganger).

4 Tryck 99 1. Den réda LED:en kommer att
blinka tva ganger.

Dérefter trycker du pd POWER.

2
3 @ Tryck in och hall nere knappen MAGIC tills den réda LED

Rikta ONE FOR ALL mot din TV. Tryck nu Channel + igen och
igen tills din TV stangs av (varje gang du trycker pa knap-
pen Channal + kommer ONE FOR ALL att skicka ut en
POWER signal frdn néasta kod som finns lagrad i

minnet). Du kan behéva trycka pa den har knappen manga
ganger (upp till 150 ganger) sa var talmodig.

7 Sa snart som din TV stédngs av tryck pa knappen MAGIC for
att lagra koden.

- De flesta TV-apparater satts inte pa genom att du trycker pa knappen
POWER Forsok att trycka pa en “nummer”-knapp eller pa knappen
"TV-text off” for att satta pa din TV igen,
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Volymkontroll

Den har funktionen ger dig méjlighet att stalla in volymkontrollen (VOL+,
VOL- och ljud av) sa att den alltid styr en viss enhet (t.ex. tv-apparaten)
oavsett vilken enhetslagesknapp som ar vald (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T,
AMP, HI-FI eller AUX).

I det hdr exemplet stéller vi in volymkontrollen (VOL+, VOL-
och ljud av) till tv-volymen:

1. Tryck in och hall nere knappen MAGIC tills den réda LED
under knappen POWER blinkar tva ganger (den réda LED:en
kommer att blinka en gdng och sedan tva ganger).

Tryckpa 9 9 3.

N
©
©
w

3. - Tryck pa TV-knappen. Den réda LED:en kommer att blinka
tva ganger.

Nu har du stéllt in volymkontrollen att styra tv-volymen.
Knapparna VOL+, VOL- och ljud av styr nu alltid tv-volymen
oavsett vilken enhetsldgesknapp som dr vald (TV, SAT, DVD, VCR,
DVB-T, AMP, HI-FI eller AUX).

Sa har tar bort en enhet fran volymkontrollen

Example: to cancel the “Volume Lock” for the HI-FI mode.

1. Valj den enhetsknapp som du vill avaktivera fran
volymkontrollen (t.ex.HI-FI).

2. Tryck in och hall nere knappen MAGIC tills den réda LED

@ under knappen POWER blinkar tva ganger (den réda LED:en

kommer att blinka en gang och sedan tva ganger).

3. Tryckpd 9 9 3.

9 yeKk p:

4. Tryck pa VOL(-) knappen. Den réda LED:en kommer

att blinka 4 ganger.

Den borttagna enheten skickar ut sin egen signal fér VOL+, VOL-
och ljud av.

Sa har avaktiverar du volymkontrollen

Tryck in och hall nere knappen MAGIC tills den réda LED
under knappen POWER blinkar tva ganger (den réda LED:en
kommer att blinka en gang och sedan tva ganger).

-

Tryck pa 9 9 3.

N
©
©
w

Tryck pa VOL(+) knappen. Den réda LED:en kommer
att blinka 4 ganger.

w

Alla enheter skickar nu sina egna respektive signaler fér VOL+, VOL-
och ljud aw.
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@ Koodin suorasydttd

Esimerkki: ONE FOR ALL -kaukosaatimen asetukset televisiota varten:

Etsi taulukosta laitettasi vastaava koodi (sivut 46 - 65).
Laitekoodit on lueteltu laitetyypin ja tuotemerkin mukaisessa
jarjestyksessa. Yleisin koodi on merkitty ensimmaiseksi.
Varmista, ettd laite on paalla (ei valmiustilassa).

Paina ONE FOR ALL -kaukosaatimen TV-nappainta.

Pida MAGIC -ndppdinta painettuna kunnes virtanappai-
men alapuolinen punainen LED-valo vilkkuu kahdesti
(valo véldhtaa ensin kerran, sitten kahdesti).

4. I:I Syété (nelinumeroinen laitekoodi)
numerondppaimilld. Punainen valo
valahtaa kahdesti.

Suuntaa ONE FOR ALL televisiota kohti ja paina virtanap-
paintd. Jos television virta kytkeytyy pois padaltd, on saadin
ohjelmoitu oikein.

Jos laite ei sammu? Toista vaiheet 1 - 5 ja kokeile seuraavaa tuotemerkille
annettua koodia.

Hakumenetelma

Kéyta tata menetelmad, jos ohjelmaldhde ei reagoi ONE FOR ALL -kaukosaati-
meen, vaikka kokeilet kaikkia tuotemerkille lueteltuja koodeja.
Hakumenetelmalla pystyt helposti kokeilemaan kaikkia ONE FOR ALL -kau-
kosdatimen tunnistamia laitekoodeja. Hakumenetelmaa voi kayttad myos jos
tuotemerkkia ei ole luettelossa lainkaan.

Esimerkki: Televisiokoodin haku:

1. Kytke television virta paalle (ei valmiustila) ja suuntaa ONE FOR ALL -kau-
kosaadin televisiota kohti.

Paina ONE FOR ALL -kaukosaatimen TV-ndppainta.

Pidda MAGIC -ndppadinta painettuna kunnes virtanappai-
men alapuolinen punainen LED-valo vilkkuu kahdesti
(valo véldhtaa ensin kerran, sitten kahdesti).

Néppaile numerosarja 9 9 1. Punainen
9 valo valahtda kahdesti.

5. @) Paina virtandppainta.

Suuntaa ONE FOR ALL televisiotasi kohti. Painele "CH+" -
° ndppaintd toistuvasti kunnes television virta kytkeytyy pois
paalta (ONE FOR ALL lahettda jokaisella painalluksella uutta
koodia vastaavan virrankytkentasignaalin). Saatat joutua
painelemaan nédppainta useita kertoja (enimmillaan 150
kertaa), joten ole karsivallinen toimenpiteen suhteen.

@ Paina MAGIC -ndppainta heti television sammuttua koodin
tallentamiseksi.

- Useimmat televisiot eivat tule takaisin paalle painettaessa virtakytkinta
uudelleen. Avaa televisio talléin painamalla jotain numeronappainta tai
"tekstitelevisio pois paalta” -nappainta.

W
wen
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Talla toiminnolla voit maarittad Adnenvoimakkuuden sa&dén (VOL+, VOL- ja
mykistys) ohjaamaan aina tiettya laitetta (esim. TV) riippumatta siitd, mika
laitetilapainike (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-FI tai AUX) on valittuna.

Tassa esimerkissa maaritimme Adnenvoimakkuuden saadon
(VOL+, VOL- ja mykistys) ohjaamaan TV:n d@anenvoimakkuutta:

1. Pida MAGIC -ndppdinta painettuna kunnes virtanappai-
men alapuolinen punainen LED-valo vilkkuu kahdesti
(valo véldhtaa ensin kerran, sitten kahdesti).
2.
9

Paina 99 3.
9 3

3. v Paina TV. Punainen valo valahtaa kahdesti.

Adnenvoimakkuuden sicité on nyt mddritetty ohjaamaan TV:n ddnenvoimakku-
utta. Painikkeet VOL+, VOL- ja mykistys ohjaavat aina TV:n ddnenvoimakkuutta
riippumatta siitd, mikd laitetilapainike (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-FI tai
AUX) on valittuna.

Laitteen poistaminen Adnenvoimakkuuden saadosta

Valitse laitepainike, jonka haluat poistaa kaytosta
Asnenvoimakkuuden sadddssa (esim. HI-FI).

Pidda MAGIC -ndppadinta painettuna kunnes virtanappai-
men alapuolinen punainen LED-valo vilkkuu kahdesti
(valo véldhtaa ensin kerran, sitten kahdesti).

3. Paina99 3.
4. n Paina VOL(-). Punainen valo syttyy 4 kertaa.

Poistettua laitetta ohjataan erikseen painikkeilla VOL+, VOL- ja mykistys.

N

Aénenvoimakkuuden saidon poistaminen kaytosta

men alapuolinen punainen LED-valo vilkkuu kahdesti
(valo valahtaa ensin kerran, sitten kahdesti).

1. @ Pidd MAGIC -nippiinté painettuna kunnes virtanippéi-

Paina993.

N
©
©
w

Paina VOL(+). Punainen valo syttyy 4 kertaa.

w

Painikkeilla VOL+, VOL- ja mykistys voit nyt ohjata kaikkia eri laitteita.
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m Apeon gykatdotaon KwoIka

Napadeiypa: MNa va eykaracticete 10 ONE FOR ALL yia v tAebpaonh oas:

Bpeite Tov KOOIKA YIa T 6UoKeUh 0as otn Aiota pe 1ous KwdIkes (oehida
46 - 65). 01 KwdIkes avaypagovtal avd tno kai pdpka ouckeuns. O nio
dnuo@IAns KwdIKas avaypagetal npwros. BeBaiwdeite 6u n guokeun
oas Bpioketar o Aermoupyia (Oxi o€ KorGotaon avayovis).

NatAote 10 nAnktpo TV ato ONE FOR ALL yia t ouokeun tv onoia
BéNete va eykataotnoete.

Natnote kai kpatiote namnpévo 1o NAnktpo MAGIC péxpi va avaBooBhoel
600 popés 10 kfikkivo LED kdtw anfi 1o nAAktpo POWER (to kfikkivo
LED Ba avaBooBnae! pia popd, Ki éneita 500 QopEs).

Eiodyete Tov (TETpayn@Io KOGIKa CUOKEUNS) XpNOILONoIOVIaS ta
nAAKTpa apiBumv. To kKokkivo LED Ba avaBoaBhoel U0 @opés.

Twpa, otpéyte 10 ONE FOR ALL npos T ouoKeun 0as Kal Natnote 1o
POWER av n ouokeun cas aBioel. To ONE FOR ALL eivar £toipo va
XEIPIOTEI TN CUOKEUN 00S.

Av n ouokeun} oag AEN gvepyomoinBei? EmavaiaBete ta Bripata 1 -5
Sokipadovtag HE TOV EMOPEVO KWOIKO TTOU avaypA@ETal YIA TN CUYKEKPL-
Hévn pdpka.

MéBodos Avalhtnons

Av n ouokeun oas dev avianokpivetal oto ONE FOR ALL agpdtou éxete dokipdael 6Aous Tous
KWAIKES MoU avagépovial yia T papka oas, dokiydote va avaintnoete tov KMdIka oas. H
MéBodos Avagitnons oas enitpénel va BPeite Tov KOGIKA YIa T GUCKEUN 0as avixvelovias
6AoUs T0US KwOIKeS nou nepiéxovial otn pvapn 1ou ONE FOR ALL. H MéBobos AvaZatnans
unopei va xpnaiponoinBei enions av n papka oas dev avapépetal kadoAou.

Napdbeiypa: MNa va pagete ov Kobika s iedpacis oas:

Bdte og Aertoupyia tv tnhedpach oas (OxI o€ KATaotaon avapovis).

1
2. Nartote 1o nAAKtpo TV oto ONE FOR ALL.
3.

600 popés 1o Kfikkivo LED kdtw anfi to nAktpo POWER (1o kfikkivo
LED Ba avaBooBnoe! pia gopd, Ki énerta 600 QoPES).

4, NatAote 9 9 1. To k6kKivo LED Ba avaBooBnoer 500
1 (QOPES.

‘Enena, nathote POWER.

- @
6. Tipéyre 10 ONE FOR ALL npos v mAedpaoh aas. Twpa nathote Channel +
° gava kai Eavd, péxpi va aBnoel n mAedpaon oas (kabe @opd nou natdre 1
nAfKtpo Channel + 1o ONE FOR ALL Ba otéAvel éva onpa POWER and tov
@

@ Natote kal kpatnote natnpévo to nAnktpo MAGIC péxpl va avaBoaBhaoel

€n6LEVO KWBIKA NOU NePIEXETal ot pvApN). lows XPEIaotei va NamoeTe auto 10
MAKTPO NOMES Popés (Ews 150 POPES) I’ AUTO va EXETE UNOLIOVN.

MOAis oBiagl n tnAedpach oas, natnote 10 NANKIpo MAGIC yia va
anobnKeUoeTe TV KOBIKA.

- 01 neploodtepes tNAeopacels 6ev TiBevial oe AEITOUPYia NATWVIAS T0 NARKIPO
POWER. MNapakahoUpe 60KIpAote va Natnoete éva NANKIPO apiBp®v i 1o
nAnktpo “TV-text off” yia va Béaoete NndAi oe Aeitoupyia v tnAedpacn oas.
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AuTO TO XapaKTNPIOTIKS 6d¢ Sivel Tn SuvatdTnTa va MMPOYPAUMATICETE TA TITAR-
KTpa ENéyxou NG évtaong (VOL+, VOL- kat Mute / oiyaon) pe TPOTITIO WOTE va AEY-
XOULV TITTAVTOTE ML GUYKEKPIUEVN CUOKEUN (TITT.X. TNV TNAEdpaon), aveEdptnta anmo
TO MMARKTPO TUTITTIOU GUOKEUNG Timou €xeTe enmmiAé€el (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T,
AMP, HI-FI j AUX).

Zg auto To mnapadeiypa, Oa nmpoypappaticovpe tov ‘EAeyxo
évtaong fxov (VOL+, VOL- kat Mute) pe tpémmo wote va
avTIOTOIXE( OTNV évTacn TnG TnAEdpaong:

1. MatAote kai kpatAote namnpévo 10 NANKIPo MAGIC péxpl va avaBoaBhael
600 @opés 10 Kfikkivo LED kdtw anfi o miiktpo POWER (to kfikkivo
LED 6a avaBooBnae! pia gpopd, ki éneita 600 GopEs).

2. MNathote 9 9 3.

9 9 3

3. Natote TV.

Twpa, 0 ‘EAEYXOG EVTONG NXOU £XEL pUOULOTEL WOTE VOt EAEYXEL
™V évTaon Tng Th-Aedpaonc. Tax TARKTpx VOL+, VOL- kot Mute
(oilyoon) B puBpiCouv T&VTOTE TRV €VTAON THG THAEOPXONG, BXVE-
E&PTNTH 6O TO TAAKTPO TUROL CUGKEVNG TOL EXETE eMAESEL (TV,
SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-FI ) AUX).

TpOmog xPAiPEONG ULAG CLOKEVAG attd Tov ‘EAEYX0 évTONng
fixov

EmNEETE TO TANKTPO TNG CUOKELAG TNV ool BENeTE v
anevepyonoltoeTe and Tov ‘EAeyxo évtaang nxou (r.x. HI-FI).

600 @opés 10 Kfikkivo LED kdtw anfi 1o miiktpo POWER (1o Kfikkivo
LED 6a avaBooBnaer pia gopd, ki €neita 600 QopéEs).

2. @ Nataote Kar Kpatiote natnpévo 10 NANKIpo MAGIC péxpi va avaBooBnag

9 3 Matfiote 9 9 3.

Mamote VOL (-).

s
n :

H ovokeun mou apaipéOnke O oTeiAeL T Stk THG ORpXT VOL+,
VOL- kot MUTE (oiyeon).

Tpomog axmevepyonoinong Tov EAéyxou évraong fAxou

MatAote kai kpatAote namnpévo 10 NANKIPo MAGIC péxpl va avaBoaoBhaoel
600 @opés 10 kfikkivo LED kdtw anfi o miiktpo POWER (to kfikkivo
LED 6a avaBooBnae! pia gpopd, ki €neita 600 GopEs).

Nathote 9 9 3.

9 3

Natote VOL (+).

w
u -

Kd&Oe ovokevn O oTeidel Tox Stk TG ofpxTex VOL+, VOL- koxt MUTE
(oiyxon).
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HacTtpouka npamoro koaa

Mpumep: HacTpoitka yHuBepcanbHoro nynbta ONE FOR ALL anA ynpaBneHus
Tenesusopom.

HaiiguTe Kop ycTpoiicTBa B CrMcke Kogos (CTp. 46 - 65). Koabl
YNOPAAOHMBAIOTCA MO TUMY YCTPOCTBA U KOMMaHUW-
npoussoauTento. Havbonee 4acTo ucnonb3yemblii Kog NpYBeAeH B
Ccrivicke nepBbiM. Y6eanTeCh, 4TO Ballie YCTPOMCTBO BKIIHOHEHO
(He HaxoAMTCA B peXXMMe OXXUAAHUA).

Haxxmute kHonky TV (TeneBu3op) Ha yHUBEpCanbHOM nynbTe
ONE FOR ALL ansa ycTpoiicTBa, Ha paboTy C KOTOPbIM Bbl
XOTUTE 3anporpaMMmMpoBarthb MysbT.

HaxwmuTe n yaepxwsaite kHonky MAGIC fo Tex nop, noka
KpacHbIil CBETOANOAHBIN UHANKATOP, PACTONOXEHHbIN NoA
kHonkoih POWER (MuTtanue), He MUrHeT ABa pasa (cHayana
VHAVMKATOP MUTHET OAMH pas,a 3aTem ABa pasa).

BBeauTe YeTblpex3HayHbIN KOA YCTPOMNCTBA C NOMOLbLIO
uMdpOoBbIX KHOMOK. KpacHbiil MHAMKATOp MUrHET ABa pasa.

Mocne aToro HanpaebTe yHMBepcanbHbI nynsT ONE FOR ALL
Ha yCTPOWCTBO U HaxxmuTe kKHonky POWER (MuTaHwue).

Ecnun ycTpoicTBO BbIKMIOYATCA, YHUBEPCANbHbIA MyNbT

ONE FOR ALL roToB k pa6oTe C HUM.

Yto penatb, ecnu yctpoiicteo HE BbikntovaeTcA? MosTopute warn 1 - 5,
ncnonb3ya ApYro Ko, NPpUBEeAEHHbIN ANA Balen MapKu.

MeToa noucka

Ecnu ycTpoicTBoO He pearmpyeT Ha KomaHzpl yHusepcanbHoro nynsta ONE FOR ALL
[iaxe rnocne BBoAA BCEX KOAOB, yKa3aHHbIX ANIA JaHHOro Npon3BoavTens, nonpobyite
HalT cBOM koA camun. C MOMOLLBHO METOAA MOUCKA MOXHO HaTW HY>XXHbI KOA ANA
YCTPOMCTBA, NPOaHaNM3VMpoBaB BCe KOAbl, COAEPXaLLMECA B NAMATU YHUBEPCASIbHOrO
nynsta ONE FOR ALL. 3TOT MeToz Takxke MOXHO 1CMonb30BaTh, €CM MPoM3BoanTeNb
YCTPOWCTBA OTCYTCTBYET B CIUCKE.

Mpumep: nouck Koga AnA Tenesusopa.

1. BkntounTe TeneBm3op (OH He JOMKEH HAXOAUTLCA B PeXMMe OXWUAaHMA)
1 HanpaBsbTe yHuBepcanbHbii nynbT ONE FOR ALL Ha Hero.

2. HaxmuTte kHonky TV (TeneBusop) Ha
yHuBepcanbHom nynste ONE FOR ALL.

v
3. HaxxmuTe n ynepxusanTe kHonky MAGIC no Tex nop, noka
KpacHblii CBETOAVNOAHDBIA UHANKATOP, PACMONOXEHHbIN Nof,
kHonkov POWER (MuTaHue), He MurHeT aga pasa (CHavana

VHAVKAaTOP MUTHET OAWH pas,a 3aTeM [Ba pasa).

Haxxmute 9 9 1. KpacHbiii HAMKaTop
9 MUrHeT fBa pasa.

3artem HaxmnTe kHonky POWER (Mutaxue).

HanpaBbTe yHuBepcanbHbiii nynbT ONE FOR ALL Ha
Tenesusop. Tenepb HaxumanTe kHornky Channel + (Kanan +)
[0 TeX Nop, Nnoka TeNeBn3op He BLIKMIOYNTCA (MPK Kakaom
HadkaTum KHonku Channel + (KaHan +) yHuBepcanbHblid nynst ONE
FOR ALL nocbinaeT Ha Tenesn3op CUrHan BbIK/TIOHEHNA,
COOTBETCTBYIOLLMIA CrIeAyIOLLEMY KOAY, COAEPXKaLLEeMyCA B MamMATH).
Bo3MoXHO, Bam NpuAETCA HaXKMMaTb KHOMKY MHoro pas (ao 150
pas), NoaToMy HabepuTeCh TEPNEHMA.

7. Mpy BbIKNIOYEHUN TeneBm3opa Heo6X0AMMO HaxaTb KHOMKY

MAGIC, 4T06bl COXpaHUTb 3TOT KOA,.

6-.

- BonblMHCTBO Mozenel TeNeBU30POB He BKITKOHAOTCA NMPU HaXaTuM KHOMKK
POWER (MuTanue). YTobbl BKNOYUTL TENEBU30P, NONPOBYITE HAXaTh OAHY
13 UMEPOBBIX KHOMOK MU KHOMKY BbIKIOYEHUA TeneTekcTa.
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JlaHHas dyHKLMA NO3BONAET perynupoBaTb rpoMKocTb (VOL+, VOL- u Mute)
onpeaeneHHoro ycrponcrea (Hanpumep, tv) BHe 3aBUCUMOCTU OT BbIGpaHHOMN
knasuwm pexxuma ycrpoiicrsa (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-Fl unu AUX).

Mpumep HacTponku rpomkocTu (VOL+, VOL- 1 Mute) ans tv:

1. Haxmute u ynepxxmsaite kHonky MAGIC no Tex nop, noka
KpacHbI CBETOANOAHBIN MHANKATOP, PacroNOXeEHHbIN MoA
kHonkoh POWER ([MuTaHue), He MUrHeT ABa pasa (cHavyana

WHAMKATOP MUrHET OAMH pas,a 3aTeMm ABa pasa).

2. Haxmute 9 9 3.

9 9 3

3. HaTtucHeTe TV. KpacHblit MHAMKATOP MUTHET ABa pasa.

Tenepb perynupoBka rpoMKOCTM HacTpoeHa Ha "rpoMKocTb tv". Knasuwm
VOL+, VOL- u Mute Bcerpa 6yayT perynupoBarb “rpoMKocTb tv" BHe 3aBUCU-
MocCTU OT BbibpaHHOW Knasuwu pexuma ycrponcrsea (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-
T, AMP, HI-Fl unu AUX).

Kak MCKNIouUTb YCTPOMCTBO M3 (DYHKLUM PErysiMpoBKU FPOMKOCTH.

BeibepuTe KNaBuwy yCTPOMCTBA, KOTOPOe TpebyeTcs NCKNUNTL
13 byHkumn perynuposku rpomkoctu (HI-FI).

2. Haxxmute n ynepxusaiite kHonky MAGIC fo Tex nop, noka
KPacHbIA CBETOANOAHbIA MHAMKATOP, PACTONOXEHHbIA Noa,

kHonkoih POWER (Mutanne), He murHeT aBa pasa (cHavana

VHAMKATOP MUTHET OAMH pas,a 3aTem ABa pasa).

3. Haxmute 9 9 3.

9 9 3

4. HatucHeTe VOL(-) kntoy, KakTo u LED yepBeHo
e MUra YeTUpU NbTU.

UcknioueHHOE YCTPOMUCTBO OTMPABUT CBOM cUrHanbl VOL+, VOL- u MUTE.

[leakTMBaUUsA peryinpoBku rpoMKoOCTi

1. Haxxmute n ynepxusaiite kHonky MAGIC fo Tex nop, noka
KPacHbIA CBETOANOAHbIA MHAUKATOP, PACTONOXEHHbIA Noz,
kHonkoih POWER (Mutanne), He murHeT ABa pasa (cHavana
VHAMKATOP MUTHET OAMH pas,a 3aTem ABa pasa).

2. Haxwmute 9 9 3.
9 9 3

3. HatucHeTe VOL(+) kntoy, kakTo 1 LED yepBeHO
e MUra YeTUPU MbTHU.

Bce ycTpovicTBa nepenanyT cBou curHansl VOL+, VOL- 1 MUTE.
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Dogrudan kod ayari

Ornek: ONE FOR ALL'i televizyonunuz igin ayarlama:

1. Kod listesinde cihazinizin kodunu bulun (sayfa 46 - 65). Kodlar, cihaz
tlrtine ve markaya gore listelenmistir. En popiiler kodlar,
ilk sirada belirtilmistir. Cih agik oldugundan emin olun
(bekleme modunda degil).

4 Ayarlamak istediginiz cihaz icin ONE FOR ALL cihazinda TV tusuna

basin.

POWER tusunun altindaki kirmizi LED iki kez yanip séniinceye kadar
(kirmizi LED bir kez yanip sénecek, sonra iki kez yanip sénecektir)
MAGIC tusuna basin ve basili tutun.

Kirmizi LED, iki kez yanip soner.

.
4. Izl Numara tuslarini kullanarak (dort b kh cihaz kod 1) girin.
. 7 \ Simdi ONE FOR ALL'i cihaziniza dogru tutun ve POWER'a basin.
( \ ) Cihaziniz kapanirsa, ONE FOR ALL cihazinizi calistirmaya
hazirdir.
Araciniz ACILMAZSA? Liitfen markaniz icin bir sonraki kodu deneyerek 1 - 5
arasi adimlan tekrarlayin.

llgili marka altinda listelenen tiim kodlar denedikten sonra bile cihaziniz ONE FOR ALL'e
tepki vermiyorsa, kodu aratmayi deneyin. Arama Yontemi, ONE FOR ALL'in hafizasinda
bulunan tiim kodlari tarayarak cihaziniz igin dogru kodu bulmanizi saglar. Arama
Yoéntemi, markaniz listede olmadiginda da ise yarar.

Ornek: TV'nizin kodunu aratmak igin:

1  Televizyonunuzu agin (bekleme modunda degil) ve ONE FOR ALL'u TV'nize
dogrultun.

ONE FOR ALL tzerinde TV tusuna basin.
POWER tusunun altindaki kirmizi LED iki kez yanip séniinceye kadar

(kirmizi LED bir kez yanip sénecek, sonra iki kez yanip sénecektir)
MAGIC tusuna basin ve basili tutun.

9 9 1 tuslarina basin. Kirmizi LED, iki kez
9 yanip soner.

Daha sonra POWER'a basin.

5.
. ONE FOR ALL'i Televizyonunuza dogrultun. Televizyonunuz kapana-
na kadar tekrar tekrar CH+ tusuna basin ( CH+ tusuna
her basisinizda ONE FOR ALL, hafizadaki bir sonraki kodu
kullanarak cihaza POWER sinyali gonderecektir). Bu tusa ¢ok
fazla kez basmaniz gerekebileceginden (150 keze kadar), ltitfen
sabirli olun.
. Televizyonunuz kapanir kapanmaz, kodu kaydetmek icin
MAGIC tusuna basin.

@
@

- Bir cok TV, POWER tusuna basildiginda agilmaz. TV'nizi yeniden agmak icin
bir "numara tusuna" ya da "TV-text off" tusuna basmayi deneyin.
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Ses Kontrolu

Bu &zellik size hangi cihaz modu tusunun (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP,
HI-Fl veya AUX) secili oldugu fark etmeksizin belli bir cihaza (6rn. tv) her

zaman kumanda etmek icin Ses Seviyesini (VOL+, VOL- ve Sessiz)) ayarlama
imkani verir.

Bu ornekte Ses Seviye Kumandasini (VOL+, VOL- ve Sessiz) "tv ses seviye-
si"ne ayarlayacagiz:

1. POWER tusunun altindaki kirmizi LED iki kez yanip soniinceye kadar
(kirmizi LED bir kez yanip sénecek, sonra iki kez yanip sénecektir)
MAGIC tusuna basin ve basili tutun.
2. 9 9 3 tuslarina basin.
9

9 3

3. TV tusuna basin. Kirmizi LED, iki kez yanip soner.

Artik Ses Seviye Kumandasini "tv ses seviyesi"ne ayarladiniz. VOL+, VOL- ve
Sessiz tuslar hangi cihaz modu tusunun (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP,
HI-Fl veya AUX) secili oldugu fark etmeksizin "tv ses seviyesi"ne her zaman
kumanda eder.

Bir cihaz Ses Seviye Kumandasindan nasil ¢cikarilir

-

w
n -

Ses Seviye Kumandasindan etkisiz hale getirmek istediginiz cihaz
tusunu secin (6rn. HI-FI).

POWER tusunun altindaki kirmizi LED iki kez yanip soniinceye kadar
(kirmizi LED bir kez yanip sonecek, sonra iki kez yanip sonecektir)
MAGIC tusuna basin ve basili tutun.

9 3 9 9 3 tuslarina basin.

VOL(-) tusuna basin. Kirmizi LED, dért kez yanip séner.

Cikarilan cihaz kendisini VOL+, VOL- ve Sessiz'e getirecektir.

Ses Seviye Kumandasi nasil etkisiz hale getirilir

-

w
u -

POWER tusunun altindaki kirmizi LED iki kez yanip séniinceye kadar
(kirmizi LED bir kez yanip sonecek, sonra iki kez yanip sénecektir)
MAGIC tusuna basin ve basili tutun.

9 9 3 tuslarina basin.
9 3

VOL(+) tusuna basin. Kirmizi LED, dért kez yanip soner.

Tum cihazlar kendisini VOL+, VOL- ve Sessiz'e getirecektir.
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U1} o
ponrapct HactpouBaHe C AUPEKTHU KOA0Be

Mpumep: 3a ga HactponTe ONE FOR ALL 3a TeneBusopa

HamepeTe Kopa Ha yCTPOICTBOTO B CMCHKa C KoaoBe (CTp. 46
- 65). KoposeTe ca noapefeHu Mo TWM YCTPOMCTBO U Me Ha
MapkaTa. Hain-nonynapHute Kogose ca mbpsu. [poBepeTe
[lanu yCTPOMCTBOTO e BKIIOYEHO (@ He B PEXKMM Ha M34aKBaHe).

HatucHete 6yToHa TV Ha yctpoiictBoto ONE FOR ALL 3a
YCTPOWCTBOTO, KOETO UCKaTe Aa HacTpouTe.

HaTtncHeTe 1 3apgpbxTe 6yToHa MAGIC, fOKaTO YepBEHUAT
cseTofmnop nop 6ytoHa POWER npyimnrHe ABa mbTun
(4epBEHUAT CBETOAMOA Lile MUTHE BEAHDbX, cnep,

KOeTO — BTOPY MbT).

BbBepete cBoA (YeTpMLMPpPEH KoA Ha YCTPOCTBOTO) C
umdpoBuTe BYTOHN. YepBEHUAT CBETOANOA L NPUMUTHE
[Ba MbTU.

Cera HacoyeTe ONE FOR ALL KbM yCTPONCTBOTO 1 HaTUCHe-
Te POWER. Ako ycTpoiicTBOTO ce uskntoum, 3Haum ONE FOR
ALL e rotoBo Aa ynpaensBsa TOBa yCTPONCTBO.

Ako ycTpoiicTBoTo Bu HE ce usknoun? Mons, nostopeTe cTbnku 1 - 5, kaTo onuTarte
CbC CnesiBallyA KOA 3a Ballata Mapka.

AKO yCTPOWCTBOTO BM He oTroeaps Ha ONE FOR ALL, cnes Kato CTe onuTanu BCUYKU
Koaose, |/|36poeH|/| 3a Bawarta Mapka, onuTanTe ¢ TbpCeHe Ha KoAa. MeTO,CL'bT Ha
TbpCeHe B/ NO3BOJIABA Aad HAMEpUTe Koaa 3a yCTpOIZCTBOTO, KaToO CKaHupaTe BCUYKU
KoAO0Be, HaMupalm ce B nameTTa Ha ONE FOR ALL. MeToAbT Ha TbpceHe MoOXxe Aa
paboTy CbLLO M aKO MapKaTa Ha BalleTO YCTPOWCTBO A HAMA B CMIUCHKA.

Mpumep: 3a pa NoTLpCcUTe KOAA Ha CBOA TeNeBU3Op:

1. BknioueTe TeneBm3opa (aa He e B peXxnum rotoBHoCT) 1 Hacouete ONE
FOR ALL kbm Hero.

2, HatncHete 6yToHa TV Ha BaweTto ONE FOR ALL.
cseTogmop nog 6ytoHa POWER npvmurHe aga nbTu

(4epBEHUAT CBETOAMOA e MUTHE BEAHDBX, Clef
KOeTo — BTOpY MbT).

3. @ HatncHete n 3apgpbxTe 6yToHa MAGIC, foKaTO YepBEHUAT

4. HatucHete 9 9 1. CBETAUHHMAT
9 g 1 VHANKATOP LLie CBETHE [iBa MbTU.

Cnep ToBa HaTucHeTe 6yToHa POWER.

Hacouete ONE FOR ALL kbm TeneBusopa. Cera HaTucHeTe
CH+ HEeKONKOKpaTHO, AOKATO TENEBM30PHT Ce U3KIUMN
(BCeKM NbT, Korato HaTucHeTe 6yToHa CH+, ONE FOR ALL
n3npatia CUrHan 3a U3KuBaHe oT CiefBalLunA Koa B
nametTa). MoXe fia ce HanoXmu fa HaTUCHeTe To3n 6yTOH
MHoro nbTu (o 150 MbTH), Taka Ye UMaiTe TbpneHue.

7. KoraTo TeneBn3opbT ce U3KIoUM, HaTUCHeTe 6yToHa
MAGIC, 3a ga cbxpaHuTe Kofa.
- MNoBeueTo TeneBn30pK He Ce BKIOYBAT NPW HATUCKaHe Ha ByToHa
POWER. OnuTaiiTe Aa HaTucHeTe LudbpoB byToH unu byToHa 3a U3Kou-

BaHe Ha TB-TekCTa, 3a Aa BKIKUYNTE OTHOBO TesieBU30pa.
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Volume Lock

Tasu pyHKUMA BN faBa Bb3MOXKHOCT fla HacTpoliBaTe cuiaTa Ha 3ByKa
(VOL+, VOL- n Mute (6e3 3ByK)), Taka 4e BUHaru fa ynpasnsaBsate onpepe-
JIEHO YCTPOIICTBO (Hanp. TeNeBnsop), He-3aBUCUMO OT U36paHNsA GYTOH 3a
pexxum Ha yctpolictso (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-Fl unn AUX).

B TO31 Npumep e HacTpoum cunara Ha 3ByKa ((VOL+, VOL- u Mute)
Ha "tv volume" (cuna Ha 3ByKa Ha TeneBusopa):

cseTofunop nop 6ytoHa POWER nprmnrHe aBa mbTu
(4epBEHUAT CBETOAMOA Lie MUTHE BEAHDBX, Cnep,
KOETO — BTOPM MbT).

1. @ HaTtucHeTe 1 3appbxTe 6yToHa MAGIC, fOKaTo YepBeHUAT

HaTtucHete 99 3.

9 3

3. o, HatucHete TV. CBeTAMHHUAT UHANKATOP Le
CBeTHe AiBa NbTU.
Beye cme Hacmpousu cunama Ha 38yka Ha "tv volume" (cuna Ha 38yka Ha
meneesusopa). bymorume VOL+, VOL- u Mute we pecynupam euHazu cunama
Iime)

Ha 38yKa HA opa (tvv ), umo om usbpaHus 6ymoH 3a
pexum Ha ycmpoticmeo (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-Fl unn AUX).

Kak ga npemaxHeTe yCTPOMCTBO OT KOHTPONa Ha GpyHKUMATa 3a
perynupaHe Ha cunarta Ha 3ByKa

/136epeTe 6yTOHa Ha YCTPOMCTBOTO, KOETO MCKaTe Aa Aeak-
TUBMpPATE OT PerynnMpaHeTo Ha cunata Ha 3Byka (Hanp. HI-
F1)

2, HatncHeTe n 3apgpbxTe 6yToHa MAGIC, fOKaTO YepBEeHUAT
@ cseToguop nog 6ytoHa POWER npvimnrHe aga nbTu

(4epBEHUAT CBETOAMOA Liie MUTHE BEAHDBX, Clep

KOeTO — BTOPY MbT).

HatucHete 99 3.

9

w
©
w

HatucHeTe VOL(-). CBETANHHUAT MHAMKATOP Lie CBETHE 4
nbTu.

»

MpemaxHaTOTO YCTPOWCTBO Lie M3npaTn cobCcTBeHUTe cu curHanm 3a VOL+
(ycunsaHe), VOL- (HamanaBaHe) n MUTE (13KntoueH 3BYK).

Kak pa AeaKTuBMpaTe peryiMpaHeTo Ha cuiaTa Ha 3BYKa

HatncHeTe 1 3apgpbxTe 6yToHa MAGIC, fOoKaTO YepBeHUAT
cseToguop nop 6ytona POWER nprimnrHe aBa nbTn
(4epBeHUAT CBETOAMOA Lie MUTHE BEAHDBX, cnep,

KOeTO — BTOPY MbT).

9 3 HatucHetre 99 3.

HatucHeTte VOL(+). CBETAVHHUAT MHAMKATOP Lie CBETHE 4
nbTu.

w
u - %

Bcuukum ycTpoiicTBa Le n3npaTAT cobcTBeHnTe cn curHanm 3a VOL+
(ycunsaHe),VOL- (HamanaBaHe) n MUTE (13KntoueH 3BYK).
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Configurarea codurilor directe

Exemplu: Pentru a configura telecomanda universala ONE FOR ALL
pentru televizor:

Gasiti codul pentru dispozitivul dvs. in lista de coduri (paginile
46 - 65). Codurile sunt specificate in functie de tipul de dispozi-
tiv si in functie de denumirea marcii.

Codul cel mai popular este specificat primul. Asigurati-va ca
dispozitivul este pornit (nu in stare de veghe).

Apdsati pe tasta TV de pe telecomanda universalda ONE FOR
ALL pentru dispozitivul pe care doriti sa il configurati.

Mentineti apdsata tasta MAGIC pana cand LED-ul rosu de sub
tasta PORNIRE clipeste de doua ori (LED-ul rosu va clipi o datd,
apoi de doua ori).

4 I:I Cu ajutorul tastelor numerice, introduceti codul format din

patru cifre al dispozitivului. LED-ul rosu va clipi de doua ori.

Apoi, indreptati telecomanda universald ONE FOR ALL spre
dispozitivul dvs. si apasati pe PORNIRE. Daca dispozitivul se
opreste, telecomanda universald ONE FOR ALL este gata sa il
actioneze.

Dacd aparatul dvs. NU se opreste? Repetati pasii 1 - 5, incercand urmatorul cod
oferit pentru marca dvs.

Metoda de cautare

Daca dispozitivul dvs. nu raspunde la telecomanda universala ONE FOR ALL
dupa ce ati incercat toate codurile specificate pentru marca dvs., incercati sa
cautati codul dvs. Metoda de cdutare va permite sa gasiti codul pentru dispozi-
tivul dvs. scanand toate codurile incluse in memoria telecomenzii universale
ONE FOR ALL. De asemenea, metoda de cdutare poate sa functioneze chiar
dacd marca dvs. nu este specificatd deloc.

Exemplu: Pentru a cauta codul TV:

1  Porniti televizorul (nu in stare de veghe) si indreptati telecomanda univer-
sald ONE FOR ALL spre acesta.

Apasati pe tasta TV de pe telecomanda
universala ONE FOR ALL.

tasta PORNIRE clipeste de doua ori (LED-ul rosu va clipi o datd,
apoi de doua ori).

3. @ Mentineti apdsatd tasta MAGIC pand cand LED-ul rosu de sub

Apdsati pe 99 1. LED-ul rosu va clipi de

(¢] (¢] doud ori.
5 (@’ Apoi, apasati pe PORNIRE.
6 Indreptati telecomanda universald ONE FOR ALL spre televi-
° zor. Apdsati acum pe CH+ de mai multe ori, pana cand televi-
zorul se opreste (de fiecare datad cand apasati pe tasta CH+,

telecomanda universala ONE FOR ALL va transmite un semn-
al de PORNIRE de la urmatorul cod inclus in memorie). Este
posibil sd fie necesar sd apdsati pe aceasta tastd de mai
multe ori (de pana la 150 de ori); deci, aveti rabdare.

7 Imediat ce televizorul se opreste, apasati pe tasta MAGIC
pentru a memora codul.

- Majoritatea televizoarelor nu pornesc la apasarea tastei PORNIRE. incer-
cati sd apdsati pe o tastd ,numerica” sau pe tasta ,Teletext dezactivat”
pentru a reporni televizorul.
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Volume Lock

Aceasta functie va ofera posibilitatea de a seta volumul (VOL+, VOL- si Mut)
pentru a fii controlat intotdeauna via un anume aparat (de ex. televizorul)

indiferent daca o alta tasti corespunzitoare altui aparat (TV, SAT, DVD, VCR,
DVB-T, AMP, HI-Fl sau AUX) este selectata.

in acest exemplu vom seta Controlul volumului (VOL+, VOL- si Mut) la
»~volum televizor”:

Mentineti apasata tasta MAGIC pand cand LED-ul rosu de sub
tasta PORNIRE clipeste de doud ori (LED-ul rosu va clipi o datd,
apoi de doua ori).

Apasati pe 9 9 3.
9 3 pasati p

Apdsati tasta TV. LED-ul rosu va clipi de doua ori.

EE 0

Acum ati setat Controlul volumului la ,,volum televizor”. Tastele VOL+, VOL-
si Mute vor controla intotdeauna ,,volumul televizorului” indiferent daca un
alt aparat (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-Fl sau AUX) este selectat.

Cum eliminati un aparat din Controlul volumului.

-

Eal
n : é

Selectati tasta aparatul pe care doriti sa il dezactivati de la
Controlul volumului (de ex. HI-FI).

Mentineti apdsata tasta MAGIC pana cand LED-ul rosu de sub
tasta PORNIRE clipeste de doud ori (LED-ul rosu va clipi o datd,
apoi de doua ori).

9 3 Apédsati pe 9 9 3.

Apdsati pe VOL(-). LED-ul rosu va clipi de 4 ori.

Aparatul eliminat va emite VOL+, VOL- si MUT.

Cum dezactivati Controlul volumului

Mentineti apasatd tasta MAGIC pana cand LED-ul rosu de sub
tasta PORNIRE clipeste de doua ori (LED-ul rosu va clipi o data,
apoi de doua ori).

9 3 Apdsati pe 9 9 3.

Apdsati pe VOL(+). LED-ul rosu va clipi de 4 ori.

w
u - %

Toate aparatele vor emite VOL+, VOL- si MUT.
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Priame nastavenie kédu

Priklad: Nastavenie ovladaca ONE FOR ALL pre vas TV prijimac:

Najdite kod pre vase zariadenie v Zozname koédov (strana 46 -
65). Kody st uvedené podla typu zariadenia a jeho

znacky. Najcastejsie pouzivané koédy st uvedené ako prvé.
Uistite sa, Ze ja vase zariadenie zapnuté (nie v rezime
pohotovosti).

Stlacte tlacidlo TV na ovladaci ONE FOR ALL pre zariadenie,
ktoré chcete nastavit.

Zatlacte a podrzte stlacené tlacidlo MAGIC, kym LED indika-
tor pod tlacidlom POWER (NAPAJANIE) dvakrat neblikne
(Cerveny LED indikator blikne raz a potom dvakrat).

3.

4 IZI Zadajte vas kod (Stvormiestny koéd zariadenia) pomocou
Ciselnych tlacidiel. Cerveny LED indikator dvakrat blikne.

5

v
\ Teraz nasmerujte ovlddac ONE FOR ALL na vase zariadenie a
\ stlacte tlacidlo POWER (NAPAJANIE). Ak sa vase zariadenie
vypne, je ovlada¢ ONE FOR ALL pripraveny na prevadzku s
vasim zariadenim.

Ak sa vase zariadenie nevypne? Opakujte kroky 1 - 5 a vyskUsajte
nasledujici kod uvedeny pre vasuznacku.

Metéda vyhladavania

Ak vase zariadenie ovladacu ONE FOR ALL neodpoveda ani po zadani vietkych
uvedenych kédov pre vasu znacku, pokuste sa vas kod vyhladat. Metoda
vyhladavania umoznuje vyhl'adanie kédu vasho zariadenia pomocou prehlada-
nia vietkych kodov ulozenych v ovladaci ONE FOR ALL. Metoda vyhladavania je
uzitona aj vtedy, ked’ znacka vasho zariadenia nie je uvedena.

Priklad: Vyhl'adanie kédu vasho TV prijimaca:

1 Zapnite va$ TV prijimac (nie do rezimu pohotovosti) a nasmerujte ovladac
ONE FOR ALL na vas TV prijimac.

Stlacte tlacidlo TV na ovladaci ONE FOR ALL.
3. Zatlacte a podrzte stlacené tlacidlo MAGIC, kym LED indika-
tor pod tlacidlom POWER (NAPAJANIE) dvakrat neblikne

(Cerveny LED indikator blikne raz a potom dvakrat).

Stlacte 9 9 1. Cerveny LED indikator

9 9 dvakrat zablika.
5 {@’ Teraz stlacte tla¢idlo POWER (NAPAJANIE).
6 Nasmerujte ovlada¢ ONE FOR ALL na vas TV prijimac. Teraz

° opakovane stlacajte CH+, kym sa vas TV prijimac nevypne

(vzdy po stlaceni tlacidla CH+ vysle ovlada¢ ONE FOR ALL
signal POWER (NAPAJANIE) z nasledujuceho kédu ulozeného
v pamiti). Mozno bude potrebné stlacit toto tlacidlo mno-
hokrat (maximalne 150-krat), bud'te trpezlivy.

7 Ak sa vas TV prijimac vypne, ulozte stlacenim tlacidla MAGIC
kéd do pamate.

- Vad&ina TV prijimacov sa pri stlaceni tlacidla POWER (NAPAJANIE) nezap-
ne. Prosim, zapnite op&tovne TV prijimac stlacenim ,iselného” tlacidla
alebo tlacidla , TV-text off” (TV-text vyp).
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Tato funkcia vam dava moznost nastavit hlasitost (VOL+, VOL- a Mute) tak,
aby ste vzdy ovladali urcité zariadenie (napr. tv) bez ohladu na to, ktoré
tladidlo rezimu zariadenia (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-Fl alebo AUX)
je zvolené.

V tomto priklade nastavime ovladanie hlasitosti (VOL+, VOL- a Mute) na
.tv volume” (hlasitost tv):

1. Zatlacte a podrzte stlacené tlacidlo MAGIC, kym LED indika-
tor pod tlacidlom POWER (NAPAJANIE) dvakrat neblikne
(Cerveny LED indikator blikne raz a potom dvakrat).

2. Stlacte 9 9 3.
9 9 3

w

stla¢te TV. Cerveny LED indikator dvakrat zablika.

Teraz ste nastavili ovladanie hlasitosti na moznost ,,tv volume” (hlasitosf tv).
Tlac¢idla VOL+, VOL- a Mute budu vzdy ovladat ,,tv volume” (hlasitost tv) bez
ohladu na to, ktoré tlacidlo rezimu zariadenia (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T,
AMP, HI-Fl alebo AUX) je zvolené.

Ako odstranit zariadenie z ovladania hlasitosti

-

Stlacte HI-FI once.

tor pod tla¢idlom POWER (NAPAJANIE) dvakrat neblikne
(Cerveny LED indikator blikne raz a potom dvakrat).

Stlacte 9 9 3.

9 9

2. @ Zatlacte a podrzte stlacené tlacidlo MAGIC, kym LED indika-

n stlacte VOL(-). Cervena LED diéda blika 4 krat.

Odstrénené zariadenie odosle svoje VOL+, VOL- a MUTE.

Ako deaktivovat ovladanie hlasitosti

1. Zatlacte a podrzte stlacené tlacidlo MAGIC, kym LED indika-
tor pod tlacidlom POWER (NAPAJANIE) dvakrat neblikne
(Cerveny LED indikator blikne raz a potom dvakrat).

) 3 Stlacte 9 9 3.

Stla¢te VOL(+). Cervena LED diéda blika 4 krat.

w
u -

Vsetky zariadenia odoslu vlastné pokyny pre VOL+, VOL- a MUTE.
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Direktno postavljanje koda u

Primjer: Da postavite ONE FOR ALL za vas televizor:

Pronadite kod za va$ uredaj na listi kodova (stranica 46 - 65).
Kodovi su izlistani putem vrste uredaja i naziva branda.
Najpopularniji kéd je izlistan prvi. Uvjerite se da je vas uredaj
ukljuen (ne u stanju mirovanja).

Pritisnite tipku TV na ONE FOR ALL za uredaj koji zelite
podesiti.

Zatlacte a podrzte stlacené tlacidlo MAGIC, kym LED indika
tor pod tla¢idlom POWER (NAPAJANIE) dvakrat neblikne
(Cerveny LED indikator blikne raz a potom dvakrat).

brojcanih tipki. Crveni LED treperi dva puta.

Sada, usmjerite ONE FOR ALL prema vasem uredaju
i pritisnite POWER. Ako se uredaj iskljuci, ONE FOR ALL
je spreman za rad vaseg uredaja.

4. I:l Unesite vas (Cetveroznamenkasti kéd uredaja) pomocu

Ako vas uredaj ne iskljuciti? Molimo Vas da ponovite korake 1 do 5 pokusava
sljedeci koda na popisu za svoju marku.

Nacin pretrazZivanja

Ako vas uredaj ne odgovara na ONE FOR ALL nakon pokusaja svih izlistanih
kodova za va3 brand, potrazite vas kod. Nacin pretrazivanja omogucuje vam da
pronadete kod za vas uredaj pretrazivanjem svih kodova u memoriji na ONE
FOR ALL. Nacin pretrazivanja moze raditi ¢ak i ako vas brand nije izlistan.

Primjer: Pretrazivanje vaseg TV koda:

1. Ukljucite vas televizor (ne u nacinu mirovanja) i usmjerite va§ ONE FOR
ALL prema vasem TV-u.

N

Pritisnite tipku TV na vasem ONE FOR ALL.

tor pod tla¢idlom POWER (NAPAJANIE) dvakrat neblikne
(Cerveny LED indikator blikne raz a potom dvakrat).

. Pritisnite 9 9 1. Crveni LED treperi dva
1 puta.
5. @’ Zatim, pritisnite POWER.

Usmjerite ONE FOR ALL na vasem televizoru. Sada pritisnite

° CH+ dok se vas3 televizor ne iskljuci (pri svakom pritisku na
tipku CH+, ONE FOR ALL odasilje POWER signal sa sljedec¢eg koda
u memoriji). Mozda Cete trebati pritisnuti ovu tipku mnogo

puta (do 150 puta) pa vas molimo da budete strpljivi.

7. Cim se vas televizor iskljudi, pritisnite kod MAGIC da
pohranite.

- Vecina TV prijemnika ne ukljucuje se pritiskom na tipku POWER. Molimo,
pokusajte pritisnuti tipku “broj” ili “isklju¢en TV tekst” da ponovo
ukljucite vas TV.
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Volume Lock

Ova vam znacajka omogucuje postavljanje funkcije jakosti zvuka (VOL+, VOL- i
iskljucivanje zvuka) kako biste uvijek upravljali jakosti zvuka odredenog ureda-
ja (npr. televizora), neovisno o tome koji je nacin rada uredaja odabran (TV,
SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-Fl ili AUX).

U ovom primjeru upravljanje jakosti zvuka (VOL+, VOL- i iskljucivanje zvuka)
na "zvuk televizora":

1. @ Zatlacte a podrzte stlacené tlacidlo MAGIC, kym LED
indikétor pod tla¢idlom POWER (NAPAJANIE) dvakrat
neblikne (¢erveny LED indikator blikne raz a potom
dvakrat).

2. (¢] (¢] 3 Pritisnite 99 3.

3. v Odaberite odgovarajudi uredaj, npr. TV. Crveni LED treperi
dva puta.

Sada ste upravljanje jakosti zvuka postavili na "zvuk televizora". Tipke VOL+,
VOL- i iskljucivanje zvuka uvijek ¢e upravljati "zvukom televizora", neovisno o
tome koji je nacin rada odabran (TV, SAT, DVD, VCR, DVB-T, AMP, HI-Fl ili AUX).

Kako ukloniti uredaj iz upravljanja jakosti zvuka

Odaberite tipku onog uredaja za koji zelite deaktivirati
upravljanje jakosti zvuka (npr. HI-FI).

Zatlacte a podrzte stlacené tlacidlo MAGIC, kym LED indika
tor pod tla¢idlom POWER (NAPAJANIE) dvakrat neblikne
(Cerveny LED indikator blikne raz a potom dvakrat).

w

»
. -

9 3 Pritisnite 99 3.
Pritisnite VOL(-). Crveni LED treperi Cetiri puta.

Uklonjeni uredaj poslat ce viastiti VOL+, VOL- signal i signal za iskljucivanje
zvuka.

Kako deaktivirati upravljanje jakosti zvuka
1. Zatlacte a podrzte stlacené tlacidlo MAGIC, kym LED indika-
tor pod tla¢idlom POWER (NAPAJANIE) dvakrat neblikne

(Cerveny LED indikator blikne raz a potom dvakrat).

2, Pritisnite 99 3.
9 3

Pritisnite VOL(+). Crveni LED treperi Cetiri puta.

Svi uredaji poslat ce vlastiti VOL+, VOL- signal i signal za iskljucivanje zvuka.
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: Television / LCD / Plasma / Projector
/ Rear Projector.

: Video Cassette Recorder / TV/VCR Combi
/ DVD/VCR Combi / PVR.....

: DVD Player / DVD-R / DVD Home
Cinema / DVD Combi / DVD/HDD

: Satellite Receiver / Set-Top-Box / DVB-S

/ DVB-T / Freeview (UK) / TNT (F)

/ Digitenne (NL) / SAT/HDD. ............ 1
: Cable Converter / Set-Top-Box / DVB-C . 60
: Video Accessory like Media Centres

/ AV Accessories / AV Selectors. ........ 60

: Audio / Amplifier / Active Speaker System 61
: Audio / Audio Receiver/Tuner/Amplifier

/ (DVD) Home Cinema. A |
: CD Player

: Audio / Amplifier / Active Speaker System. 61
: Audio / Audio Receiver/Tuner/Amplifier
/ (DVD) Home Cinema

: CD Player
Akito 0037 0556
Akura 0037 1687 0264 0556
0668 1667 1645 1770
1585 0714 1982 1983
1363 2239 2059
888 0264 Alba 0037 1037 0556 0714
AR.Systems 0037 0373 0556 0371 0668 0487 0443
Accent 0037 0556 1997 1865
Accusound 0860 Alkos 0035
Acer 1339 Allstar 0037 0556
Acoustic All-Tel 0865
Solutions 1667 1727 1545 1523 Amitech 1849
1865 1037 Amstrad 0037 0264 0371 0556
Adcom 0625 1037 1324 1982
Addison 0653 0108 Anam 0037 0556 0650
Admiral 0093 0264 Anam National 0037 0650 0556
Advent 1613 Andersson 1163 1667 1585
AEA 0037 0556 Anglo 0264
AEG 0606 1556 1037 1324 Anitech 0264 0037 0556
1667 1163 2239 2197 Ansonic 0037 0556 0668 0292
Aftron 0891 AOC 1588 0625 2111 2214
Agashi 0264 0093 0108 0178
Aiko 0037 0556 0371 0035 Aolinpike 0264
1681 0880 0361 0191 Apollo 0473
0264 AquaVision 1606
Aim 0037 0556 0753 0208 Arcen Ciel 0109
0706 0698 0634 0606 Avrcelik 0714
0499 Ardem 0486 0714 0633 0037
Airis 1833 0556
Aiwa 0701 1916 1505 Arena 0037
Akai 0361 1326 1413 0556 Aristona 0556 0037
0208 0371 0037 0191 Art Mito 1585
0035 0753 0806 0714 Asberg 0037 0556
0706 0698 0715 0812 Astra 0037 0556
0480 0264 0178 0606 Asuka 0264
1037 0473 1248 1727 ATD 0698
1308 1865 Atec 1606
Akashi 0860 Atlantic 0037 0556
Akiba 0037 0556 Audiosonic 0037 0820 0556 0109
Akira 2241 0753 0037 1308 1681 0714 0715
0264 0486 1983
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Audioton
Audioworld
AWA

Axxon

Azuki

Baier

Baihe

Baile

Baird

Bang & Olufsen
BaoHuaShi
Base

Basic Line

Bauer
Baur

BBK
Beaumark
Beijing

Beko

Belson
Bennett

BenQ

Bensten

Beon

Berthen
Bestar

Bestwell

Black Diamond

Black Strip
Blaupunkt
Blue Media
Blue Sky

Boman
Bork
BPL

Brandt

Brandt
Electronique

Brimax

Brinkmann

Brionvega

Brother

Bruns

BSR

Bush

Buxtron
Caishi
Cameron
Camper
Capsonic
Carad

Carena
Carrefour
Carver
Cascade
Casio

0486
0698
0037
0264
2241
0714
2239
1324
0264
0661
0343
0565
0264
0780
1667
1037
0698
0037
0195
1523
0178
0208
0812
0714
0037
1308
2241
0556
1562
1326
0037
0668
0037
1326
0820
1163
0035
0195
1606
0037
0668
0487
0624
1324
1363
0037
0208
0109
0343

0287
1709
0037
0037
0264
0486
0361
1037
0037
1652
0361
0556
1916
1308
2241
0698
0891
1523
0037
0264
0610
1037
0037
0037
0170
0037
0037

0264

0556
0178

2239

0109
0620

0037

0706
0361
0556
1645

0226

0486
0556
0808
2032
0037

1413
0556
0556
0556

1037
0587

0535

1324
0714
0715
0808

0556
1208
0625
0560

0335

0556
0556

1326
0714
0371
0487
1667
1682
2053

0556
0556

0037

0556
0556

0556
0556

0606
0698

0208

0668

0264
0512
0191

0264

0035
2125
1652

0556

0191

0556,
1709
0625
1363

0896
1637
0335

0668

1441
2125
0698
0208
1982
0587
2214

0486

0556
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0108
1681

0606

0556

0535
1505

0661

0715
0606

0753

0170

1037
1667
1652
1916

0373

0287

0486

1585
0668
0264
1556
1248
1687
1983

0668

CAT
Cathay

CCE
Celestial
cello
Centrex
Centrum
Centurion
CGE
Changcheng
Changfeng
Changhong
Chimei
Chunfeng
Chung Hsin
Cinex
Clarity
Clarivox
Clatronic

Clayton
Cobolt
Condor
Conia

Conrac
Conrad
Conrowa
Contec
Continental
Edison
Cosmel
CPTEC
Crosley
Crown

Curtis Mathes
CWR-Tech
Cyberpix
Cytronix
D.Boss
Daewoo

Dansai
Dantax

Datsura
Dawa
Daytek
Daytron
Dayu
de Graaf
DEC
Decca
Deitron
Denko
Denver

Desmet
DGM
Diamant
Diamond

DiBoss
Digatron
Digihome
Digiline
DigiLogic
Digital Device
Digitek
Digitex

1682
0037
0037
0820
1770
0780
1037
0037
0074
0264
0264
0820
1852
0264
0108
2197
1720
0037
0037
0556
1037
0891
0037
1687
1702
0808
0037
0264
0264

0109
0037
0625
0074
0712
0487
0373
1652
0093
1324
1667
1298
0037
0634
0499
1137
0108
0706
0037
0208
0486
0606
0373
0037
0698
0037
0661
0208
0860
0037
0037
0264
0037
0587
0037
2239
0037
0264
0820
0037
0037
1667
0037
0037
1606
1709
0820

1727
0556

0891

0556

0661
0753
0264
1666

0653
1556

0556
0371
0606

0556
0754
1523

0556
0698
0037

0287
0556
1363

0037
0714
0208
0668

0661
0624
0178
0865
2037
0556

1652
1037
0208
0556
0706
0556

0891
0556
0556

1324
1709
0556
2059
0556
0698
0896
0556
0556

0556
0556

0556

0698

0508
1505

1982

0714
1324

0264
1645
2032

0753

0556

0487

0486
0606
0653

1849
0037
0170
0698
0264
1916
0715

0264

1326
1137

0556
2139

0371
1681

0668

1702

0264
1163

0820

0556
0715
1037

2098
0556
0880
0714
0035

0714

0896

0606
2197

0860
0706
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Digitor 0037 0556 0888 Formenti 0037 0556 0486
Digivision 0361 Fortress 0093
DigiX 0880 Fraba 0037 0556
DiK 0037 0556 Friac 0037 0556 0499 0610
Dixi 0037 0556 Frontech 0264
DL 0891 0780 0037 0587 Fuchsware 0780
0865 1363 1326 Fujicom 1709
DMTECH 2001 Fujimaro 0865 1687 1645
Domeos 0668 0037 1037 Fujimaru 1687
DSE 0888 1556 0820 0698 Fujitsu 0853 0037 0556 0361
1682 2241 2032 2098 Fujitsu Siemens 1666 1298 1248 1163
1326 0808
Dual 0343 0037 0556 1137 Funai 1817 1394 0264 1037
1667 1037 2032 2241 1666 1595 0668 1505
1324 1163 0714
Durabrand 0037 0178 0556 1652 Furi 0264
1037 Furichi 0860
Dux 0037 0556 Futronic 0264 0860 0698
D-Vision 0037 1982 0556 Future 0037 0556
DVX 0891 Gaba 1037 0037
Dynatron 0037 0556 Galaxi 0037 0556 0361
Dyon 2241 Galaxis 0037 0556
emax 1324 0606 Garza 0556
Easy Living 1248 1709 1613 1308 GE 0343 0178 0560 0287
2005 1556 1666 0109 0335 0625
Ecco 0706 0698 GEC 0037 0361 0556
ECE 0037 0556 General 0109 0287
Edison-Minerva 0487 General Electric 0343 0287
Elbe 0610 0292 0037 0556 Genesis 0037 0556
0191 0361 Genexxa 0037 0556
Electrion 1585 Gericom 0865 1606 1298 0880
Elekta 0037 0556 0264 0808
Elfunk 1208 1037 G-Hanz 1681 1363
ELG 0037 0556 Gold 1833 1770
Elin 0037 0556 0361 Goldfunk 0668
Elite 0037 0556 GoldStar 0037 0178 0556 0361
Elonex 1776 0109 0606 0714 0715
Elta 0264 Gooding 0487
Emerson 0178 0714 0037 0556 Goodmans 0634 0715 1248 1037
0371 0361 0624 0486 0624 0037 1795 0499
0668 0556 0714 0343 0668
e-motion 1709 0371 0264 0487 0035
Enzer 0753 0860 0480 0560 0335 0661
Erisson 1682 0880 1308 0587 1667
Erres 0037 0556 1727 1645 1687 1682
ESC 0037 0556 1720 2053 1983 2223
Etron 0037 0556 0820 2393
Eurofeel 0264 Gorenje 1585 1667
EuroLine 0037 GP 0753
Euroman 0264 0037 0556 Gradiente 0653 0170 0037 0556
Europa 0037 0556 Graetz 0714 0361 0371 0037
Europhon 0037 0556 0556 1163
Evesham 1667 1248 1606 Granada 0037 0556 0208 0226
Excel 0037 0556 0108 0473 0335 0560
Excello 1037 0343
Exquisit 0037 0556 Grandin 0037 1652 0556 0610
Fagor 0037 0556 0714 0715 0668 1037
Family Life 0037 0556 0865 0880
Feiyan 0264 Grundig 0195 0508 0535 1223
Ferguson 0037 0109 0625 0287 0037 2059 0487 1687
0335 0343 0560 0556 0191 0556 1582 0587
0035 0653 0108 0361 0706 1037 0443 1916
0443 1037 1916 2053 1308 0178 0343 1667
1865 2053 2239 2125 1324
Fidelity 0512 0361 0037 0556 Grunkel 1163
0371 0264 GVA 1326
Finlandia 0208 0361 0287 0343 H&B 0808 2001
Finlux 0037 0556 0714 1585 Haaz 0706
1667 0715 0480 1556 Haier 0698 0264 0037 0508
0473 0606 0808 1248 0587 0896
Fintec 1982 Haiyan 0264
Firstline 0037 0556 0668 0714 Halifax 0264
0624 0208 0361 1037 Hallmark 0178
0808 1363 1163 1308 Hammerstein 0264
Fisher 0208 0361 Hankook 0178
Flint 0037 0556 0610 0264 Hanns.G 1613
Force 1667 Hannspree 1351 1613 1776 2214
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Hanseatic

Hantarex
Hantor
Harsper
Harwood
Hauppauge
Havermy
HCM
Hedzon
Hicon
Hifivox
Highline
Hikona
Hinar

Hisawa
Hisense

Hitachi

Hitachi Fujian

Hitsu
Hoher
Home
Electronics
Hongmei
Hongyan
Horizont
Hornyphon
Huangshan
Huanyu
Huagiang
Huari
Hugoson
Humax
Hypersonic
Hypson

Hyundai

Iberia
ICE

Ict
iDEAL
lISonic
Imperial

Imperial Crown
Indiana
Ingelen
Inno Hit

Innova
Innovation
Innowert
Inotech
Inspira

Interactive

Interbuy
Interfunk

Internal

0037
0661
0714
2001
2197
0037
0865
0037
0037
0093
0037
0556
1298
0109
0264
1983
0208
0487
0610
1363
0508
0860
0556
1576
2207
1037
0634
2214
0480
0361
0108
0499
0610
0714

0606
0093
0264
1617
0037
0264
0264
0264
0264
1666
1295
0361
0037
0715
0860
2139
1681
1037
0037
0264
0037
1556
1613
0037
2197
0264
0037
0487
1037
1585
0037
0037
0865
0820
1324

0037
0109
0037
0037
0109
0037

0556
0292
0808

0037
0556

0556
0556

0556
0037

0037

0037
0264
0714
0208
0753
0780

1772
0108
0109
0178
1163
0037

0037

1556

0264

0556

1539

0264
1037
0037
0698
1770
1606
0556
0037
1137

0074
0361
0661
0556
0610
0037

0556

1298

1556

0556

0264
0556

0556

0499
0634
0486

0556

0487

0264

0556

0556

2098
0698
1208

0481
0744
1687
0473
0508
0556

0556

0865

0556
0668
0865
1326
0264
0706

0371
0556

0508

0714
0556

0512

0512
0361

0624
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0361
0373
0625

0865

0443

2037
0891
2341

0578
1585
1667
0343
0499
1137

0860

1163

0714
0486
0556
0753
0888
1556

0556

0556

0361
1163

0361

0556
0512

0499

Intervision

Irradio
IRT
Isukai
ITS
ITT

ITT Nokia

ITv
Jbv
JEC
JGC
Jialica
Jinfeng
Jinque
Jinta
Jinxing
JMB

INC
Jocel
v
Jubilee
Juhua
Ve

Kaige
Kaisui
Kambrook
Kanghua
Kangli
Kangyi
Kapsch
Karcher

Kathrein
Kawa
Kendo

Kennex
Keydo
Keymat
Kingsbrook
Kioto

Kiton

KLL
Kneissel

Kobra
Kolin
Kolster
Kongque
Konka

Kontakt
Korpel
Kosmos
Kotron
Kuaile
Kunlun
Kuro
Kyoshu
L&S Electronic
LaSAT
Lavis
Lecson
Lenco

Levis Austria
Leyco

0037
0487
0037
0698
0037
0037
0361
0208
0361
0606
0037
1982
0035
1709
0264
0208
0264
0264
0264
0037
0443
1702
0712
0860
0556
0264
0653
1653
0650
0264
0037
0264
0896
0264
0264
0361
0037
0714
2125
0556
0371
0037
1585
1163
1037
1702
1326
1037
0556
0556
0037
0037
0292
1298
0653
0037
0264
0037
0587
0487
0037
0037
0264
0264
0208
0373
0264
0865
0486
1037
0037
0037
1983
0037
0037

0264
0556
0556

0556
0371
2125
0610
0473
0610
0264

0226

0698

0499

0896

1818
0371

0556

0661

0556
1556
1308
0037

0610
1037
1137
1413

0706
0037

0610

0108

0556

0556
0754

0556

0556

0226

0714

0037
0556
0556

0556
0264

0371
0371
0264
0480
1523
0480

0556

0037
0634

2118
0508

0610
0606

0880

0556
0486

0668

0499

0371
0606

0264

0587

0556

0486

0714

0556
0473

0208

0556
0556

0606
0093

0264
1982

0512
1667

0556

0714

0661

1037
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LG 2182 1423 1663 0178 Metz 0535 1533 0746 0447
0037 0556 1305 1859 1163 0195 0191 0037
1842 0714 1637 0644 0556 0587 0668 1037
0606 0108 0715 1681 MGA 0178 0037 0556
0109 0698 0361 Micromaxx 0037 0556 0668 1037
Liesenkotter 0037 0556 0808 1324 2001 0714
Lifetec 0037 0668 1037 1137 Microspot 1614
2001 0512 0556 0714 Microstar 0808
0264 1248 MicroTEK 0820 0698 0860 0706
Local 0264
Calcutta TV 0208 1208 Mikomi 1667 1163 0744 1585
Local Minato 0037 0556
Chennai TV 1413 0371 0264 0806 Minerva 1248 0487 0535 0195
1236 1367 1441 0191 0108
Local Delhi TV 0508 Ministry
Lodos 1037 1667 of Sound 1667
Loewe 0512 0633 1884 0556 Minoka 0037 0556
0292 Mirai 1666 1852 1651
Logik 0698 1865 0264 0371 Mitsai 1556
1702 0880 1037 1687 Mitsubishi 0108 0512 0093 0178
1645 0037 0650 0535 0556
Logix 0668 0208 1037
Longjiang 0264 Mivar 0609 0292
Luker 1982 Moree 0037
Luma 0037 0556 Morgan's 0037 0556
Lumatron 0037 0556 0361 0264 Moserbaer 1667
Lux May 0037 0556 Motorola 0093
Luxor 1163 0361 0480 0208 MTC 0512 0361
0473 1037 MTlogic 0714 1308
LXI 0178 Mudan 0208 0226 0264
Madison 0037 0556 Multitec 0037 0556 0486 0668
Magnavox 0037 0556 0706 0780 1037 1556 1982
0753 Multitech 0486 0037 0556 0264
Magnum 0714 0037 0556 0715 Murphy 2005
1556 Musikland 0037 0556
Mandor 0264 Mx Onda 1687 1983 1645
Manesth 0037 0556 0264 0035 MyCom 0178
Manhattan 0037 0556 0668 1037 Myryad 0556 0037
Magma 1298 1702 1709 1606 NAD 0178 0361 0865
Marantz 0037 0556 Naiko 0037 1982 0606 0556
Mark 0037 0556 0714 0715 Nakimura 0037 0556
Marks Nanbao 0264
and Spencer 1770 Nansheng 0264
Mascom 1556 0556 0037 Narita 1982
Mastec 1997 NAT 0226
Master's 0499 0037 National 0226 0208 0508
Masuda 0371 0264 0037 0556 NEC 0170 0587 1367 0178
Matsui 0037 1163 0556 0487 1775 2461 0037 0556
0035 0443 2007 0208 0653 0264 0508 0499
0371 0195 0191 0335 0661
0714 1037 1916 1666 Neckermann 0037 0191 0556 1505
0880 1667 0512
Matsushita 0650 NEI 0037 0556 0371 1037
Matsuviama 0587 NEO 0754 1324
Maxam 0264 Neon 1770
Maxdorf 0698 0706 0264 Neovia 0865
Maxim 1982 1556 Netsat 0037 0556
Mediator 0037 0556 Neufunk 0037 0556 0610 0714
Medion 0668 0714 0808 1037 New Tech 0037 0556 0343
0037 0556 0512 1137 Newave 0178 0093
0698 1248 0880 1916 Nikkai 0035 0037 0556 0264
1556 1667 2001 1667
Megas 0610 Nikkei 0714
Megatron 0178 Nikko 0178
MEI 1037 0037 0556 Nintaus 0891
Meile 0264 Nogamatic 0109
Melectronic 0037 0512 0109 0343 Nokia 0361 0473 0480 0606
0287 0480 0556 0624 0208 0610 0109
0634 0361 0191 0195 Nordmende 0109 0891 0287 0343
0661 0714 1652 0560 0195 0037 0556
Memorex 0178 1037 0650 0335 1248 0714 2001
Memory 1983 1413 0443 2007 1585
Mercury 0037 0698 0264 0556 1667 1163 1308
0706 Normerel 0037 0556
Mermaid 0037 Novak 0037 0556
Merritt 0361 Novatronic 0037 0556
Metronic 0625 Novex 1523
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Novita
Nurnberg
NU-TEC

O.K.Line
Oceanic

Odeon
Odys
Okano
OKI
Omega
Omni
Onei
Onida
Onn

Onwa
Onyx
Opera
Optimus
Optonica
Orava
Orbit
Orion

Orline
Ormond
Osaki

Osio

Osume

oTIC

Otto Versand

Pacific
Palladium
Palsonic

Panache
Panama
Panasonic

Panavision
Panda

Papouw

Pathe Cinema
Pathe Marconi
Peng Sheng
Penney
Perdio

Perfekt

Philco

Philips

Phocus
Phoenix
Phonola
Pilot
Pioneer

Pionier
Plantron
Playsonic
Polar

1585
0361
0698
0706
1037
0361
2001
0264
1795
0037
1037
0264
0780
1667
0653
1667
1770
0371
1709
0037
0650
0093
1037
0037
0037
0443
0264
0037
0668
0264
0037
0037
1687
1505
0512
0191
0373
0037
1037
0037
1505
0264
1326
1585
0264
0650
0037
0896
0037
0208
0698
0037
0292
0109
0891
0178
0037
0037
0074
0481
0037
0605
1867
0361
1308
0037
0037
0556
1260
0170
0287
0512
0486
0037
0714
0037

0820
0264
1324
0208

0556
2125

0891

1709

1770
1308

0556
2007
0714
1916
0556
1037
0037
0556
0556
1645
0037
0535
0361

0556
0443
0714
0556
0037
1681

0037
0226
0556
0361
0556
0226
0780
0556

0556
0556
0037

0556
1744
0178

0714
0556
0556
0037
0760
0679
0343

0556
0037

0037

1556
0473

0264

0698

2125

0556

2032
2108
0880

0037
0556

1983
0343
0556
0109

1137
1324
1137
1982
0698
1795

0556
1636
0208
0853

0264
0706

0556

1506
2015
0108

1652
0486

0712
1457
0037
0361

0264
0715
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0556

0480

0556

0714

2005
0556
2001

0556

0093
0195
0226

0714
0191
0556
2461

1650
0508
0108

0508
0891

0178

0639
1583
0343

0706
0109
0556
0486

1652

Polaroid

Policom
Portland
Powerpoint

Prandoni-Prince
Premier
President
Prima
PrimeView
Princess
Prinston
Prinz
Profex
Profilo
Profitronic
Proline

Prosonic

Protech

Proton
Proview
Provision

PVision
Pye
Qingdao
Quadro

Quasar
Quelle

Radialva
Radiola
Radiomarelli
Radionette
RadioShack
Radiotone

Rank Arena
RCA

Realistic
Recor
Rectiligne
Red Star
Rediffusion
Redstar
Reflex
Relisys
Reoc
Revox
Rex

RFT

Ricoh
Rinex
R-Line
Roadstar

Rodex
Rolsen
Rowa

Royal
Royal Lux

1523
2125
0109
0624
0487
1770
0361
0264
0860
0264
1606
0698
1037
0361
0361
1556
0037
0037
0556
2223
0037
0371
2001
1709
2125
0037
0486
0178
1687
0499
0714
2001
0037
0208
0753
1667
0650
0037
0109
0668
1037
0109
0037
0037
0714
0037
0037
1037
0753
0625
0335
0753
0178
0037
0037
1556
0361
0037
0037
0865
0714
0037
0264
0292
0486
0037
0698
0037
1037
0556
1326
0037
0037
0037
1441
0606
0335

1720 1645 1687

0361 0074 0535

0037 0556 0698

0891

1326

0556
1613
0625

0556
0668
1324
0606
1545
0556
1037
0644
1645
0037
1324

0556
0226
1326
1163
0865
1505
0535
0556

0037
0556
0556

0556
0556

0093
0618

0556
0556

0556
0556
1298
0624
0808

0264

0556
0264
0556
0715
0714

0556
0556
0264
0706

1727
0634

1865
0714
1770
2197
1849
0264

0556

0264
0556

0074
0512
0195

0556

0178
0668

0178
0343

1037
1585
0634
0556

0037

0706

0264
0668

2098
0698
0587

1545
1037

0880
2139
2106
2100

0715
0668

1037

0037

0361
0191
0264

0287

0264

0560
0679

0668
1645

0556

0037

1916

2037
0712
0556

51



Rukopir 0556 0037 Sky 0037 0880 1614 0178
Saba 0109 0625 0560 0287 0556 1613 1606 1775
0335 0343 0361 0650 0661 0865
0714 1588 Skysonic 0753
Sagem 0610 0830 0618 Skyworth 0037 0556 0264 0698
Saisho 0634 0264 0753
Saivod 0037 1982 0556 1163 Sliding 0865 0880 1324
1556 0668 0712 1037 SLX 0668
Salora 0361 0373 0208 0480 Smaragd 0487
1556 2125 2197 2001 Soemtron 0865 1298
Salsa 0335 Solavox 0361 0037 0556
Sampo 0093 0178 0650 Sonic 0753 1702
Samsung 0644 0812 2051 0618 Soniko 0037 0556
0178 0587 1312 2103 Soniq 1298 1702
0093 1619 1458 0556 Sonitron 0208
2137 1249 1630 1584 Sonneclair 0037 0556
1235 0037 0264 0208 Sonoko 0037 0556 0264
0226 Sonolor 0208 1505 0361
Sanjian 0264 Sontec 0037 0556
Sansui 0037 1709 0556 0706 Sontech 1983
0371 1413 1236 0888 Sony 1505 1825 1651 0650
0753 0698 0264 0806 1625 1751
0714 1248 1681 1556 Sound & Vision 0037 0556
Sanyo 0208 1208 0292 2461 Soundesign 0178
0508 0373 0037 0108 Soundwave 0037 0556 0715
0556 0486 0170 0264 Sowa 0226 0178
1037 1667 1163 1585 Soyo 1709
Sanyuan 0093 Standard 0037 0556 1037 1709
Save 0037 0556 Starion 1037
SBR 0037 0556 Starlite 0037 0556 0264
Schaub Lorenz 0361 0714 0606 0486 Stern 0264
1324 1363 2100 1667 Stevison 1982 1556
2125 1308 Strato 0037 0556 0264
Schneider 0037 1137 0556 0371 Strong 1163 1667 1037 0037
0668 0343 0361 1037 0556
0714 0624 1982 1916 Sungoo 1248 2037
1617 1324 Sunic Line 0037 0556
Schéntech 1037 Sunkai 0610 0037 0556 0487
Scotch 0178 0865
Scott 0178 1983 Sunny 0037 1617
Sears 0178 Sunstar 0371 0037 0556 0264
Seaway 0634 Sunstech 2001
Seelver 0556 1037 0037 Sunwood 0037 0556
SEG 1037 0037 0264 1163 Supersonic 0208 0556 0698 0264
0556 0668 0487 0634 0037
0624 1667 2125 SuperTech 0037 0556
SEI 1505 0037 0556 Supervision 0698 0264
Sei-Sinudyne 1505 0037 0556 Supra 0178 0037
Seitech 1324 Susumu 0335 0287
Seleco 0371 0264 SVA 0587 0698 0264 0865
Sentra 0035 0208 0706
Serie Dorada 0178 Svasa 0698 0208 0706 0264
Serino 0610 0093 1193 Swedx 1606
Shancha 0264 Swisstec 1613 1614 1606 0880
Shanghai 0208 0226 0264 0865 1775 1776 1849
Sharp 0093 1193 1659 2214 2059
1587 1819 0650 0653 Synco 0093 0178
Shencai 0264 Sysline 0037 0556
Sheng Chia 0093 T+A 0447
Shenyang 0264 0753 Tacico 0178
Shintoshi 0037 0556 Tandberg 0109 0361
Shivaki 0037 0556 0443 0178 Tandy 0093
Show 0698 0264 0706 0037 Targa 0618
Siemens 0037 0191 0195 0535 Tashiko 0650 0170
0556 0361 Tatung 1720 0037 1248 1556
Siera 0037 0556 0587 0556 1324
Silva 0037 0556 0361 Tauras 2197
Silva Schneider 0753 1556 2125 TCL 0806 1916 0625 0698
Silver 0037 0361 0556 0715 0706
SilverCrest 1037 0037 0556 <™ 0714 0808 2001 1308
Singer 0806 0698 0037 1556 Teac 0698 1645 2168 0037
0556 0335 0264 1037 0556 0512
Sinotec 0606 0698 0712 0668 0706 0624
Sinudyne 1324 0361 1505 0037 0178 0170 0714 1667
0556 0606 1617 1363 1795 0587
1770 1709 2032 2241
TEC 0335 0037 0556 0361
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Tech Line
Technica
Technics
Technika

TechniSat
Technisson
Techno
Technol Ace
Technosonic

Technotrend
Techvision
Techwood
Tecnimagen
Teco

Tedelex

Tek

TELE System
Teleavia
Telecor
Telefunken

Telefusion
Telegazi
Telemeister
Telesonic
Telestar
Teletech
Teleview
Tempest
Tennessee
Tensai

Tesla

Tevion

Texla
Thes
Thomson

Thorn

Thorn-Ferguson

Tiane
Time
TMK
Tobo
Tokai
Tokaido
Tokyo
Tongguang
Tongtel
Top Show
Topline

0037
1982
0650
2032
2106
2125
0037
0714
1585
0698
0037
0880
1702
1709
1163
0556
1523
0653
0698
0208
0806
0820
2125
0109
0037
0625
0109
0343
0754
1681
0556
1585
0037
0037
0037
0037
0037
0037
0037
0037
0037
0037
1037
1037
1652
0753
1248
0556
2032
1687
1037
0780
1849
0560
0287
0556
0035
0074
0499
0335
0108
0499
0093
1702
0178
0264
0037
1037
0035
0264
0780
0698
1037

0556

1865
1667
2197
0556
1652
1037
0264
0556
1326

2032
1037

0093

0706
0891
1709
0037

0343
0556
1667
0587
0712
0780
0753
0486
1588
0556
0264
0556
0556
0556
0556
0556
0556
0556
0556

0037
0715
0556
1298
1556
2100
1137
1585

0625
0753
1588
0108
0343
0512

0343
0335

1997

0556

0587
0264
0668

0668

2059
1983

2422

0634
1324
1982

1667

0178

0606
0587
1681
0698

0287

0560
0698
0820
0891
0706
0714

0556

1849
0668

0264

0371

0668
1137
0610
1645
1667
0865
0714

0109
0335

0109
0361
0535

0109
0035

0668

0706
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1163

1849
1585

0499
2032

0264

0037
0556
0264

0074
0335
0896
0287
0037
1556

1037

0715

0714
0371

0037
0808
0668
2241

0343
0037

0037
1505
0556

0361

1037

Toshiba

Tosumi
Toyoda
Trakton
TRANS-
continents

Transonic

Triad

Trio
Tristar
Triumph
TVE
TVTEXT 95
Uher
Ultravox
umc

Unic Line
United

Unitron
Universal
Universum

Univox
V7 Videoseven

Vanguard
Venturer
Venus
Vestar
Vestel

Vexa
Victor
Videocon
VideoSystem
Vidtech
ViewSonic
Vision
Vistar
Vistron
Visual
Innovations
Vivax

Vivo
Vortec
Voxson
VSA

U

Vue
Walker
Waltham

Wards
Warumaia
Watson

Watt Radio
Wega
Wegavox
Welltech
Weltblick
Weltstar
Weston

1508
0714
0644
1457
0698
1982
0371
0264

0668
0037
0037
0587
1326
0037
1687
0264
0556
2239
0556
0037
0037
1606
2059
0037
0714
0556
1982
1681
0714
0037
0264
0195
0512
0170
0037
0178
1651
0037
1727
1326
1137
0037
1667
0037
0653
0508
0037
0178
1627
0037
0361
1363

2106
1326
0037
2032
0037
0178
1413
2098
1236
1667
0287
0109
0178
0661
0037
0668
0486
0037
0037
0714
0037
1037
0037

0718
0093
1582
0195
0037
1770
0264

1037
0486
0698
0512
0780
0556
1248

0037

0556
0556
1775
2106
0556
1983
1916
1652

0037
1037
0668
0473
0556
0618
0556
0880
1505
0556
1545

1037
0668
0556
0650

0556

1588
0264

1308
1709
2100
0556
0037

2037
0037
1037
0634
1037

0556
0556
1652
0556

0556

0508
0264
0650
0191
1556

0865
0712
0264

1645

0486

1614
2168
0473
0037
1037
1770

0556
0074
0535
1667
1505

1666

1865

1163
0556

2111
0556

1617

0556

0556
0443

1248

1441

0035
0618
0109
1916
1037

0556

0556
1363

0480
1849
0715

0587

1163
0480
0361
0109

0618

1585

1702

2197

0668

0556
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Wharfedale 0037 0896 1613 0891 Crown 0037 0278

0860 0556 0698 1556 Cyrus 0081
0706 1681 1324 1667 Daewoo 0278 0642 0348 0352
1983 0045
White Dansai 0278
Westinghouse 0037 0556 0624 Dantax 0352 0742
Wilson 0556 Daytron 0278
Windsor 0668 1037 de Graaf 0042 0081 0104 0048
Windy Sam 0556 Decca 0081 0067 0348 0352
Wintel 0714 Deitron 0278
World-of-Vision 0880 0865 1298 1606 Denon 0042
XDome 0508 Diamant 0037
Xenius 0634 0661 Diamond 0278
Xiahua 0264 0698 Digitor 0642
Xiangyang 0264 DSE 0642
Xihu 0264 Dual 0081 0278 0348
Xinghai 0264 Dumont 0081 0104
Xiron 1983 Durabrand 0642 0593
XLogic 0698 0860 Elbe 0278
XMS 1441 Elin 0240
Xomax 1770 Elta 0278
Xoro 1324 Emerson 0045 1137
Xrypton 0037 0556 ESC 0278 0240
Yakumo 1613 EuroLine 0348
Yamaha 0650 1576 Ferguson 0320 0278 0348 0742
Yamishi 0037 0556 Fidelity 0240 0432 0352
Yapshe 0650 Finlandia 0104 0081 0042 0048
Yokan 0037 0556 0037 0226
Yoko 0037 0264 0556 0373 Finlux 0081 0104 0042
YU-MA-TU 0037 Firstline 0348 0037 0045 0042
Yismart 1613 0278 1137
Zenith 0178 0624 Fisher 0104
Zepto 1585 Flint 0348
Zonda 0698 Fujitsu General 0037
Funai 0593
Galaxis 0278
GE 0320
GEC 0081
General Technic 0348
Aim 0278 0642 0348 gg;‘;s"t’:’r 882‘7‘
Aiwa 0348 0352 0037 0742 | Googmans 0240 0278 0037 0081
1137 0032 1032 0348 0352 0642
Akai 0037 0315 0642 0352
GPX 0037
0240 0348 Graetz 0104 0240
Alba 0278 0352 0315 0348 | Granada 0104 0048 0081 0240
Allorgan 0240 0037 0226 0042
Al 0081 Grandin 0037 0278
Grundig 0347 0081 0226 0320
Amstrad 0278
. 0348 0352 0742
Aristona 0081 Haaz 0348
ASA 0037 0081 :
Asuka 0037 0081 Hanimex 0352
) . Hanseatic 0037 0278 0081
Audiosonic 0278 P
Hinari 0352 0278 0240
AVA Technology 0615 h
Hisawa 0352
Avp 0352 Hischito 0045
AWA 0037 0278 0642 Hitachi 0042 0240 0081 0104
Baird 0278 0104 0593
Basic Line 0278 0104 Héher 0278 0642
Beko 0104
Bestar 0278 Hornyphon 0081
Black Diamond 0642 0278 Hypson 0348 0278 0352 0037
Imperial 0240
Black Panther 0278 ingersoll 0240
Blaupunkt 1562 0226 0081 | 9€rs0
nno Hit 0240 0278
Blue Sky 0037 0348 0352 0278
0642 1137 0742 Interbuy 0037
Interfunk 0081 0104
Brandt 0320
: Internal 0278
Brinkmann 0348 )
. International 0278 0037
Broksonic 0742 0352 o
Intervision 0278 0037 0348
Bush 0278 0315 0352 0348 .
Irradio 0037 0081 1137
0081 0642 0742
ITT 0104 0240
Carena 0081 ki
Carrefour 0045 ITT Nokia 0048
Catha 0278 ITv 0278 0037
Y JMB 0352 0348
Centrum 0593
: \Ye 0067
Combitech 0352 Kambrook 0037
Condor 0278 amoroo
Karcher 0278
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Kendo
Kneissel
Kolster
Lenco

LG
Lifetec
Loewe
Logik
Lumatron
Luxor
Magnavox
Magnum
Manesth
Marantz
Mark
Mascom
Mastec
Master's
Matsui

Maxton
Mediator
Medion
Melectronic
Memorex
Metronic
Metz

Micormay
Micromaxx
Mitsubishi
Multitec
Multitech
Myryad
NAD
Naiko
National
NEC

Neckermann
Nesco
Neufunk
Nikka

Nokia

Nordmende
NU-TEC
Oceanic
Okano
Onimax
Orion

Osaki

Otto Versand
Pace
Palladium

Palsonic
Panasonic
Philips
Phoenix
Phonola
Pioneer
Portland
Profitronic
Proline
Prosco
Prosonic
Protech
Provision
Pye
Quasar
Quelle
Radialva
Radiola
Radionette
RCA
Reoc

0315
0352
0348
0278
0037
0348
0081
0240
0278
0104
0081
0642
0045
0081
0278
0642
0642
0278
0348
0742
0081
0081
0348
0037
0104
0081
1562
0226
0348
0348
0067
0037
0104
0081
0104
0642
1562
0067
1137
0081
0352
0037
0278
0104
0048
0320
0348
0320
0315
0642
0348
0037
0081
0352
0315
0432
0642
1562
0081
0278
0081
0067
0278
0081
0278
0278
0278
0081
0278
0081
0278
0081
0037
0081
1137
0320
0348

0348
0348
0278
1562
0593
0048
0642

0081

0037

0352
0037
0347
0837

0081

0348
0226
0104

0315
0042
0067

0048
0348

0352

0037

0226
0593
0081
0240
0615

0278

0081

0037

0278

0037 0278
0037 0278

1137

0226 0037

0315

0240 0352

0048
0836 0081
0037

0642

0037 0278

0278 0240
0081
0642

0081 0104
0278

0742

0240 0348

0836 0837

0042

0642 0320

0048
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Roadstar

Saba
Saisho
Salora
Samsung
Sansui
Sanyo
Saville
SBR
ScanSonic
Schaub Lorenz
Schneider

Scott
Seaway
SEG

SEI
Sei-Sinudyne
Seleco

Sharp
Shintom
Shivaki
Siemens

Siera
Silva
Silver
SilverCrest
Singer
Sinudyne
Skantic
Smaragd
Sonoko
Sonolor
Sontec
Sonwa
Sony
Soundwave
Standard
Starlite
Stern
Sunkai
Supra
T+A
Tandberg
Tashiko
Tatung
Tchibo
™
Teac

TEC
Technics
TechniSat
Tedelex
Telefunken
Telestar
Teletech
Tensai
Tesla
Tevion
Texet
Thomson
Thorn
Thorn-Ferguson
Tokai
Topline
Toshiba
Tradex
Tredex
Triad
Uher
Ultravox
Unitech
United

0240
0081
0320
0348
0104
0240
0067
0104
0352
0081
0240
0104
0037
1137
0593
0278
0278
0593
0081
0081
0037
0048
0104
0037
0037
0347
0081
0037
0278
0642
0348
0081
0348
0348
0278
0048
0037
0642
0032
0037
0278
0037
0278
0348
0037
1562
0278
0048
0081
0348
0348
0278
0593
0278
0226
0348
0037
0642
0037
0278
0037
0081
0348
0278
0320
0104
0320
0037
0348
0045
0081
0278
0278
0037
0278
0240
0348

0037
0278
0432
0348

0048
0278

0315
0081
0042

0240

0037

0104

0045
0352

0278

1032
0348

0104
0278
0240
0226
0240
0048

0642

0348

0593

0278

0642

0067
0037

0104

0081

0240

0742

0278 0742

0067 0348
0240
0278 0240

0352 0642

0642 0081

0081 0320

0348 0278

0081 0037
0348 0352

0037 0081

0642
0320 0278

0278

0742 0352
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Universum 0081 0240 0037 0348 Blaupunkt 0173
0104 Blue Sky 0713 0885
Victor 0067 Boca 0132 0713 1232 2026
Watson 0081 0352 0278 0642 2308 2458 2533
Weltblick 0037 Boshmann 1413 1631
Wharfedale 0593 0642 0615 Boston 0132
World 0348 Boxer 1458 1957 1692
Yamishi 0278 Brainwave 0658 1672
Yoko 0037 0240 British Sky
ZX 0348 0352 Broadcasting 1175 0847 1662
Broco 0713
BSkyB 1175 0847 1662
Bubu Sat 0713
Bush 1284 1626 1672 1645
1743 2376 1291 0742
1935
@sat 1300 Cambridge 0501
@Sky 1334 | Digitaal
ABsat 1323 0713 Cana D!g!taa 0853 1499
. Canal Digital 1780 0853 1004 2553
Acoustic
Solutions 1284 Canal Plus ;?317; 2657
ADB 9e87 1473 1492 2152 Canaly 0853 2107 2657
Adcom 0200 CanalSat 2107 2657 0853
CanalSatellite 0853 2107 2657
AGK 2139
Airis 1659 1993 v 1993
’ cGV 1413 1567 2034
Akai 0200
Challenger 1956
Akura 1626 Cherokee 1323
Alba 2296 1284 1659 0713 | cpes 1334 0114 0713 2026
Allsat 0200
1626
Alltech 0713 s
Allvision 1232 1334 chi 1718
CityCom 1176 1232 0299 1777
Alpha 0200
Lo 0658
Amitronica 0713
Clarke-Tech 1806
Ampere 0396 0132 Clatronic 1413
Amstrad 0132 1693 0847 0885 Clayton 1626
1175 1662 2139 0396 Clemens
0713 0742 0501 Kamphus 0396
Anglo 0713
Cobra 0396
Ankaro 0713 .
. Colombia 0132
Ansonic 2418 .
Aoro 1672 Columbia 0132
Afcon 0132 Com Hem 1176 1915 2357
Arena 1736 Comag 1232 1413 2026 0132
2101 2308 2533 2458
Armstrong 0200
X Comsat 1413
Arnion 1300 Comwell 1956
ASA 0299 0740 .
Asat 0200 Connexions 0396
Conrad 0573 0501 0132
ASCI 1334 0114 N
Coship 1672 2525
ASLF 0713
Crown 1284
AssCom 0853
Aston 1129 s 1631
Cyfra+ 1076 2593 1409 0853
Astra o3 Cyfrowy Polsat 0253 0853
Astratec 1743 1929
Cyrus 0200
Astrell 0885 Daeryun 0396
Astro 0133 0173 2026 0501 Dasron’ 0713 1743 1111
0658 1099 1100 0200
DAK 1993
Atlanta 2418
Atlantic Dantax 1626
D-box 1114 0723
Telephone 1333 D 2418
Audiola 2418 enver
S DGTEC 1631 1718
Audioline 1429 Digenius 0299
Aurora 0879 1333 1433 Digi 2026
Austar 1459 0879 1176 CH
Digi Raum
Avalon 0396 .
! Electronics 1176
Avanit 0299 1631 Digiality 1334
2:;'5 J77 1993 188 2418 | pigifusion 1645 1743 1929
. . Digihome 1284 2034 1935
Axitronic 1626 L
DigiLogic 2034 2241
B.net 1672 DigiMax 273
B@ytronic 0299 0740 'l
DigiQuest 1300 1631
Base 1718 2
DigiSat 1232
Belson 2418 2139 2
Digital 2308 2273
Best Buy 1993 2139 2728 2. .
a Digital Vision 1929
Beyonwiz 2379 et
Digital+ 0853
BIG TV 2463 2.
Black Diamond 1284 DigitAlb 1232
DigitalBox 1886 1631 1100
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Digitel+
Digittrade
DigiTurk
Dilog
DiPro
DishTV
Distratel
Distrisat
DNT
Doro
DRE
Dream
Multimedia
DSE
DStv
Dual
Durabrand
DVX
Echostar

Eco-Star
Edision
Einhell
Elap

Elbe
Electron
Elless
Elsat

Elta
Emtec
Energy Sistem
Engel
Eurieult
Europa
Europhon
Europsat
Eurosat
Eurosky

Euro-Vox
Eutelsat
Eutra
Evesham
F&U
Fagor
Fenner
Ferguson
Fidelity
Finepass
Finlux
FinnSat
Flair Mate
FMD
FoneStar
Foxtel
FPE
Free Wave
Technology
Freecom
Freesat
FTEmaximal
Fuba
Galaxis
Galaxy
General
Satellite
Get
Globalteq

Globo

GOD Digital
Gold Box
Gold Vision
GoldMaster
Goodmans

1659
1659
1076
1780
1473
0128
0885
0200
0200
1672
1176

1237
2280
1433
2034
1284
1993
1200
1323
1413
1631
0132
0713
1413
2418
1956
0740
0713
0200
1659
1631
1777
0885
0501
0299
1413
1567
0132
0740
0744
0713
0740
2034
2139
1611
0713
1291
0501
1780
1626
0740
0713
1413
1777
1356
1993

1743
0501
2376
0713
0396
"
1956

1176
1004
2145

2273
2026
0200
0853
1631
1334

2097
1957

1780

0396

1652
2418
0879
2241

0853
1473

2306

0713
1611

1659

0713

0200
0132

1886
0299

1743

0573

0114

0879

0173
1692
1886
0173
1176

1626
0740

1722

1300

1923

2034

0396
1409

2712
0501
1129

0713

0114

1929

1232

1176

0573
0853

1429

1284 2034 1291
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0713

1567

1334

0501

0299
0879

1334

2376

Gradiente
Gran Prix
Grandin
Grocos
Grundig

Haier

Hallo

Hama

Handan
Hanseatic
Hansel & Gretel
Hauppauge

HB

HE@D
Hills
Hirschmann

Hitachi
HNE
Homecast
Houston
Humax

Huth
Hyundai
i-Box

i-CAN

ID Digita

ID Sat
ILLUSION sat
Image
Imperial

iNETBOX
Ingelen
Inno Hit
International
Interstar
Inves
inVion
iotronic
ITT

ITT Nokia
Jaeger
KabelBW

Kamm
Kaon
KaTelco
Kathrein

Kenwood
Key West
Kiton
Kocmoc TB
Kongque
Koénig
Koscom
Kreiling
Kreiselmeyer
K-SAT
Kyostar

L&S Electronic
LaSAT

Lauson
Legend
Legend Digital
Leiko

Lemon

0887
0740
1626
1409
0173
1284
0853
2418
1626
1567
0128
1099
0132
1672
1736
2183
1232
0396
0173
0501
1284
0742
1680
0396
0215
1808
1882
2357
0132
2463
1652
2367
1176
2145
1631
1993
1429
1197
1672
1652
0396
1626
0132
2200
1993
2418
1413
2418
0573
1334
1882
2176
0713
1004
1M1
1561
1567
0173
1323
0853
0132
0114
1333
1300
1631
1956
0658
0173
0713
0132
0132
0132
2531
1718
1718
1626
1334

0847
2376
0501

1780
1100

1886
0573
0740
2034
1232
2525

1176
1427

1788
2443

1631

1334
1195
1631

1743

0132

0723

1915
1176

1300
0249

1717
0200

0249

1334
0299

2367
0879
1780

1957

"
0299

0132
1736
1232

1915
1675

1099
1351

1195

0707

2569

0713

0114

0740

1291
0885
2034

2026
1232

1631
2144
1743

1100
0200

1197

0658
0114
0742

1626

0173
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Lenco 0713 Openbox 1956
Lenoxx 1611 Opensat 1956
Lenson 0501 Opentel 1232
Lexus 0200 Optex 0114 0713 1611 1626
LG 1414 1413
Lifesat 0132 0299 0713 Opticum 2273
Linsar 1284 Optus 0879 0853 1356
Listo 1626 Orbis 1334 1232
Lodos 1284 Orbit 0215
Logik 1284 2441 Orbitech 1099 1195 1197 1100
Lorenzen 0299 0742 2026 0132 0200 0501 0114 1351
Luxor 1935 0573 0501 P/Sat 1232
Macab 0853 Pace 1175 1356 1682 1693
Manata 0713 0132 1717 2097 2593 2657
Manhattan 1300 0847 0887 1662 1323
Maplin 2034 2059 2060 0200 0853
Marantz 0200 Pacific 1284
Marks Packard Bell 1M
and Spencer 2441 Palcom 0299 1409
Maspro 0713 0173 Palladium 0501 0396
Matsui 1626 0173 1743 1929 Palsat 0501
Maximum 1334 2552 Panasat 0879
Mediabox 0853 Panasonic 0847 1304
Mediacom 1206 Panda 0173
MediaSat 0501 0853 2107 Patriot 0132
Medion 1232 0299 0713 0132 peeKTON 1993 2418
1626 1334 0740 2026 Philips 0099 2107 2176 2593
Medison 0713 1076 1114 1499 0853
Mega 0200 0133 0200 1672 1743
Megasat 1886 1631 0173 1429
Metronic 1659 0713 0885 0132 Phoenix 2418 1956
2418 1993 1413 1672 Phonotrend 1200
Metz 0173 Pino 1334
MiCO 1993 Pioneer 0853
Micro 0501 0713 Planet 0396
Micro electronic 0713 2308 PMB 1611 0713
Micro Polytron 0396
Technology 0713 Preisner 0132 0396
Micromaxx 0299 Premiere 1114 0723 1111 1176
Microstar 0299 1195 1100 0249 0658
Microtec 0713 1717 2176 1675
Morgan's 0132 0713 0200 1232 Premium 1736
1409 Primacom 1"
Motorola 0856 1473 Pro Basic 2205 0853 2531
Multichoice 0879 1333 1433 1959 Proline 1284 1659
1960 2059 2060 Prosonic 0742
Mx Onda 1659 Quadral 1323
Myryad 0200 Quelle 0742 0299
Mysat 0713 Radiola 0200
MySky 1356 1693 Radix 0396
N 2152 RCA 1291
NanoXX 2204 Reliance 2463
Neom 1993 RFT 0200
Neotion 1334 RiksTV 2367 1692
Netgem 1322 Roadstar 0713 0853
Neuf TV 1322 Rollmaster 1413
Neuhaus 0501 0713 Rover 0713
Neuling 1232 0132 2458 2026 Rownsonic 1567
Neusat 0713 SAB 1956 1300 1631
Nevir 1659 Saba 2205 0885
Newton 0396 Sagem 2107 2553 1114 1690
Next 2200 1692 1004
NextWave 1956 Saivod 2418
Nikko 0713 0723 0200 Salora 1232
Noda Electronic 0885 Samsung 2176 1662 1458 1206
Nokia 1114 1023 0723 0853 0853 0253 1175
0573 Sansui 1545
Noos 0853 Sanyo 1626
Nordmende 1611 SAT 0501
Nova 0879 1959 1960 2059 Sat Control 1300
2060 Sat Partner 0501
NPG 1631 Sat Team 0713
Numericable 0853 1409 SAT+ 1409
OctalTVv 1429 SatCatcher 1956
OKI 1567 Satec 0713
Oomni 1993 Satlink 2273 1567
Onn 1284 2034 Satplus 1100
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SatyCon
Schaub Lorenz
Schneider
Schwaiger

SCS

Sedea
Electronique

Seeltech

Seemann

SEG

Septimo
Servimat
ServiSat
Shark
Sharp
Sherwood
Siemens

Sigmatek
SignalMAX
Silva
SilverCrest
Skantin
SKR

SKT

Sky

1631
2418
1206
2533
0740
1672
0299

0132
1993
0396
1626
1659
0885
1611
0713
1631
1935
1611
0173
1429
2139
1956
0299
2026
0713
0713
0132
0856
0847

SKY Deutschland 1114

SKY Italia
SKY+
Skymaster

Skymax
Skypex
skyplus

SkySat
SL

SM Electronic
Smart

Sogo

Soniq

Sony

SR

Star Sat

Star View
Starcom
Starland
Stream System
Strong

Sun Direct
Sunny
Sunsat
Sunstar
Sunstech
Supratech
Systec
Sytech
S-ZWO
TATA Sky
TBoston
Teac
Tecatel
Technika
TechniSat

1195
1717
1693
1175
1409
1334
2409
0200
0299
2026
0740
0713
2026
1672
0713
0132
0713
2139
1567
1558
0132
0132
2145
0114
0713
1300
1409
1626
1300
2525
1300
0713
0132
1993
1413
0132
2139
1722
1997
2418
1322
1200
2034
1195
0501
0114

1334
0885
2308

1626

0742
1284

2034
1409
1626
2418
2418

2101

1175
1662
0723
1100
2176

1662
1611
1567
2728
1413
0740
1232

0501
0132

1200
0299
1413

0847

1806
2418
0879

2139
2139
1334
2418

0847
1659
1957

2441
1197
1351
0396

1631
"M
0132

0114

0114

1657
1672

2308

1693
"

0249
1675

0713
2205

1334
0114
0742

0396
1631

0639

2235
0853
1473

2139

1284
1100
1322
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2458
1429

1993

1334

2458

0887

1176
0658

1200
1545

1175

0740

1232
2285

0853

0713
1284

1672
1099
0200

Technosat
Technosonic
Technotrend
Technowelt
Techwood

TELE System
Telecom
Teleka
Telestar

Teletech
Televes

Telewire
TelSKY
Tesla
Tevion

Thomson

Tiny
Tioko
Titan
Tividi
TNT SAT
Tokai
Tonna
Topfield

Toshiba
Triasat
Triax

Tricolor TV
TT-micro
Turnsat
TVonics
Twinner
UEC

Umax
Unisat
Unitymedia

Univers
Universum

Van Hunen
Vantage
Vaova
Variosat
VEA
Ventana
Vestel

VH Sat
Viasat

Viola Digita
Vision
Visiosat

Vitecom
Volcasat
Voo
Wavelength
Welho
Wetekom
Wharfedale
Wis|

Worldsat
Woxter

1206
1672
1429
0885
0114
1935
1611
0713
0396
0501
0200
1626
2540
0114
0501
1409
1232
2540
1626
1334
1567
0847
1175
1935
1672
0132
1886
1429
2235
0200
1611
1986
1206
1284
0501
0501
0853
1099
2101
1176
1429
0713
2441
0132
0879
1993
0200
1429
1197
1886
0173
1099
0299
2204
1993
0173
2418
0200
0742
0299
1323
2235
1672
1626
1718
1129
1413
2418
0853
1232
2357
0501
1284
0173
0132
1473
2418

1672
0132
1284

1409

0501
1099
1429
1672

0132

1672
2205
1291
0853
0713

2205
1736
1692

0501
1545
1824

0200
0114
1626
1886

0713
2463

0132
1882
0299
0740

2297

1284

1023

1886
1413

1413

2034
0396
0740
0114
2139

1626

0396

1100
1334
1195

1300

0713

2107
1662

0713
1783

0396
1291
1611

1611
1356

1176

0742

1458

0114

1682

0713

0200
0299
1232

2034

0114
1351
1197

1334

1409

2176
1459

1722

0713
0132
1413

1195

0114

1195

0114

1935
0501
1986
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XSat 0713 0847 1323
Xtreme 1300
Yakumo 1413
Yamada 1718 1993 2139
YES 0887
Yukai 1659 A.C.Ryan 2709 2535
ZapMaster 0740 Apple 2615
Zehnder 1777 1334 1232 1413 Argosy 2270
0114 0742 1631 2388 ATMT 2270
Zenega 0128 Bang & Olufsen 0875
Zenith 0856 Best Buy 2522
Zeta Technology 0200 chiliGREEN 2535 2628
Ziggo 1657 1499 2443 cnM 2535
Zinwell 1176 2280 Dane-Elec 2628
Digitech 2260
DVICO 1921 2153
EGreat 2260
Elonex 1272
Eminent 2260
@Home 1666 2015 0660 Emtec 2535 2709
ADB 2343 EverTech 2535
Akado 2339 2043 Fantec 2535 2522 2709
Altibox 2030 Freecom 1843
Amino 1615 Fujitsu Siemens 1272
BT Vision 2294 Galaxy 2238
Cablecom 1582 Hauppauge 1408
Cisco 2506 2589 !-Iewlett Packard 1272
ClubInternet 2132 'MO.N 2037
Com Hem 0660 1666 2015 INOI 210
Comcor 2339 lomega 2270 2238
freebox 1976 1482 lSTA.R 2260
GuestComm 2030 LaCie 2238 2626
Hathwey 2043 me2 2535 2270
Humax 2043 0660 1813 2339 | Memup 2270 2522
1885 1983 2165 1981 | Microsoft 1272
Kabel Ngtgear 2036
Deutschland 1981 1983 2165 Olidata 2210
KabelBW 1813 2174 19811983 Packard Bell 2238
1060 peeKTON 2116
Kiss 2132 Pinnacle Systems 1447
Kreatel 2030 Popcorn_Hour 2260
MIO 2275 R.aldS'o.nlc 2238
Mio TV 2275 R_mavnsnon 1272
Motorola 2030 2275 Sitecom 1843
NTL 1060 1068 Sony 1733
Ono 1068 SoundGraph 2037
Optus 1060 Sumvision 2628
Orange 2407 Thermaltake 2037
Pace 1068 2620 1060 Trust 1272
Philips 1619 2174 1582 TViX 2153
Premiere 2620 2174 Via Techno_logles 1272
Sagem 2407 Western Digital 2558
Samsung 2407 2015 2174 2368 | Woxter 2628 2535
1060 1666 1987 2610 | XBox 1272
Scientific
Atlanta 2506 2132
SingTel 2275
Sky 2620
SKY Deutschland 2620
Stofa 2015 Advantage 0032
Telewest 1068 1060 1987 AH! 0157
TelstraClear 2343 Arcam 0157
T-Home 2132 Atoll
Thomson 1582 1981 2174 1983 Electronique 0157
TP 2407 Audio Research 0157
Unitymedia 2610 Audiolab 0157
U_PC 1582 Audiomeca 0157
Viasat 2030 Audioton 0157
Viken Fibernett 2030 Balanced Audio
Virgin Media 1060 1068 1987 Technology 0157
YouSee 2368 Cairn 0157
Ziggo 2015 0660 2589 1666 Cambridge
Audio 0157
Cyrus 0157
Denon 0003 0626
DKK 0000
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Dual
Dynaco
Genexxa
Goldmund
Grundig
Harman/Kardon
Krell

Linn
Loewe
Marantz
Matsui
Memorex
Meridian
Micromega
Mission
Myryad
NAD
Naim

NSM
Optimus
Panasonic
Philips
Pioneer
Primare
Proton
QED
Quad
Radiola
Restek
Revox
Rotel

SAE
Sansui
Siemens
Simaudio
Sony

Tag MclLaren
Tandy
Technics
Thorens
Thule Audio
Traxdata
Universum
Yamaha

Acoustic
Solutions
Audiovox
Cambridge
Audio
Denon
Logitech
Marantz
Teufel
upXus
Yamaha

AEG
AFK
Aim
Aiwa

Akai
All-Tel
Amitech
Amstrad
Anam

0003
0157
0000
0157
0157
0173
0157
0157
0157
0157
0157
0032
0157
0157
0157
0157
0000
0157
0157
0000
0303
0157
0032
0157
0157
0157
0157
0157
0157
0157
0157
0157
0157
0157
0157
0000
0157
0032
0303
0157
0157
0626
0157
1287

1501
1408

1730
0272
1408
2138
2322
1446
0143

1390
1389
1390
0121
1158
1822
0609
1390
1961
1390
0609

0032

0157

0626

0626

0490 0157

0032

1446

1982 2345

0354

1961 1389

1405 1827 1058
1258 1358 1622
1722
1390

1961
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Arcam

ASCOMTEC

Audiolab

Audiosonic

Audioworld

Balanced Audio
Technology

Bang & Olufsen

Belson

Best Buy

Blue Sky

Bonnec

Bose

BSkyB

Bush

Cambridge

Audio

Centrum

Copland

Denon

Denver
Diamond
DMTECH
Dual
Electro-
companiet
Elta
Goldmund
Goodmans
Grundig

H&B
Hanseatic
Harman/Kardon

HCM

HE

Hiteker

Home Tech
Industries

Integra

Irradio

Jamo

JBL

JvC

Kenwood

KXD
Lenoxx
LG

Linn
Loewe
Marantz

Mark
Medion
MEI
Melectronic
Meridian
Micromega
Muvid

Mx Onda
Myryad
Mystral
NAD

Naim
Nexius
Nikkai
Okano
Onkyo
Orava
Oritron

0642
1289
1389
1089
1389
1390

1089
0799
1389
1961
1390
1189
1229
1497
1089

1647
1389
1089
1360
1434
1389
1390
1390
1390

1189
1390
1089
0609
1089
1725
1961
1390
1304
1269
1390
1389
1389

1389
1805
1961
2160
1306
0074
1776
1313
1293
1389
1389
1293
1089
1089
1089
1269
1089
2197
1390
0609
1089
1089
2476
1497
1189
1961
0320
1089
1390
1389
0609
1320
1389
1497

1089

1189

1189

1629

1189

1189

1189
2857
2820

1961
1189
1389
1189

1089
1289

0464

1027

2197
1189
1189
2117
1289
1189

1189
1189

1089

0609
1189

1805

1189

1269

1269

1933

1269

1269
0771

1269
1497
1269

1306
0208

1374

1569

1269
1269
1189
0642
1269

1269
1269

1269

1269

0135

1269

1289

1289

1289

1289
1460

1289

1289

1189

1676

1570

1289
1289
2114

1289

1289
1289

1289

1289
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Panasonic 1779 2967 1518 1308 AKI 1005
1763 1765 1309 1288 Akura 0898 0733 1493
1316 1533 Alba 0713 0733 0695 0730
Philips 1189 1269 1089 1289 0539 0672 1530
2341 2311 2459 0642 Amitech 0770
1120 1673 1831 2434 Amstrad 0713 1115 1571 1493
Pioneer 1023 1935 0289 1123 0770 2139 2172
1184 1089 1189 1269 AMW 0872
1289 1284 1459 1623 Ansonic 1351 0831 1493
1823 Apex Digital 0672
Proceed 1189 Arcam 0732
Proline 1390 Arena 1115
Proson 0609 Aristona 0539 0646 2241
Provision 1389 ASCOMTEC 1923
Quad 1089 1189 1269 1289 A-Trend 0714
Radiola 1089 1189 1269 1289 Audio Authority 2555
Radionette 1293 Audiola 1660
Red Star 1389 Audiosonic 1527 1923
Revox 1089 1189 1269 1289 Audix 1152 0713
Revoy 1089 1189 1269 1289 Autovox 0713
Rotel 0793 AVideo 2173
Samsung 1295 1868 2137 AWA 0730 0872 1555
Sansui 0609 1961 1089 Axion 0730
Sanyo 1801 Basic Line 0713
Schaub Lorenz 1961 Baze 0898 0672
Schneider 1390 BBK 2332
Sherwood 1077 Bellagio 0872 1004
Siemens 0609 Belson 1923 2139 2172
Silva Schneider 1293 Belsonic 1493
Sky 1497 Berthen 1643
Sony 1822 1158 1858 1827 Best Buy 2139 2172
1759 1758 1058 1358 Binatone 1923
1658 1258 1454 1622 Biostek 1005
1558 1441 1722 1112 Black Diamond 0713 0884 0833
1882 2172 2475 Blu:sens 1233
Soundwave 0609 Blue Parade 0571
Tag McLaren 1189 Blue Sky 0713 0695 0672 0651
Targa 1293 0884
Teac 0609 1390 1725 BlueTinum 1493
Technics 1763 1518 1779 1309 Boghe 1004
1308 0208 1765 1288 Boman 0898 1005
1316 Bose 2023
Telefunken 1390 1389 Brainwave 0770 1115
Thomson 1354 1194 1497 Brandt 0651 0551 0503
Thorens 1189 1089 1269 1289 Bush 0713 0695 0833 0730
Tokai 1961 0831 0884 1351 0733
United 1390 1530
Universum 1390 0609 2160 1089 CAT 0789
1189 1269 1289 Celestial 0672
Venturer 1390 Centrex 0672 1004
Victor 0074 Centrum 0713 0789 1005 1923
Waitec 1961 0675
Wharfedale 0609 1390 GV 0733 0770
Xenon 1389 Chili 1493
Yamaha 0176 1331 1276 0376 Cinea 0841
1176 1376 0712 1776 Cinetec 0713 0872
1815 2061 CJ Digital 1643 2173
Classic 0730
Clatronic 0672 0675 1233
Clayton 0713
CMX 1643
Coby 1107 0730
3 Plus 0490 Codex 1233
3D LAB 0539 Compacks 1107
4Kus 1158 Conia 0672
Acoustic Continental
Solutions 0730 0713 1228 Edison 0872 0831
AEG 0770 1233 1923 0675 Crown 0770 0651
2173 Crypto 1228
AFK 1228 1152 1923 C-Tech 1152
AG Electronics 1228 Curtis 1493
AGK 2139 Cybercom 0831
Aim 0672 CyberHome 0714 0816 1023
Airis 0672 1005 1107 Cytron 0651 0831
Aiwa 0695 0869 0533 1824 Daenyx 0872
Akai 1115 0898 1527 0884 Daewoo 0833 0770 0714 0872
0713 1233 0213
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Dansai
Dantax
Daytek
Dayton
DCE
Decca
Denon
Denver

Diamond
Digihome
DigiLogic
Digital
Digitor
Digitrex
DiK
Dimarson
Disney
DK digital
DMTECH
Dragon
DSE

Dual
Durabrand

D-Vision
DVX
emmax

EagleTec
eBench

Ecco
Electrohome
Elenberg
Elfunk

Elin

Elta

Emerson
Enzer
EuroLine

F&U
Ferguson
Finlux

Fintec
Firstline

Funai

Futronic
Global Solutions
Global Sphére
GoldStar
Goodmans

GoWell
GP Audio
GPX
Gran Prix
Grandin
Grundig

Grunkel

H&B

Haaz

Hanseatic
Harman/Kardon
HE

HenB

Hicon

Hitachi

Hiteker
Héher

0770 1115
0695 0713
0872 1005
0872

0831

0770

0490 1634
0898 1107
0672

0651 1152
0713

0713

2173

1005 0651
0672 1004
0831

1233

0831

0831 1643
2173

0831

0833 1152
0213

0831 0713
1023 1530
1003 0675
1530

1115

1152

1233 1643
0770

0714

1152

1555

0770

1228

0884 0713
0770

0770 1115
1643 2173
0591 0869
1228 1005
1115 1233
0675 1643
2172 2139
0651 0898
0741 0770
0713 1530
0869 0651
0695 0675
1005

1152

1152

0591 0741
0713 1004
0833 0733
1643

0733

0741

0831 0898
0672 0713
0695 0775
0713 0670
0770 1493
0713 0841
1152

0741

0702

0730 1923
0713

0672

0664 0573
0884

0672 1923
0831 1004
1530
Home

2258
1923

0770

1660

1527
0651

0884
0831

1670

1233

0770
1351

0713
0591

1530

0730
1923

2173
0651
0551
0831
1233

1493

0713

2173
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1493

115

2095

0675

0730

1115
0713

2173

1670

1555

0884
0672

0651
1530

0539
1004

1748

0713

Electronics
Home Tech
Industries
HYD
Hyunda

ICP
lekei
Inno Hit
Integra
Irradio

ISP
ITT
JBL
JDB
JDV
JGC
JMB
JvC

Kansai

Kansas
Technologies

Kazuki

Kendo

Kennex

Kenwood

KeyPlug

Kiiro

King D'Home

King Vision

Kiss

Koss

KXD

Lawson

Leiker

Lenco

Lenoir

Lenoxx

Lexia

LG

Lifetec
Limit
LiteOn
LM
Lodos
Loewe
Logic3
LogicLab
Logik
Lumatron

Luxman
Luxor
Magnavox

Magnum
Majestic
Manhattan
Manta
Marantz
Mark
Marquant
Matsui

Maxim
MBO
Mecotek
Medion

Memorex
Memory
Metz
Micromaxx

0730

1923
1233
1228
1530
1152
1107
0713
2147
0741
0770
0695
1233
0702
0730
1228
1530
0695
0623
0503
1107

1233
1493
0713
0770
0490
0770
0770
0833
1643
0841
0651
1107
1152
0872
0651
1228
1005
1152

0741
1233
0651
1152
1158
1643
0713
0539
0772
1152
0713
1115
0730
0573
1004
0503
0733
1382
1107
0713
1493
0539
0713
0770
0651
0884
0713
0730
0770
0831
0741
0831
0730
0571
0695

0770

1660
0833

1115

1555

2365

1530
0831
0713

1906
1643

1493

1923

0770
1923
1906
1602
0831
1416
0884
0741

0884
0741
0898
0713

0675
1354

2414
0695

0713

0651

0525

1527 1152

1233 0869

1901 0539

0672
0898

0713 0831

0591 0869

1738

0833 0713

0730 0884
0539 0713
2241

0884

0672 0695

0630 1416

0713
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Micromedia 0503 0539 Rotel 0623
Micromega 0539 Rowa 1004 0525
Microsoft 0522 1708 2083 Rownsonic 0789
Microstar 0831 Saba 0651 2173 1643 0551
Minax 0713 Sabaki 1152
Minoka 0770 1115 Saivod 0831 0770
Mitsubishi 0713 Sakyno 1152
Mustek 0730 Salora 0741
Muvid 1643 2173 Samsung 0573 1635 0744 0199
Mx Onda 0651 1932 1075 0490 1748
Mystral 0831 0298 2107 2269
NAD 0741 Sansui 0695 1152 0770 1228
Naiko 0770 1004 1115
NEC 0869 0591 0741 1602 Santosh 1115
Neom 1493 1643 Sanyo 0670 0695 0213 0713
Nevir 0831 1660 0770 0672 1228
Nikkai 1923 SAST 0806
Nordmende 0831 1530 ScanMagic 0730
Nortek 1643 2173 SCE 0789
NU-TEC 1228 1493 Schaub Lorenz 0770 1152 1643 2173
Omni 0833 1228 Schneider 0831 0539 0713 0651
One For All 2555 0869 0646 2241
Onida 1004 2418 Schéntech 0713
Onkyo 0627 0503 1769 2147 Scientific Labs 1152
Oopla 1158 Scott 0651 0672 1233 1394
Oppo 2545 2173
Optimus 0571 0525 Seeltech 1643
Orava 1923 SEG 0713 1152 0884 0872
Orbit 0872 1530
Orion 0695 1233 0898 Shanghai 0672
Oritron 0651 Sharp 0630 2652 0713 0695
Pacific 1152 0713 0831 Sherwood 0741 0213
Packard Bell 0831 Siemssen 1382
Palladium 0695 0713 Sigmatek 2139 2172
Palsonic 0672 0833 1251 Silva 0898 0831
Panasonic 0490 1834 1661 1579 Silva Schneider 0831 1906 0741
1641 2518 SilverCrest 1152 1643 2173
Panda 1107 Singer 1152
Papouw 0533 Sinotec 0770 1115
peeKTON 0898 Sinudyne 0733
Philips 0539 0646 2056 1340 Sistemas 0672
1354 0675 2334 2434 Skantic 1003
1506 2526 1813 0503 Skymaster 0730 1152
1158 1846 1755 2093 Skyworth 0898
1267 Sliding 1115
Pioneer 0571 0631 1965 0525 Slim Art 0770
1571 1900 0142 1531 Slim Devices 0533
1768 2442 SM Electronic 0730 1152
Play It 1643 Smart 0713
Pointer 0770 Sogo 2172 1493 2139
Portland 0770 Sonashi 0831
Powerpoint 0872 1005 Sonwa 1004
Prima 1228 Sony 0533 0772 1070 1536
Prinz 0831 1824 1981 1633 1516
Prism 0831 1533 1903 2457 0864
ProAudio 1394 1033 2132
ProCaster 1004 Sound Color 1233
Proline 0651 0672 1004 0833 Soundmaster 1152
1738 Soundmax 1152
Proscan 0522 Soundwave 1530
Proson 0713 1005 Spectra 0872
Prosonic 1107 1923 Standard 0651 1152 0831 0898
Provision 1923 1107 1493 0730 Star Clusters 1152
Pye 0646 0539 StarLogic 1005
Radionette 0741 0869 1906 Starmedia 1005
Radiotone 0713 Strato 1527 1382 1152
RCA 0522 0651 Strong 0713
RE-BL 2555 Sunkai 0770
REC 0490 Sunstech 2139 0831 2172
Red Star 0770 0898 0806 1003 Superior 1643 2173
1923 1107 1351 1394 Supervision 0730 1152
Reoc 1152 Supratech 2172 2238 2139
Revoy 0841 SVA 0672
Richmond 1233 Symphonic 0675
Roadstar 0713 0730 0898 0833 Synn 1152
Rocksonic 0789 Sytech 2139 0831
Ronin 0872 Tamashi 1394
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Tandberg
Targa
Tatung
TBoston
Tchibo
™
Teac

TEC
Technics
Technika

Technisson
Technosonic
TechnoStar
Techwood
Tecnimagen
Tedelex
Telefunken

Teletech
Tensai
Tevion

Textorm

Theta Digital

Thomson

Tokai

Tom-Tec

Toshiba

TRANS-
continents

Transonic

Trevi

Trio

TVE

umc

United

Universal
Multimedia
Universum
Vecatech
Venturer
Vestel
Voxson
VTrek
Waitec
Waltham
WB Electronics
Welkin
Wellington
Weltstar
Wharfedale
Wilson
Windy Sam
Woxter
XBox
Xenon
XLogic
XMS
Xoro
Yakumo
Yamada

Yamaha

Yamakawa
Yukai
Zenith
Telefunken

Teletech
Tensai

0713
1158
0770
2172
0741
0741
0741
0833
0898
0490
0770
1530
0672
1115
1643
0713
1233
1228
0789
1115
0713
0651
0651
0833
1493
0571
0551
0898
0789
0503

0872
0672
0831
0770
0713
2302
0730
1115
0713

1152
0741
1493
1769
0713
0730
1228
0730
1530
2555
0831
0713
0713
1152
0831
0573
2139
0522
1923
0770
0770
0806
1004
1004
1158
0539
0497
0872
0730
0503
0790
1923
0833
0713
0651

1416

2139

1152
1394

1115
1152

1530

1004
1228
0770
0884
0770
1382
1660

0522
1233
0833
1510

0831
1394

1228
1152
0884

0713

1530
0831

0770
1233

2172
1708

1152
1251
0872

2139
0646

0591
0789
1832
1483

0770

1906

0571
0675

0831

0539
1152
1923
1555
1152

1152

0831

1769

1233

0672
1233
1351

0591

1115

2083

1228

1493

0490

0741
0788
1676
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0741

0591
1228

2302

0770

0833

1004

0833

0695
1555
0675

1530

1416

1158

1228
1690

Tevion 0651 1036 1382 0768
1505 1685 2014 1227
0833 1347 1730 0652

Theta Digital ~ 0571

Thomson 0551 0522

Tiny 1489

Tokai 0665 0898 0788

Tokiwa 0705 0716

Tom-Tec 0789

Top Suxess 1224

Toshiba 0503 1045 1510 2006
0452

Trans

Continens 0826

TRANS-

continents 0872 0826 0831 1327
1165

Transonic 0672 1165

Tredex 0843

Trio 0770

TruVision 0857 1451

M 1224

Umax 1151

United 0788 0730 0790 1228
0672 1165 0695 1115
0699 0768 1233 1446
1489 2021 0713 0884
1152 0826 1832 1367
0675

Universal

Multimedia 0768

Universum 0741 0713 0591 1918
1913 1227 1829 0790
1530

Uptek 0763

upXus 1345

Venturer 0790

Vestel 0713 1994 1530

Vieta 0705

Viewmaster 0862 1224

Voxson 0730 0831 2007

VTrek 1228

Waitec 1224 1894 1917

Walkvision 0717

Waltham 1530

Welkin 0831

Wellington 0713

Weltstar 0713

Wesder 0699

Wharfedale 0686 0768 1832 0723
0751 0652

Wilson 0831 1233 1513

Windy Sam 0573

Wintech 1187

Woxter 1151 1224

X-Waves 1513

XBox 0522

XLogic 0770 0768 1228

XMS 0788 0770

Xoro 1183 1379

Yakumo 1004 1056 0652

Yamada 1004 0872 1151 1416
1056 1489 1158 0652

Yamaha 0539 0646 0490

Yamakawa 0665 0872 1104 1489
1760

Yukai 0730 1917 1646

Zenith 0503 0591 0741
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FAX:011417 3275/
011417 3274
support@oneforall.coza

Inthe UK Ireland Australia

0901-5510010 016015986 1300888 298

(£0,50 per minute) FAX: +3153 4329816 FAX: 0299727143

FAX: +3153 4329816 ofahelp@uebv.com (¥) www.ambertech.com.au
ofahelp@uebv.com (¥)

New Zealand South Africa Deutschland

0508 663 4 255 0860 100551 06966984962

FAX: 06 878 2760 0114173074/ FAX:+3153 4329816
www.directimports.co.nz 011417 3075 ofahelp@uebv.com (¥)

Espana France Italia

917873180 0173036536 0248296093

FAX: +31 534329816 FAX: +31 534329816 FAX: +31 534329816
ofahelp@uebv.com (¥) ofahelp@uebv.com (¥) ofahelp@uebv.com (¥)
Luxemburg/Luxembourg| Portugal Schweiz/Suisse/Svizzera
4066615632 800-831397 0443420449
FAX:+31534329816 FAX: 431534329816 FAX:+3153 4329816
ofahelp@uebv.com (¥) ofahelp@uebv.com (¥) ofahelp@uebv.com (¥)
Osterreich/Austria Nederland Belgié/Belgique
01790876064 0205174790 022750851

FAX: +31534329816 FAX: +31 534329816 FAX:+3153 4329816
ofahelp@uebv.com (¥) ofahelp@uebv.com (¥) ofahelp@uebv.com (¥)

(*) Just send a blank message, you’ll get auto-reply

(*) Bitte senden Sie uns nur eine blanko Nachricht, Sie erhalten direkt eine
automatische Ruckantwort.

(*) Envoyez juste un message ‘blanc’, vous obtiendrez automatiquement un
questionnaire a remplir.

(*) Por favor envienos un mensaje en blanco, a su vez recibira una respuesta
automatica con un formulario a rellenar.

(*) Por favor envie-nos somente uma mensagem em branco,porque vocé
receberd um e-mail de volta.

(*) Basta inviare un messaggio vuoto, ricevera un'auto reply (risposta

automatica).

(*) U kunt ons een blanco mailbericht sturen, u ontvangt dan spoedig een
auto-reply (met daarin een gegevensformulier dat u kan invullen en terug

sturen).
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+420491 512080
oneforall@solid-czech.cz

+420571 114299
oneforall@solid-czech.cz

Magyar/Hungary Polska Tiirkiye
+36-034-316-348 www.kconsult.pl www.oneforall.com
FAX: +36-034-309-477 www.oneforall.com

info@vivanco.hu

Ceska/Czech Slovenska/Slovakia Ykpaiha/Ukraine

www.oneforall.com

Danmark
+45 44340811 (8:30-16:00)
FAX: +45 4434 0829

Norge
WWw.cenor.se
www.oneforall.com

Sverige
www.cenorse
www.oneforall.com

www.oneforall.com

www.oneforall.com

ofasupport@fovitech.dk

wwwifovitech.dk

Suomi/Finland EMnviki)/Hellas/Greece | Pycckuii/Russia
0800-9-0323 2410 555599 0495 787 3211

FAX: 09-8678 0250 2410 579092 FAX: 0495 2519132
Info@oneforall fi info@oneforall.gr sales@oneforall.ru
www.avkomponenttifi www.digitech.gr www.oneforall.ru
Bvnrapus/Bulgaria Roménia Hrvatska/Croatia

+385-1-4816-806
FAX: +385-1-4816-807
info@tehnocentarhr

India

«Toll Free number
(Airtel/BSNL/Tata
Indicom/BPL
subscribers only):
1800-102-3299

« Other subscribers:
080-40351700

support@oneforall.coin

Although all customer service information is updated before printing it may
happen that during the time of use changes have occurred. Please check
our website (www.oneforall.com) for our latest customer service information.
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India
UEI Electronics Private Ltd offers you, the customer, ONE YEAR WARRANTY for your Remote.

The Remote is warranted against manufacturing defects arising from faulty design, poor workmanship and materials for a period of One year (‘the period”) from the
date of ts original purchase by you, on the following terms and conditions.

To obtain warranty service, please call us at the numbers applicable to your local area mentioned on the Customer Service Page of the User Manual or available on
www.oneforall.coin

‘This warranty will be valid only when the original invoice/ purchase receipt (indicating date of purchase, product description, dealer's name etc) is presented with the
defective Remote. Universal reserves the right to refuse free-of-charge warranty replacement if the above document cannot be presented or if the information con-
tained in it is incomplete, illegible or incorrect. This Warranty does not apply if the type, serial number on the Remote has been altered, deleted, removed or otherwise
made illegible. Universal’s liability, under this warranty, shall be strictly limited to the first/original sale by the dealer/retailer to you (the first user), and will not apply or
extend to any secondary or subsequent sale/transfer of the Remote by you.

You shall be liable for all expenses incurred in delivering the defective Remote to us at the applicable addresses, however, we shall bear the cost of delivery to you for
the replacement Remote. While Universal shall make all efforts to replace the defective Remote at the earliest, it is made expressly clear that Universal is under no
obligation to do so in a specified period of time. Universal reserves the right to retain the defective Remote, at its own discretion. Please note that the replacement of
the Remote, shall not extend the warranty period beyond one year from the original purchase. No fresh warranty shall apply to the replacement Remote.

‘This Warranty covers only manufacturing defects in the Remote which occur under conditions of normal operation of the Remote and in consonance with their proper
and prescribed use. This Warranty does not cover the damage resulting from adaptations, adjustments, modifications made to the Remote or normal wear and tear,
misuse, reckless use, damages caused due to natural disasters, Acts of God. This Warranty does not extend to accessories or products used with the Remote, batteries,
broken or marred cabinets, cartons, carrying cases or any other item used in connection with the Remote. This Warranty does not apply if the Remote has been tam-
pered with, altered, serviced by any agency, person not authorized by Universal. It is your

responsibility to check and verify from Universal, the authenticity of the authorization, which any servicing agency may represent to you.

This Warranty is in lieu of all implied conditions and warranties under applicable law and s confined to replacement of the defective Remote and does not cover any
special, consequential, incidental or resulting liability, damage, loss arising from such defects. This warranty, in no event, shall extend to the payment of any monetary
consideration or compensation whatsoever, This Warranty does not affect your statutory rights under applicable Indian laws. This Warranty s valid only within the territo-
ry of India. In the event of a dispute arising in relation to or connected with this Warranty, the decision of Universal shall be final and binding.

For more information, write to: UEI Electronics Private Ltd
5th Floor, East Wing
Khanija Bhavan
#49 Race course Road
Bangalore 560 001

Dansk

Universal Electronics Inc./ONE FOR ALL garanterer hermed over for den oprindelige kober, at dette produkt ikke ber fremvise materielle eller tekniske fejl ved normal
og korrekt brug inden for en penode af et (1) arfra den oprindelige kobsdato. Produktet erstattes u/b, hvis det hav vist sig at vare defekt inden for garantiperioden pa
et (1) &. Denne garanti ballage, etui, batterier, kabinetter eller and , der er benyttet sammen med produktet.
Erstatningspligten gzelder kun under de ovenfor anforte forhold. Opstar der fejl inden for garantiperioden, bedes De venligst ringe til os pa nummeret naevnt under
"Kundeservice i manualen. Bemaerk venligst, at vi skal have Deres kabsnota for at kunne fastsla, hvorvidt De er berettiget til garantiservice.

Huis du har kabt dette produkt med et formal der ikke har relation til dit erhverv, forretning eller branche & husk, at du muligvis har legale rettigheder under din
nationale lovgivning: om salg af g r. Denne garanti pavirker ikke disse rettigheder.

Norsk

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garanterer dette produktet for materielle og tekniske feil som oppstar ved normal og riktig bruk for en periode pa 1 ar fra
kjepsdato. Produktet vil bli erstattet kostnadsfritt hvis det viser seg & vaere defekt innen 1 &. Denne garantien gjelder ikke pakning, emballasje, batterier, odelagte eller
skadede kabinett eller noen annen gjenstand brukt i forbindelse med produktet. Annet ansvar enn nevnt over gjelder ikke. For & fa garantiservice i garantiperioden,
vennligst ring oss pa det telefonnummeret som star pa kundeservice-siden. Vennligst merk at vi trenger gyldig kvittering fra forhandler.

Huis du har kjapt dette produktet il formal som ikke har relasjon til ditt erhverv, forretning eller bransje, s& husk at du kan ha legale rettigheter etter nasjonale
lovgivnings om salgav . Denne g pavirker ikke disse rettigheter.

Svenska
UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL lamnar till kdparen ett ars garanti frén inkopsdatum - att denna produkt & felfri avseende material och tillverkning. Om
produkten ar felaktig under normal anvéindning bytes denna mot en ny utan kostnad for kdparen under garanti-tiden. Garantin omfattar ej forpackning, barvéska,
batterier - skadat holje eller andra enheter som anvands i anslutning till produkten. For att erhalla garanti-service under garanti-tiden vanligen kontakta var

pa det om aterfinns pé sidan for i i par ditt inkopskvitto for att styrka din garanti pa produkten.
Om du har kopt denna produkt for ett syfte som inte &r beslaktad till din bransch, affarsverksamhet eller yrke kom ihag att du kan ha andra nationella lagar som técker
forséljning av konsumentvaror. Denna garanti paverkar inte dessa rattigheter.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL myGntaa tuotteilleen yhden (1 ) vuoden takuun alkuperdisesta ostopaivasta lukien koskien tuotteissa takuuaikana

ilmenevid materiaali- ja valmistusvikoja. Tuote vaihdetaan uuteen I |a\ vahmlaan vastaavilla ominaisuuksilla
varustettuun tuotteeseen. Takuu ei koske mm. paristoja, pakkauksia, ita tai muita varten saat
soittamalla joka on mainittu Asi ivulla. Muista littaa lahetykseen kopio ostokuitista. Huomaa, etté tuotteemme eivat yleensd sisalla

kéyttajan huollettavaksi tarkoitettuja osia, joten esim. laitteen kuoren avaaminen johtaa takuun raukeamiseen.
Jos olet hankkinut tamén tuotteen tarkoitukseen, joka ei liity kauppaan, liiketoimintaan tai ammattiin, sinulla saattaa olla oikeuksia, jotka perustuvat oman maasi
kansalliseen kuluttajatuotteita koskevaan lainsaadantoon. Tamé takuu ei koske naitd oikeuksia.

H UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR AL yyudtar atov apxikd ayopaoti 6t auté to npoiv Sev npokerar va napouoidoel npoBAipata o axéan e ta UNIKG Kal TV Kataokeui
ToU Kt and guaiohoyikes ouvBikes xpians yia v xpovik nepiobo evds (1) £1ous and tv apxikn nepopnvia ayopds. To npoidv Ba eniokevaatei Kar av xpeiaotei Ba
avtikataotaBei xapis ¥péwan av anoberxtei ou eiva ehamwpankd péoa o Bidpkela eyyinans tou evds (1) £tous. Ta petapopikd £€oda Ba Bapivouv tov kdtoxo. Ta £€oba
ematpogis BapGvouv t UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL. H eyydnan 6ev kahumtel Znpid fi jn Aertoupyia. nou npokadeitai and npoidvea fi unnpeaies nou Gev npoépxoviar
and m UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL, i nou npokUntouv and pn kahf tonoBétan tou npoidvios odpgava pe us obnyies xpAaews. Autd ioxde: enians Kar ous nepInTgeIs
Gnou to npoidv éxer petanoineil eniokeuaatei and AMous kai oxi and t UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL it av to Adfos ogeiketal o€ atdxnya, Kaki petaxeipion, apéheia,
KaKh epappoy, Kaki eykadotaon, Kaki Siaripnan, petatpon, tpononoinan, pwud, vepd, UOIKES Kataatpopés, Kaki xpian fi anpooe€ia. M va anoktioete eyydnan service yia
 Bidpkela s nepi6Bou eyydnans, napakald éxete un’ Gyiv oas ou xpeidletal va éxete Ty andei€n ayopds yia va éxete bikaiwpa service. Av éxete ayopdael aurd to npoidv yia
Mdyous nou Bev auvdbouv e tv eunopiki aas pactpiomta f eibikdtta, napaxah va Bupdate du pmopei va éxete vopika Sikaidpata Bdoe ts vopoBeaias nou oxUel ot Xdpa
00s yia v nAnan katavahwtk@v ayaBdv. H eyyinon auth Sev ennpedder autd ta Sikaidpata.

Pycckuit
Komnatius (Komnanwa BapHcnu - PomuHokc) OnuBepcen Snexrpokutke /Oneforall rapakTupyer nokynatenio oTcyTCTave AeeTOB MaTepUanos 1 HapylueHwit B pabote
J1AHHOTO TOBAPA MDY YCTIOBIM KOPPEKTHO/! 3KCNNYaTalyAv B TeweHuw (1) OJHOTO TOfa C AaThi naxynm [lanHii ToBap ByAeT NogBEPTHYT 3aMeHe B OBA3aTENbHOM MopAKe

6e3 Kakitx - 160 AOONHHTENbHBIX BBINTAT B TOM CTydae, eCut B TedeHne (1) OHOTO Tofa A GakT Bp: T8e. i CTBa He

KOpoBoK, ynakoskw, Gatapeek, YNaKOBOK, 3arpA3HEHIA WM pyTX if, uCrionb3yembix ¢ T0BapoM. /liobbie
Aipyriie 0B3aTENbCTB, KDOME NleeuyCIEHHbIX BilLE, UCKTIOAIOTCA. 1A BbIACHEHIA Kakiny-u60 BOMPOCOB 10 CepBHCHOM o6CnyXuBaHIN, NoXanyiicra, obpatuaiitecs o
TefleOHy CEPBUCHONO LiEHTPA yKa3aHHOMY Bbiue. Mloxanyiicta, NOMHUTe, VHbI TaNoH, KOTOPBiit TI0KYMKe aHHOTO T0BaPA 1A
nonyueHus nyuBaHiA. B Tom cnyae, ecn B [iaHHblii MPOAYKT € B: 6

TIOTPEGHOCTAMM W1 /17 NPORRKY, MOKNYHCTa, NPHMMTE K CBEIEHMI0, 4TO HeOGXOBVIMO UMETb CriewyanbHOE PaspeLieyte OT FOCYAAPCTBEHHbIX OPraHOB Ha NPORaXY
 KOHRYHOMY NOKynarenio. [1aHHas rapaHTA He ABNAETCA COOTBETCTBYIOWMM Paspelleviem.
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Tiirkge

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, {iriini lk satin alan kisiye, bu driiniin, satin alma tarihinden itibaren bir (1) yillk siire iginde normal ve dogru kullanimda mal-
zeme ve isgilik hatalar icermeyecedini garanti etmektedir. Bir (1) yillik garanti siiresi icinde arizal oldugu tespit edildiginde bu tirtin onanlacak ya da gerekiyorsa
degistirilecektir. Uriiniin génderilmesi masraf, trintin sahibine, geri gonderilmesi masrafi da UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL'a aittir. Bu garanti UNIVERSAL
ELECTRONICS / ONE FOR ALL tarafindan saglanmayan triinler ya da hizmetlerin neden oldugu ya da iiriiniin, kilavuzdaki talimatlara uygun olarak monte edilmemesin-
den kaynaklanan

hasarlari ya da arizalan kapsamamaktadir. Bu kapsam disi durumu, ayni zamanda iiriin, UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL disindaki kisilerce degistirildiginde /
onarildiginda ya da aniza, bir kaza, yanlis kullanim, kotii kullanim, ihmal, yanhs tasima, yanls

uygulama, hatal montaj, uygun olmayan bakim, degisiklik, irin izerinde oynama, yangin, su, yildirim garpmasi, dogal afetler, hatali kullanim ya da dikkatsizlikten
kaynaklandiginda da gegerlidir. Garanti siiresi iginde garanti hizmeti almak icin litfen hizmet almaya hakkiniz oldugunu ispatlayacak olan orijinal satin alma belgenize
gereksinim duyacagimizi unutmayin. Bu umnu, ticaretiniz isiniz ya da mesleglmzle ilgili olmayan bir amag icin satin aldiysaniz, tiiketici mallaninin satisiyla lgili ulusal
yasalariniza baglh yasal haklara sahip olabilirsiniz. Bu garanti, ilgili hakl

Magyar

A UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantalja az eredeti vasarld szamara, hogy a jelen termék normél és megfelel6 hasznalat esetén az eredeti vsérlds napjatdl
szamitott egy (1) évig anyag- és gyartasi hibaktel mentes lesz. Ha a termék az egy (1) éves garanciaidd alatt hibasnak bizonyul, javitasa, illetve sziikség esetén a cseréje
ingyenes lesz. A terméket a tulajdonosa sajét koltségén killdi el javitsra. A termék visszakiildésének koltségei a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL céget terhelik.
A jelen garancia a nem a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL 4ltal szallitott termékek vagy szolgaltatasok okozta sériilésekre és hibakra, valamint a terméknek nem
akézikonyv Gtmutatdsa alapjan torténd beszerelésébl fakado sériléseire és hibdira nem

terjed ki. Nem érvényes tovabbé a garancia abban az esetben sem, ha a termék modositasa/ javitasa nem a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL dltal tortént, vagy
haa hiba baleset, helytelen vagy rendeltetésellenes hasznalat, hanyagsag, rossz banasmad, helytelen alkalmazas, hibds telepités, nem megfelelé karbantartas, éta-
lakitas, modositas, tiiz, viz, villam, természeti csapésok, hibs hasznélat vagy gondatlanség kovetkezménye. Ha a garanciaidd alatt garancidlis szolgaltatast szeretne
igénybe venni, ne feledje, hogy a jogosultsag megallapitasahoz sziikségiink lesz az eredeti vasarlasi bizonylatra. Ha On a terméket kereskedelmi tevékenységéhez,
véllalkozasahoz vagy szakmajahoz nem kapcsolodd célra vasérolta, akkor az orszagaban hatalyos, fogyasztasi cikkek értékesitését szabalyozo torvények jogokat biz-
tosithatnak Onnek. A jelen garancia nem érinti ezeket a jogokat.

Polski

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze w produkcie nie wystapia zadne wady materialowe ani produkcyjne podczas normal-
nego i prawidiowego uzytkowania przez okres jednego (1) roku od daty zakupu. Jesli w ciagu rocznego (1 rok) okresu gwarancyjnego wystapia wady w produkcie,
zostanie on odpowiednio naprawiony lub

bezplatnie wymieniony. Koszty przesytki pokrywa wiasciciel; koszty odestania produktu pokrywa firma UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Niniejsza gwarancja
nie obejmuje uszkodzen ani usterek spowodowanych przez produkty lub ustugi niedostarczane przez UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, lub wynikfe z instalacji
niezgodnej z instrukeja obstugi. Dotyczy to takze przypadkdw, kiedy produkt jest modyfikowany / naprawiany przez inne firmy, niz UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE
FOR ALL, lub jesli przyczyna usterki jest wypadek, niewfasciwe uzycie,

naduzycie, zaniedbanie, nieprawidiowa obstuga, niewtasciwe stosowanie, bledna instalacja, nieprawidiowa konserwacja, zmiana, modyfikacje, ogien, woda, blyskawi-
ca, kleski zywiotowe, nieprawidtowe uzytkowanie lub niedbatosc. Aby skorzystac z serwisu gwarancyjnego w okreswe gwavancymym, nalezy posladac orygma\ny
dowdd zakupu, co umozliwi nam okreslenie uprawnieni serwisowych. W razie zakupienia tego produktu d hz praca, dzi lub zawodem
nalezy pamietac, ze moga przystugiwac prawa w ramach przepisow krajowych requlujacych sprzedaz towaréw konsumpcyjnych. Niniejsza gwarancja nie narusza tych
praw.

Cesky
Spole¢nost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL zarucuje plvodnimu zakaznikovi, ktery vyrobek zakoupi, ze tento vyrobek nebude pii normélnim a spravném
pouzwam ohsahovat vady matenalu a zpracovani po dobu jednoho (1) roku od data prodeje. Pokud vjrobek vykaze vadu v prilbéhu zaruéni doby jednoho (1) roku,
bo - v pfipadé potieby - vyménén. Prepravni néklady hradi viastnik, naklady na vraceni vyrobku hradi spolecnost UNIVERSAL ELECTRONICS
/ONE FOR ALL Zaruka nepokvyva poskozeni ¢i poruchy zplisobené yrobky ¢i sluzbami od jinych dodavatel( nez spole¢nosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR
ALL, nebo zpisobené montazi vyrobku, pfi které nebyly dodrzeny pokyny v névodu k pouzivani. Totéz plati v piipade, kdy byl vyrobek upraven nebo opraven jingm
subjektem nez spolecnosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo pokud byla porucha zpiisobena nehodou, nesprévnym pouzitim, zneuZitim, nedbalosti,
hrubym zachazenim, chybnou instalaci, nespréavnou tdrzbou, zménou, tpravou, pozérem, vodou, bleskem, prirodni katastrofou, chybnym pouzitim nebo
neopatrnosti. Pokud pozaduje zakaznik zaru¢ni sluzby v prilbéhu zaruéni doby, musi predlozit originalni doklad o prodeji, aby bylo mozné ovéfit jeho nérok na danou
sluzbu. Pokud jste zakoupili tento vyrobek pro (cely, které nesouvisej s vasi obchodni cinnost, podnikanim nebo profesi, méizete mit zakonna prva vyplyvajici z
nérodnich pravnich predpisti upravujicich prodej spotrebniho zbozi. Tato préva nejsou touto zérukou nijak dotéena.

Sloventina

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL ruci povodnému kupujticemu, Ze tento vjrobok nebude mat pocas obdobia jedného (1) roka od détumu jeho prvotnej
kupy Ziadne materiélové ani vyrobné chyby, ak sa bude pouZivat normélnym a spravnym sposobom. Ak sa dokéze, e bol tento vyrobok pocas jedného (1) roka
zrucnej lehoty chybny, vyment sa bezplatne. Tato zaruka sa netyka kartonovych obalov, prepravnyich $katul, batéri, poskodenjch alebo znicenych krytov ani Ziadnej
inej polozky, ktord sa pouziva v spajitosti s tymto vyrobkom. Akykolvek zévazok iny, ako uvedeny vy3sie, je vyliceny. Ak chcete pocas zarucnej doby ist do zérucného
servisu, zavolajte prosim na telefonne cislo uvedené na strane Zakaznicky servis. Uvedomte si prosim, Ze na to, aby sme si overili opravnenost pre tento servisny zésah,
potrebujeme vas doklad o kipe. Ak ste si tento vyrobok kuipili na Gcely, ktoré sa netykajui vasho podnikania, obchodu alebo povolania, uvedomte si prosim, ze na
zaklade svojej miestnej legislativy, ktord sa tyka predaja spotrebného tovaru, mézete mat urcité zakonné prava. Této zaruka nemd na tieto prava Ziaden vplyv.

Hrvatskl

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL jam¢i kupcu da ovaj proizvod nema ostecenja u materijalima i izradi tijekom normalne i pravilne uporabe u razdoblju od
jedne (1) godine od datuma kupnje. Proizvod ce se besplatno zamijeniti ako je dokazano da je neispravan i to unutar jedne (1) godine jamstvenog razdoblja. Ovo
jamstvo ne pokriva ljepenke, torbe, baterije, slomljene ili spojene police ili drugi dio koristen zajedno s proizvodom. Osim gore navedenih, izuzete su daljne obveze. Da
biste ostvarili pravo na servis za vrijeme jamstvenog razdoblja, molimo nazovite nas na broj naveden na stranici sluzbe za korisnike. Molimo imajte na umu da trebamo
originalnu potvrdu o kupnji kako bi utvrdili vasu podobnost za servis. Ako ste kupili ovaj proizvod u svrhu koja se ne tice vase djelatnosti, posla ili zanimanja, molimo
sjetite se da imate zakonska prava pod vasom nacionalnom legislativom koja upravlja prodajom potrosacke robe. Ovo jamstvo ne utjece na ta prava.

Roménd

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garanteaza cumparatorului initial ca acest produs nu va prezenta defecte de fabricatie si ale materialelor in conditiile unei
utilizari normale si corecte pe o perioada de un (1) an de la data achizit initiale. Acest produs va fi inlocuit gratuit daca se dovedeste a fi defect in perioada de
qarantie de un (1) an. Aceasta garantie nu acopera cutiile de carton, ambalajele de transport, bateriile, carcasele deteriorate sau defecte sau alte articole utilizate
impreund cu produsul. Orice alta obligatie i afara celor enumerate mai sus este exclusa. Pentru a obtine service pe durata garantiei, vé rugam s ne apelati la numarul
mentionat la pagina Servicii clienti. Va rugam sa retineti ¢ avem nevoie de chitanta primita in momentul achizitiei initiale pentru a putea stabili eligibilitatea dvs.
pentru service. Daca ati cumparat acest produs intr-un scop ce nu are legatura cu ocupatia, afacerea sau profesia dvs, v rugam s retineti ca este posibil sa avet
drepturi legale in baza legislatiei dvs. nationale ce guverneaza vanzarea bunurilor de consum. Aceasta garantie nu afecteaza respectivele drepturi.

Bunrapcku
UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR AL rapahvpa Ha nbpBOHauanHus Kynysay, 4e To3 NPOLYKT HAMa Aa UMa AeQeKTH Ha MaTepuanuTe u u3pabotkata npu
HOpManHa  MpaBuiHa ynoTpetia 3a nepios or efia (1) ropHa oT faTara Ha MHPBOHAYANHOTO 3aKynyBake. To3 NPOAYKT e Gbe 3aveHeH BeannarHo, ako ce
0KaKe, Ye e iedeKTeH B PaMKUTE Ha rapaHLOKHIA NepHof oT ena (1) roawHa. HaCToR aTa rapaHLIMA He BKTI0YBa KALLOHH, Kydapyera, GaTepin, cuynen nan
110BDefjeHit WKaGOBe M BCAKAKBM APYTY MDEAMETH, M3M0738aHH B BDb3Ka C NPOAYKTA. BCAKAKBI ADYTY 347bIKEHNA, OCBEH NOCOYEHHTE NO-TOpE, Ca U3KTIOHEH,
3a ga nony: p TyKBaHe 110 Bpeme Ha 11eDHOE, MOTA, CBBKETe Ce C HaC Ha HOMEPa, NI0COYeH Ha CTpaHiLaTa 3a OBcnyxsaxe Ha
KnvieTy, OTBenexere, de Hit @ HeOGXORUM BaULAT KacoB G0H 3 MOKYTIKa, C KOVTO A Ce YCTaHOBM AaTH OTTOBADATE Ha KpATEDUMTE 3 AOMYCTUMOCT 3 OBCnyXBake.
AKO CTe 33Ky T3¢ MIPOAYKT 33 LIENH, KOUTO He Ca CBbD3aHH C BalaTa feHOCT, 6U3HeC i podecis, MonA, He 3a6passiiTe, 4e BRDOATHO UMATe 33KOHOBI NPasa,
sauero 180 B 067acTTa Ha Ha CToki. HacToAara rapaHLuA He 3acAra Teai npasa.
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English

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL warrants to the original purchaser that this product will be free from defects in materials and workmanship under normal
and correct use for a period of one (1) year from the date of original purchase. This product will be replaced free of charge if it has been proven to be defective within
the one (1) year warranty period. This warranty does not cover cartons, carrying cases, batteries, broken or marred cabinets or any other item used in connection with
the product. Any further obligation than listed above is excluded. To obtain warranty service during the warranty period, please call us at the number mentioned on
the Customer Service page. Please notice that we need your purchase receipt so that we may establish your eligibility for service.

If you have bought this product for purposes which are not related to your trade, business or profession, please remind that you may have legal rights under your
national legislation governing the sale of consumer goods. This guarantee does not affect those rights.

Deutsch

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garantiert dem Kunden, dass dieses Produkt bei sachgeméssem und ordentlichem Gebrauch fiir die dauer eines Jahres
volkommen frei von Defekten materieller oder technischer Art bleiben wird, gerechnet ab Kaufdatum. Falls erwiesen werden kann, dass innerhalb der Garantiezeit
eines Jahres ein Defekt entstanden ist, wird dieses Produkt gebiihrenrei ersetzt, falls besagtes Produkt innerhalb der Garantiezeit auf Kosten des Kunden
zuriickgeschickt wird. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Verpackungen, Transportbehaltnisse, Batterien, zerbrochene oder beschadigte Gehause oder ander
Objekte, die in Verbindung mit dem Produkt verwendet werden. Jegliche weitere Verpflichtung als die oben aufgefiihrte wird ausgeschlossen. Um unseren
Garantiesevice innerhalb der Garantiezeit in Anspruch nehmen zu kdnnen, wahlen Sie bitte die Nummer die Sie auf der Kundendienstseite finden um weitere
Instruktionen zu erhalten. Bitte beachten Sie, dass wir Ihren Kaufbeleg brauchen um fest zu stellen ob Sie Anspruch auf unseren Garantieservice erheben kdnnen.
Wenn Sie dieses Produkt nicht fiir den Zweck gekauft haben, die mit Ihrem Handel, Geschéft oder Beruf zusammenhangen, beachten Sie bitte, dass es verbriefte
Rechte unter Ihrer staatlichen Gesetzgebung geben kann, die den Verkauf der Verbrauchsgiiter regelt. Diese Garantie beeinflusst nicht jene Rechte.

Francais

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garantit a I'acheteur d'origine que ce produit est certifié franc de défauts matériels et de main dceuvre durant une
période d'un (1) an a partir de la date d‘achat original & la condition exclusive que ce produit it été utilisé de maniére normale et correcte. Ce produit sera remplacé
gratuitement sil sest révélé défectueux pendant ladite période d'un (1) an, produit devant étre retourné la charge du client durant la période de garantie. Cette
qarantie ne saurait couvrir d‘auc iére que ce soit emballages en carton, coffrets portabl piles, corps d"appareil cassé ou endommagé ou tout
autre article utilisé en combinaison avec ce produit. Nous nous réservons le droit de rejeter tout autre engagement que ceux cités plus haut. Pour pouvoir obtenir le
service de garantie durant la période de garantie, veuillez nous contacter au nume itionné sur la page "Service C pour les instructions
nécessaires. Veuillez noter que la preuve d'achat est obligatoire afin de pouvair déterminer votre droit & ce service.

Sivous avez acheté ce produit sans raison commerciale i professionnelle, veuillez noter quil est possible que la législation de protection des consommateurs de votre
pays vous donne certains droits. Cette garantie n'affectera pas ces droits.

Espafiol

UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantiza al comprador que este producto estaré libre de defectos materiales o de fabrcacion, al menos durate 1 afio desde la
fecha actual de su adquisicion y en caso de que se utilice de un modo normal y correcto. Este producto serd sustituido de forma gratuita siempre y cuando se pueda
demostrar que es defectuoso y que esto haya sucedido dentro del afio de garantia, corriendo a cuenta del comprador los gastos de su devolucion. Esta garantia no
cubre embalajes, maletines, envoltorios, pilas, armarios u otros objetos utilizados en conexion con este producto. Se excluyen otras obligciones, cualesquiera que
sean, ademés de las mencionadas més arriba. Para obtener servicio de garantia dentro del periodo correspondiente a ésta, por favor, llamenos al nimero de teléfono
que se menciona en la pagina de Servicio de Atencidn al Cliente. Por favor, asegurese de tener su recibo o ticket de compra para que podamos establecer su
legitimidad a este servicio.

Si ha adquirido este producto con propésitos que no estén relacionados con su comercio, negocio o profesion, por favor recuerde que es posible que segun la
legislacion de su pais tenga derechos legales en cuanto a la venta de productos para el consumidor. Esta garantia no afecta a esos derechos.

Portugués

A UNIVERSAL ELECTRONICS INC>/ONE FOR ALL garante ao cliente a a protecgao deste produto no que respeita a defeitos de fabrico de material, dentro de um periodo
de uso correcto e normal de 1 ano a partir da data da compra do mesmo produto. Este produto serd subsmmdo sem qua\quev encargo no caso de ter sido
comprovada qualquer avaria dentro do periodo de 1 ano e apds o seu retorno ( custos de envio da idor) d deste mesmo prazo. Esta
garantia nao cobre embalagens de cartéo, caixas, pilhas, ou outros items usados em conjunto com este produto. Qualquer outra obrigagao para além daquela acima
descrita ndo serd tida em consideragao. Para obter o servico de garantia durante o periodo a este destinado, para mais informagdes contacte-nos no nimero
mencionado na pagina do Servico de Apoio ao Cliente. Por favor tome nota que ser-lhe & pedido o comprovativo de compra, de forma a que possamos confirmar a
sua legitimidade para este servigo. Se vocé comprou este produto para propdsitos que nao estejam relacionados ao seu negdcio ou profiss3o, por favor tenha em

conta que vocé pode ter direitos legais baixo a sua legislaao nacional que g avenda de produtos de i Esta garantia nao afecta esses direitos.
Italiano

La compagnia Universal Electronics inc./ ONE FOR ALL garantisce L' acquisto originale che questo prodotto sara esente da dlfem d\ mano d'opera dietro I ut\hzzo
proprio di 1 anno. Questo prodotto sara sostituito gratuitamente se verra provato che € diffettt ttro I'anno di lla prova

dello scontrino che assicura la data d'acquisto. La garanzia non copre la scatola, L'imballaggio, le pile o ogni altro amco\o che abbia a che vedere con il prodotto. Non
i sono ulteriori obblighi di qui sopra elencati.Per accedere al nostro servizio al cliente durante I'anno di garanzia potete chiamare al seguente numero telefonico che
trovate sulla pagina "Servizio Clienti".Vi chiediamo cortesemente di conservare lo scontrino affinche’noi possiamo stabilire la vostra credibilita, per richiedere un
nostro servizio.

Se ha acquistato questo prodotto per scopi che non si riferiscono al suo mestiere, azienda oppure professione, per favore prenda atto che potrebbe avere diritti legali
previsti dalla sua legislazione nazionale che determina la vendita di beni di consumo. Questa garanzia non influisce su questi diriti.

Nederlands

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garandeert de klant, dat dit produkt bij normaal en correct gebruik vrij van materiéle of technische defecten zal blijven
voor een periode van één jaar, gerekend vanaf de datum van aankoop. Als aangetoond kan worden dat binnen de periode van één jaar een defect s ontstaan, zal dit
produkt gratis vervangen worden als het genoemde produkt op kosten van de klant binnen de ieperi wordt. Deze garantie is niet van
toepassing voor verpakkingen, dozen voor transport, batterijen, gebroken of beschadigde behuizing of enig ander object, dat in verbinding met dit produkt gebruikt
wordt. Elke andere verplichting dan het bovengenoemde wordt uitgesloten. Om gebruik te maken van onze garantieservice tijdens de garantieperiode, belt u het
nummer dat u vindt op de Klantenservice pagina. Wij maken u erop attent dat wij uw bewijs van aankoop nodig hebben om vast te stellen of u voor deze
qgarantieservice in aanmerking komt.

Indien u dit product gekocht heeft voor doeleinden die niet gerelateerd zijn aan uw vak, bedriif of beroep, let er dan op dat u eventueel gebruik kunt maken van
legale rechten die onder uw nationale wetgeving met betrekking tot consumptiegoederen vallen. Deze garantie heeft geen effect op die rechten.
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